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English

1. Appearance

The appearance of different models might vary. Please take the actual
product for reference.

Component & Interface (Page 1to 2 p A)

No. | Component Function
Light Sensor Senses the ambient brightness.
Microphone Records voice notes.

_ Solid red: Charge normally.
3 | Power Indicator _
Solid green: Fully charged.

4 | LCD Touch Screen Allows live view and touch -screen

operation.
Power Button Hold & to power on/off.
6 | File Button Press B to access the albums.
Non-Menu Mode: Press ©@IX to enter
7 | Confirm Button menu.

Menu Mode: Press @K to confirm.

Non-Menu Mode:
Press A& or VQ to fine-tune zooming
ratio.
Hold A& or V& to zoom in or zoom
out continuously.

8 | Navigation Button

Menu Mode:
Press A&, VQ, <, and > to select
parameters.

9 | Battery Supplies power to the device.

10 | Loudspeaker Outputs voice.

Press © to save the parameters and
return to previous menu.
Press continuously to select the upper

11 | Back Button

12 | Frequency Button limit, lower limit, or both, of the frequency
range to be adjusted.
13 | Microphone Array Detects sound in the scene.




No.

Component

Function

14

Visual Lens

Generates the visual images.

15

Tripod Attachment
Point

Mounts the tripod.

16

Hand Strap
Attachment Point

Fixes the upper part of the hand strap to
the device using screws.

Non-Menu Mode:
Press: Capture snapshots.

17 | Trigger Hold: Record videos.
Menu Mode: Press to return to live view
interface.
18 Hand Strap Fixes the lower part of the hand strap to
Attachment Holes the device.
19 Micro HDMI Displays the image and menu interface
Interface via HDMI output.
20 | Type-C Interface Charges the device or exports files with a

USB type A to type C cable

21

Micro SD Card Slot

For holding the Micro SD card.

2. Charge the Device
2.1 Charge Device viaType-C Interface (Page 3 p B)

Steps

1. Lift the interface cover on the top of the device.

2. Connect the type- C interface to the power adaptor using a USB type
A to type Ccable.

3. Connect to the power supply to charge the device.

Note:

Please charge the battery for more than 4 hours before the first use.

The power delivered by the charger must be between min 9 Watts
required by the radio equipment, and max 10 Watts (for AI56), 15 Watts
(for Al76) in order to achieve the maximum charging speed.

2.2 Charge Device viaCharging Base (Page 3p C)
Before You Start
Make sure the device is powered off before removing the battery.

Steps:




3.

. Hold the device, and press both battery lock catches of the device

(seeCv ).

. Hold the lock catches, and draw the battery base to remove the

battery.

. Connect the supplied charging base to the power supply. The

indicator in the middle is green if it works properly.

. Place the battery in the charging slot (see ¢ " ).

Note: The left and right indicators show the charging status of the
batteries.

Solid red: charging normally.

Solid green: fully charged.

. When the battery is fully charged, draw the battery from the charging

base, and disconnect charging base from the power supply .

. Insert the battery into the battery compartment, and push it into the

locked position.

Mount Hand Strap (Page 4 p D)

Steps:

1.

2.

3.

4.

4.

Insert the upper part of the hand straps into the buckles

(seeDv ).

Fit the buckle on the device and tighten the screw with the supplied
wrench.

Thread the lower part of the hand strap through the hole s at the base
of the device.

Secure the hand strap with the hook -and-loop fastener, and adjust
the tightness accordingly (see DV " ).

More Operations

Scan the QR code to obtain the user manual for more detailed
operations.




1. Aufbau

Das Aussehen der verschiedenen Modelle kann variieren. Bitte nehmen

Sie das tatsa chliche Produkt als Referenz.

Bauteil & Schnittstelle (Seite 1 bis 2 - A)

Nr.

Komponente

Funktion

Lichtsensor

Erfasst die Umgebungshelligkeit.

Mikrofon

Nimmt Sprachnotizen auf.

Betriebsanzeige

Leuchtet dauerhaft rot;: Normaler
Ladevorgang.

Leuchtet dauerhaft gri n:Vollsta ndig
aufgeladen.

LCD-Touchscreen

Ermo glicht die Live Ansicht und die
Bedienung des Gera ts.

Ein/Aus-Taste

Halten Sie zum Ein- und Ausschalten
& gedri ckt.

Dateitaste

Dri cken Sie®, um auf die Alben
zuzugreifen.

Besta tigungstaste

Nicht- Meni modus: Driu cken SI€OIX,
um das Menl aufzurufen.

Menl modus: Driu cken Sie zur
Besta tigung OIX.

Navigationstaste

Nicht-Meni modus:
Drii cken SieA@ oder V&Q, um den
Zoomfaktor fein einzustellen.
Halten Sie A@ oder V& gedri ckt,
um das Bild kontinuierlich zu
vergro 3 ern oder zu verkleinern.
Meni modus:
Dri cken SieA@, V@, <1 und > zur
Auswahl von Einstellungn.

Akku

Versorgt das Gera t mit Strom.

10

Lautsprecher

Erzeugt die Stimme.

11

Zuru cktaste

Dru cken Sie®, um die Parameter zu
speichern und zum vorherigen Menu
zurll ckzukehren.




Nr. | Komponente Funktion

Dri cken Sie die Taste kontinuierlich,
um die Obergrenze, die Untergrenze
12 | Frequenztaste oder beide Grenzen des
einzustellenden Frequenzbereichs
auszuwa hlen.

13 | Mikrofon - Array Erfasst Gera usche in der Szene.

14 | Optisches Objektiv Erzeugt die visuellen Bilder.

Befestigungspunkt fu r

15 ein Stativ

Zur Befestigung eines Stativs.

Befestigungso sen fu r | Befestigt den oberen Teil der

16 die Handschlaufe Handschlaufe mit Schrauben am Gera t.

Nicht-Meni modus:
Driu cken: Schnappschi sse
aufnehmen.
Gedru ckt halten: Videos aufnehmen.
Ment modus: Dru cken, um zur
Live- Ansicht zurl ckzukehren.

17 | Auslo ser

Befestigungso sen fu r | Zur Befestigung des unteren Teils der

18 die Handschlaufe Handschlaufe am Gera t.

Zeigt das Bild und die Ment oberfla che

19 | Micro-HDMI-Anschluss (i ber den HDMiAusgang an.

Laden Sie das Geré t auf oder
20 | Type- C- Schnittstelle exportieren Sie Dateien mit einem
USB-Kabel vom Typ A auf Typ C.

Steckplatz ft r

microSD- Karte Zur Aufnahme der microSD-Karte.

21

2. Gerat aufladen

2.1 Geréat Uber die TypC-Schnittstelle aufladen (Seite 3 p B)

Schritte

1. Heben Sie die Schnittstellenabdeckung auf der Oberseite des Gera ts
an.

2. Verbinden Sie die Typ C-Schnittstelle U ber ein

USB-Typ-A-zu- Typ-C-Kabel mit dem Netzteil.
3. Schlield en Sie das Gera t an das Stromnetz an, um es aufzuladen.




Hinweis: Laden Sie den Akku vor Erstgebrauch mehr als 4 Stunden lang
auf.

2.2 Gerat Uber Ladestation aufladen (Seite 3- C)

Bevor Sie beginnen

Stellen Sie sicher, dass das Gera t ausgeschaltet ist, bevor Sie den Akku
herausnehmen.
Schritte:

1.

2.
3.

3.

Halten Sie das Gera t und drii cken Sie beide Batterieverriegelungen
des Gera ts (siehe € : ).

Nehmen Sie den Akku aus dem Gera t.

Schliel3 en Sie die mitgéieferte Ladestation an ein Netzteil an. Die
Anzeige in der Mitte leuchtet grii n, wenn das Gera t ordnungsgema 3
funktioniert.

. Setzen Sie den Akku in den Ladeschacht (siehe ¢ ).

Hinweis: Die linke und rechte Anzeige zeigen den Ladestatus der
Akkus an.

Leuchtet rot: normaler Ladevorgang.
Leuchtet grt n: vollstd ndig aufgeladen.

. Wenn der Akku vollsta ndig geladen ist, nehmen Sie ihn aus der

Ladestation und trennen Sie diese vom Netzteil.

. Setzen Sie den Akku in das Akkufach ein und driu cken Sie daraufbis

er einrastet.

Handschlaufe montieren (Seite 4 - D)

Schritte:

1.

2.

4.

Stecken Sie den oberen Teil der Handschlaufen in die Schnallen
(sieche DV : ).

Bringen Sie den Clip am Gera t an und ziehen Sie die Schraube mit
dem mitgelieferten Schraubenschliu ssel fest.

. FU hren Sie den unteren Teil der Handschlaufe durch das Loch an der

Unterseite des Gera ts.

. Befestigen Sie die Handschlaufe mit dem Klettverschluss und stellen

Sie die Festigkeit entsprechend ein (siehe Dv ).

Weitere Funktionen

Scannen Sieden QR Code, um das Benutzerhandbuch fu r eine
detailliertere Bedienung zu erhalten.

10



1. Apparence

Loapparence

produit ré el.

des

di fférents model

Composants et interface (Pages 1a 2p A)

€S

N° | Composant Fonction
Capteur de lumie re |1l dé tecte la luminosité ambiante.
2 | Microphone Il enregistre les notes vocales.
3 Voyant Rouge fixe : charge normalement.
doal i ment ajvertfixe : charge terminé e.
4 | E cran tactileLCD Per met doaffichetr |
doeffectuer des com
5 Bouton Appuyez longuement sur & pour
doal i ment alallumer/é teindre.
6 | Bouton Fichier Appuyez longuement sur pour acce der
aux albums.
En dehors du menu Mode : Appuyez sur
. Bouton de ©@IK pour accé der au menu.
confirmation Dans le menu Mode : Appuyez sur OK
pour confirmer.
En dehors du menu Mode:
Appuyez sur A@ ou sur VQ pour
affiner le facteur de zoom.
A
Bouton de Appuyez longuement sur A@ ou sur
8 L V& pour effectuer un zoom avant ou un
navigation N :
zoom arrié re en continu.
Dans le menu Mode :
Appuyez sur A@, VQ, < et > pour
sé lectionner les parame tres.

11
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N° | Composant Fonction

O | Batterie Al i mente | oappareil

10 | Haut-parleur E met du son.

Appuyez sur S pour enregistrer les
parame tres et revenir au menu pré cé dent
Maintenez enfoncé pour sé lectionner la
limite supé rieure, la limite infé rieure, ou
les deux, de la plage de fré quences a

11 | Bouton de retour

12 | Bouton de fré quence

ajuster.
13 R? seau de Dé tecte leson de la sce ne.
microphones
14 | Objectif optique Gé né re les images visuelles.
15 Point de fixation du Permet de monter un tré pied.

tré pied

Point de fixation de | Permet de fixer la partie supé rieure de la
la dragonne dragonne a | oappare

En dehors du menu Mode:
Appuyer : Capturer des instantané s.
Maintenir enfoncé : Permet
17 | Ga chette doenregistrer des \
Dans le menu Mode : Appuyez sur ce
bouton pour revenir

16

en direct.
18 Trous de fixation de | Insé rez la partie infé rieure de la dragonne
la dragonne dans | oappareil
19 Interface Micro Af fiche | 21 mage et
HDMI la sortie HDMI.
Recharge | oapparei.l
20 |InterfacedetypeC |[f i chi er s a | OSBitydeAad
type C.

Logement de carte

: Abrite la carte microSD.
microSD

21

3/ ! Di bshfnfoul!ef! mlbggbsf | m
21 Di bshfnfoulef!ml bggb€Paged3pBhs! mf ! qgp
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Procédure

1. Soulevez |l e couvercle de Il ointertf
2. Connect ez typeli mat d nfaalaep tdchd eur doal i
doun USBlypedA a typeC.

3. Connectez a | oalimentation électr
Remarque:c har gez | cappar eihburepavantiaant pl us
premié re utilisation.

22 Di bshf nf ou! ievia unestdiien gidrecharge (Page 3 p C)
Avant de commencer

Assurez-vous que | oapparei/l est éteint a
Procédure:

1. Tenez | o2appareil, pui s appuyez si
dispositifs de verrouillage de la batterie situéssur | coappar ei l
(reportez-vous a | oa@l:l)ustrati on

2. Maintenez les dispositifs de verrouillage, puis tirez la base de la
batterie pour retirer la batterie.

3. Connectez | a station de charge fo
Loi ndi cat e u rverasuellerfondtianme correcgeinent.

4. Placez la batterie dans le logement de charge (reportez-vous a
l oi | I u®@tr)ati on
Remarque:Les i ndicateurs de gauche et
charge des batteries.

Rouge fixe : charge normale.
Vert fixe : charge comple te.

5. Une fois la batterie complé tement chargé e, retirez la batterie de la
station de charge et dé connectez la station de charge de la source
doali mentation.

6. Insé rez la batterie dans le compartiment correspondant, puis
appuyez dessus pour la verrouiller en position.

3. Montage de la dragonne (Page 4 p D)

Procédure:

1. Insé rez la partie supé rieure de la dragonne dans les boucles
(reportez-vous a | obvll)ustrati on

2 . Fixez | a boucle sur | oafpumer ei | et

3. Faites passer la partie infé rieure de la dragonne dans le trou a la
base de | coappareil

4. Fixez |l a dragonne a | oai-then de | a
consé quence (reportezvous a | obvVl'l)ustrati on

13



4. Autres opérations

ScannezlecodeQR pour

opée rations plus dé taillé es.

1. Apariencia

La apariencia de los distintos modelos puede variar. Seleccione el tipo

obtenir | e

del producto real como referencia.

Componentes e interfaz (Paginala2p A)

manuel

Num. | Componente Funcion
1 | Sensor de luz Detecta la luminosidad del entorno.
2 | Micré fono Graba notas de voz.
3 Indicador de Rojo fijo: carga normal.
encendido Verde fijo: carga completa.
4 | pantalla ta ctil LCD Permlte la vista en dlrec,;to y las
funciones de pantalla ta ctil.
0
5 | Botd n de encendido Mantenga pulsado © para
encender/apagar.
6 | Botd nde archivos |Pulse B para acceder a los a lbumes.
) Modo sin mena : Pulse @K para entrar
7 BOt?_ nde en el mend .
confirmacion Modo menu : Pulse ©@X para confirmar.
Modo sin mena :
Pulse A& o VQ para determinar los
Boté nde ajustes de la relacié n de zoom.
8 -, Mantenga pulsado A& o V& para
navegacio n ) :
acercar o alejar la imagen
continuamente.
Modo menu :

14
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NUum. | Componente Funcién
Pulse A@, VQ, < y > para seleccionar
los ajustes.

9 | Bateria Suministra energia al dispositivo.

10 | Altavoz Da salida a la voz.

) ) S :

11 | Boté n atra s Pulse para g,uardar_ los pard metros y
regresar al menu previo.
Pulse de forma continua para

12 | Bot6 n de frecuencia seleccionar el limite superior, !nferlor, 0
ambos, del rango de frecuencias a
ajustar.

13 Mat”,z de Detecta el sonido en la escena.

micro fonos
14 | Lente visual Genera las ima genes visuales.
15 Punt(? de fijacio n Lugar donde se monta el tripode.
del tripode
16 Punto de fijacié n de | Fija la parte superior de la correa de
la correa de mano | mano al dispositivo mediante tornillos.
Modo sin menu :
Pulsar brevemente: Capturar
: instanta neas.

17 | Gatillo Mantener pulsado: Grabar videos.
Modo menu : Pulse para regresar a la
interfaz de vista en directo.

Orificios de fijacio n | _.. L
Fija la parte inferior de la correa de mano

18 |de la correade : i
al dispositivo.

mano

19 Interfaz Muestra la imagen vy las interfaces del

micro-HDMI menu atraveé s de la salida HDMI.
: Carga el dispositivo o exporta archivos

20 | Interfaz de tipo C con un cable USB de tipo A atipo C.

21 Ranura para tarjeta Para insertar la tarjeta microSD.

microSD

15




2. Cargar el dispositivo

2.1 Cargar el dispositivo usando el conector USB tipo C (Pagina 3 p B)

Pasos

1. Levante la tapa del conector en la parte superior del dispositivo.

2. Conecte la interfaz de tipo C al adaptador de corriente mediante un
cable USB de tipo A a tipo C.

3. Coné ctelo a la red elé ctrica para cargar el dispositivo.

Nota: Cargue la bateria durante ma s de 4 horas antes del primer uso.

2.2 Cargar el dispositivo con la base de carga (Pagina 3p C)
Antes de comenzar

Asegu rese de que el dispositivo esté apagado antes de extraer la
bateria.
Pasos:

1.

2.

3.

Sujete el dispositivo y presione los dos cierres de bloqueo de la
bateria dispositivo (consulte CVv ).

Mantenga presionados los cierres y tire de la base de la bateria para
sacarla.

. Conecte la base de carga proporcionada a la fuente de alimentacié n.

El piloto del centro se encendera en verde si funciona correctamente.

. Coloque la bateria en la ranura de carga (consulte CV " ).

Nota: Los pilotos de la izquierda y la derecha mostrara n el estado de
carga de las baterias.

Rojo fijo: carga normal.
Verde fijo: carga completa.

5

. Cuando la bateria esté completamente cargada, retire la bateria de la

base de carga, y desconecte la base de carga de la fuente de
alimentacio n.

. Inserte la bateria en el compartimento de la bateria y empu jela hasta

Su posicio n de bloqueo.

Colocar la correa de mano (Pagina 4p D)

Pasos:

1.

Inserte la parte superior de las correas de mano en las hebillas
(consulte DV ).

2. Ajuste la hebilla en el dispositivo y apriete el tornillo con la llave

3.

proporcionada.
Pase la parte inferior de la correa de mano por el orificio en la base
del dispositivo.

16



4. Asegure la correa de mano con el cierre autoadherente y ajuste la
tensio n en consecuencia (consulte Dv ).

4. Mas operaciones

Escanee el c6 digo QR para obtener el manual de usuario con
informacio n detallada.

1. Aspeto

O aspeto dos diferentes modelos pode variar. Tenha o produto real
como referé ncia.

Componentes & Interface (Paginasl1a2p A)

N.° | Componente Funcéo
Sensor de luz Deteta a luminosidade ambiente.
2 | Microfone Gravanotas de voz.
3 Indicador de Vermelho fixo: Carregamento normal.
alimenta¢ a o Verde fixo: Totalmente carregada.

Permite as operag 0 es de visualizag & o ef

4 |Ecra tatlLCD direto e de ecra tatil.

5 B(.)té 0 de ~ Prima sem soltar @ para ligar/desligar.
alimentac a o
6 | Bota o Ficheiro Prima B para aceder aos a Ibuns.
Modo nd o menu: Prima ©IX para entrar
. _ no menu.
7| Bota o Confirmar Modo de menu: Prima ©@X para
confirmar.

Modo n& ¢ menu:
Prima A& ou VQ para ajustar o ra cio
de zoom.
Prima, sem soltar, AQ ou VQ para

8 |Bota o de navegac a ¢

17



microSD

N.° | Componente Funcao
ampliar ou reduzir continuamente.
Modo de menu:
Premir A@, V@, < e [> para selecionar
0S para metros.
9 | Bateria Fornece energia ao dispositivo.
10 | Altifalante Emite voz.
~ ' S 3

11 | Botd o Retroceder Prima para guardar 0s para metros e
voltar para 0 menu anterior.

Prima continuamente para selecionar o

12 | Botd o de frequé ncia limite superior, o limite |nfeAr|or_, ou
ambos, da gama de frequé ncias a
ajustar.

13 | Gama do microfone | Deteta 0 som na cena.

14 | Lente visual Gera as imagens visuais.

15 P_on,to de fixag & o do Montar o tripé .

tripé
16 Ponto de fixac & o da | Fixa a parte superior da correia ao
pulseira dispositivo com parafusos.
Modo na 6 menu:
Premir: Capturar instanta neos.

17 | Botéa o de disparo Premir sem soltar: Gravar videos.
Modo de menu: Prima para voltar para a
interface de visualiza¢ & o em direto.

Orificios de fixaca o | _. o :
: Fixam a parte inferior da correia ao

18 | da correia de . .
dispositivo.

transporte
19 Interface micro Apresentar a imagem e a interface de
HDMI menu atravé s da saida HDMI.
: Carrega o dispositivo ou exporta ficheiros
20 | Interface Tipo-C com um cabo USB tipo A para tipo C.
21 Entrada de carto es Para inserir o cartd o microSD.

2. Carregar o dispositivo
2.1 Carregar o dispositivo através da interface tipo C (Pagina 3 p B)

18




Passos

1. Levante a tampa da interface na parte superior do dispositivo.

2. Ligue a interface tipo C ao adaptador de alimentac¢ & o utilizando um
cabo USB tipo A para tipo C.

3. Ligue a fonte de alimentag¢ a o para caegar o dispositivo.

Nota: Carregue a bateria durante mais de 4 horas antes da primeira

utilizac¢ a o.

2.2 Carregar o dispositivo através da base de carregamento
(Pagina3 - C)
Antes de comecar

Certifigue-se de que o dispositivo esta desligado antes deretirar a

bateria.

Passos:

1. Segure o dispositivo e prima ambos os fechos de bloqueio da bateria
do dispositivo (consulte CVv :© ).

2. Segure nos trincos de bloqueio e puxe a base da bateria para retirar a
bateria.

3. Ligue a base de carregamento fornecida a fonte de alimenta¢ & o. O
indicador no centro estara verde se estiver a funcionar corretamente.

4. Cologue a bateria na entrada de carregamento (consulte Cv " ).
Nota: Os indicadores esquerdo e direito apresentam o estado de
carregamento das baterias.

Vermelho fixo: a carregar normalmente.
Verde fixo: totalmente carregado.

5. Quando a bateria estiver totalmente carregada, retire a bateria da
base de carregamento e desligue a base de carregamento da
corrente.

6. Insira a bateria no compartimento da bateria e empurre-a ateé
bloquear na posi¢ & o.

3. Montar a correia (Pagina 4 - D)

Passos:

1. Insira a parte superior das correias nas fivelas (consulte D v : ).

2. Encaixe a fivela no dispositivo e aperte o parafuso com a chave
fornecida.

3. Passe a parte inferior da correia de transporte pelo orificio na base
do dispositivo.

4. Fixe a correia de ma o com o sistema de fecho de velcro e ajuste o
aperto em conformidade (consulte DV~ ).

19



4. Mais operagcdes

Efetue a leitura do co digo QR para obter o manual de utilizador @ra
operac¢ 0 es mais detalhadas.

ltaliano

1. Aspetto

Loaspetto

reale.

dei

var i model | i

Componenti e interfaccia (Paginedala?2 p A)

N. | Componente Funzione
Sensore di luce Percepisce la luminosita dell'ambiente.
2 | Microfono Registra note vocali.
3 Indicatore di Rosso fisso: in carica.
alimentazione Verde fisso: ricarica completata.
Consente la visualizzazione in tempo
4 | Touchscreen LCD reale e il controllo con schermo a
sfioramento.
5 Pulsante di Tenere premuto O per
alimentazione accendere/spegnere l'unita .
6 | Pulsante File Premere B per accedere agli aloum.
Modalita senza menu: Premere @K per
. Pulsante di accedere al menu.
conferma Modalita menu: Premere @K per
confermare.
Modalita senza menu:
Premere A@ o V& per ritoccare il
8 | Tasto di navigazione | livello dello zoom.
Tenere premuto A@ o VQ per
aumentare o ridurre lo zoom in modo
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microSD

N. | Componente Funzione
continuo.
Modalita menu:
Premere AQ, VQ, < e > per
selezionare i parametri.
O | Batteria Eroga | oal i dispositiva.z i o
10 | Altoparlante Emette la voce.
11 | Pulsante indietro Premere per salvare | parametri e
tornare al menu precedente.
Premere ripetutamente per selezionare il
12 | Pulsante frequenza limite superlore, il I|m_|te inferiore o
entrambidel | a5i ntervall oo
regolare.
13 | Array microfono Rileva l'audio della scena.
14 | Obiettivo Genera le immagini visive.
Punto di fissaggio : : :
15 del treppiede Consente il montaggio del treppiede.
16 Punto di fissaggio Fissare la parte superiore della cinghia al
della cinghia dispositivo tramite le viti.
Modalita senza menu:
Pressione breve: per acquisire
Pulsante di istantanee.
17 . . . . .
attivazione Pressione lunga: registrazione video.
Modalita menu: premere per tornare alla
schermata di visualizzazione live.
18 Fori di fissaggio Fissare la parte inferiore della cinghia al
della cinghia dispositivo.
19 Interfaccia micro Visualizza | 21 mmagi
HDMI menu tramite uscita HDMI.
Consente di ricaricare il dispositivo o
20 | Interfaccia Type-C |esportare i file con il cavo USB da Type-A
a Type-C.
21 Slot per scheda Contiene la scheda microSD.
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2. Carica del dispositivo
2.1 Caricamento del dispositivo tramite porta Type -C (Pagina 3- B)
Procedura

1. Sollevare il coperchio della porta sulla parte superiore del
dispositivo.

2. Collegare la porta Type-C all'alimentatore con un cavo USB da Type
A a Type-C.

3. Collegare il cavo di alimentazione per caricare il dispositivo.

Nota: la prima volta, caricare la batteria per piu di 4 ore.

2.2 Caricamento del dispositivo tramite base di ricarica (Pagina 3 p C)

Prima di iniziare

Accertarsi che il dispositivo sia connesso prima di rimuovere la

batteria.

Procedura:

1. Tenendo il dispositiv o fermo, premere entrambi i fermi di blocco della
batteria del dispositivo (Vedere Cv : ).

2. Tenere i fermi di blocco e tirare la base della batteria per estrarre
guest'ultima.

3. Collegare | a base di ricarica 1in
funzonament o € corrett o, | oi ndi cator e
4. Posizionare la batteria nello slot di ricarica (Vedere Cv " ),
Nota: Gli indicatori a destra e sinistra mostrano lo stato di carica
dlele batterie.
Rosso fisso: carica in corso.
Verde fisso: ricarica terminata.
5. Quando la batteria € completamente carica, estrarla dalla base di
ricarica e scollegare quest'ultima dall'alimentazione.
6. Inserire la batteria nel vano batteria, quindi spingerla per bloccarla in
posizione.
3. Montaggio della cin ghia da polso (Pagina 4 p D)
Procedura:
1. |l nserire | a parte superiore dell a
(VedereDv ).
2. Applicare | oattacco al di spositiwv

dotazione.
3. Avvitare la parte inferiore della cinghia da polso al foro alla base del
dispositivo.
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4. Fissare la cinghia da polso con la chiusura a strappo e regolare la
tenuta in base alle proprie esigenze (Vedere D- * ).

4. Altre operazioni

Scandire il codice QR per scaricare il manuale d'uso e trovare
informa zioni dettagliate su altre operazioni.

1. Vzhled

Vzhled rlznych model 0 se mize | i
vy robek.

Tpv ~taup{fzildbol1! ) tplAsbob! 21 be | 31
S/ [Tpv T tu Funkce

Svételny |Slouzi ke snimani ok
2 | Mikrofon Zaznamena va hlasové pozna mky.
Sviti cervena: Nabij

3 | Indika tor napa jeni . . ] ]
NepferusSovana zel ena

Dotykova Umoznuje ovl adani zi
obrazovka LCD a dotykové obrazovky.

, . Podr Zeni Otsll amdizti k a
5 [Vypinac

k zapnuti/vypnuti.
6 Tl acitko Stisoknutstlloeurfm'tﬂ(iaup
kal bum.
ReZzZim bez nabidky: O
. oteviete nabidku.
rThacitko Rezim nabidky: S®K sk
v ol u potvrdte.

i

b
R e Z bennabidky:
8 [Navigac¢ni| Stisknut i &R neboaVi t
dol adite pomér zv

D« X~
- Q
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[ |[Tpv ~tu Funkce

Podr zeni mA& delodvViRt k a
provedete plynul é pi
Rezim nabidky:
Stisknut i iR VR &adlt k a
vyberte parametry.

9 | Baterie Napaji zafizeni.

10 | Reproduktor Produkuje hlas.

1171 acitko Stllrsknuf|mutlloazE:||ttekap,a
avratitesekpf edchozi nabi
Stisknutim tlacitka

12 [Tl acitko nebo dolni hranici n

nastavovaneého frekve
13 | Mikrofonni pole Sl oudédet kkci zvuku ve

14 | Vizua Ini objektiv | Generuje vizua Ini obrazy.

Upevnovac

15 stativu

S|l ougfii kevneéeni stati)

Upevihovac|/Pomoci Sroubl0 pfipev
ruc¢ni ho p|narukukzafi zeni .

Rezim bez nabidky:
Stisknutizacllyacwenii Is

16

17 [Spoust Podr zZeni nah@&heonuvdéi. k
Rezim nabidky: &atviats k
kr ozhrani Zivého zob

Oworypro | g ugiii kevnéni spodn
18 [pf i pevnen L. .
rukukzari zeni .
na ruku
19 Rozhrani micro S| o uzolirazéni obrazu arozhrani
HDMI nabidky prostfifednict
Nabiji zafizeni nebo

20 | Konektor typu C pomoci kabelu USB typu A na typ C.

21 | Slot karty MicroSD |S| ouuili o ke n MicrgS®r t vy

3/ 1" Obclkfol!{b” 1T{fol
21 Obcl1kfol!'{b" " 1T{fol! (Custrgnd3pB)pofl upsyv
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Kroky

1. Zvednéte krytku konektoru na horn

2. Pripojte rmmhpecirauadapté ry pomocikabklu USB
typu A na typ C.

3. Pronabijenizafr i zeni pfipojte ke zdroji n ¢

Poznamka:PfF ed prvnim pouzitim nabijte ba

4 hodiny.

22 Obclkfol!'{b"1T{fol!gsptu”" feojplliwln!
Ofc I {b of uf

Pfed vyjmutim baterie se ujisteéete, 2
Kroky:

1. Podr 2zt esta asrikinzZ2drei odbé pojistky) bat e
2. Podrzte zavajdkhgt g dlm&kwuermai i zatazen
baterie.

3. PiPfipojte dodanomapanenibRungged i =@k laarchre
i ndi kator upebehnhéed sviti

4. VI ozte baterii do )nabijeciho sl ot
Poznamka: Levy apravy indika tor ukazuji stav nabiti baterii.
, Sviti Cervené: normalni nabijeni.
., Sviti zelené: plné nabito.

5. Jakmile bude bater i eabfjetinékladnabi t a,
a odpojte nabijeci za kladnu od napa jeni.

6. VIozte baterii d&datpgracddteo muwpolpzeq kad
zajistila.

4/ 1 Npou ¢ o0ol1!sv opgDgpqgqsvi!)tusbob! 5!

Kroky:
1. Zabaonhée ¢ast rucénich pwopruhld do p
2. Nasadte spoBuonh maBdhméhe pomoci

=<

3. Spodni <cast
zari zeni .

eminku nazaklkadse& pr

4. Zajistéte popruh na wpkavpempelhos
(vizDv ).
1.W{i _be
Vzhlad réznych model ov sa mdéze | i8ilt

skutocény vyrobok.
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Lpngpofouz!b!sp{ispphrdjf!)tusbob! 2! bec !
" 1 t| Komponent Funkcia

Svet el ny g Snima jas okolité ho osvetlenia.

N || —

Mikrofd n Nahra va hlasové pozna mky.

NeprerusSovana cCerve
3 | Indika tor napé jania | Nabijanie.
NeprerusSovana zel en

Dotykova Umoznuj e openabladan
obrazovka LCD dotykovej obrazovky.

5 |[Tlac¢idlo nPodr zani md zdpretE/vydnete.

Stl aceni né pgrddat€dod | a
albumov.

Rezim mimo ponuky:
O@IX prejdete do ponuky.

Rezim ponuky: Stokac
potvrdite volbu.
Rezim mi mo ponuky:
Stl ac¢eni m@talel@dviRd | a
dol adite pomer pri
Podr Zani mA@ dlebad Vad | a
pl ynule priblizite
Rezim ponuky:

Stl aceni mMd& Vg&€ali el
vyberte parametre.

9 |Batéria Doda va energiu do zariadenia.

6 |Tl aci dl o s

7 [Tl acidl o p

8 |[Navigacne

10 | Reproduktor Vy stuphlasu.

Stl aceninbul aé¢i dkap
a vra tite sa na predcha dzaju cu ponuku.
Nepretrzitym sthoryC a
limit, dolny limit alebo obidva limity
frekvencného rozsah
nastavit.

13 | Pole mikrof6é nu Deteguje zvuk v r& mci scé ny.

11 [Tl aci dl o n

12 ([Tl aci dl o f

14 | Vizud Iny objektiv Vytva ra vizua Ine obrazy.

15 | Bod na pripojenie SI azi n a tojpoelovéhe statieu.
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1 t| Komponent Funkcia
trojpbodoveé ho
stativu
Bod na pripojenie Sl azi na upevneni e
16 o : : .
rucneéeho pgpopruhuk zariadeniu pomocou skrutiek.
Rezim mimo ponuky:
Stl acenie: Zachyte
17 |[Spust Podr zanie: Zazname
Rezim ponuky: vrétitelda ¢
rozhrania zZiveéeho na
Otvory na pripojenie |S| 0 Z i na upevneni e
18 C : :
rucneéeho pgpopruhukzariadeniu.
19 Rozhranie micro Zobrazenie obrazu a ponuky rozhrania
HDMI prostrednictvom vy stupu HDMI.
. Nabija zariadenie alebo exportuje su bory
20 | Rozhranie Type-C pomocou ka bla USB typu A na typ C.
21 | Slot karty MicroSD [S1 0 z i na umiestneni

2. Nabjanie zariadenia
2.1 Nabijanie zariadenia rozhranim typu C (strana 3 p B)
Postup
1. Nadvihnite kryt rozhraniavhor nej Ccasti zariadeni a
2. Pripojte rozhranie typu C k napéa jaciemu adapté ru pomocou ka bla
USB typu A na typ C.
3. Pripojte k napéa jaciemu zdroju a nabijajte zariadenie.
Poznamka:Pr ed prvym pouzitim balhodnyi u nab

2.2 Nabijanie zariad enia pomocou nabijacej zakladne (strana 3 p C)
Tl +s-1blp!{b ofuf

Pred odstranenim skontrolujte, ¢i | e
Postup:

1. Drzte zariadenie a stlacte obidve
(pozri Cv @ ).

2. Drzte zAapadky abatenetabyaste vybrdlibatézid k | a d
3. Pripojte dodan Uzdrojahap§ jamia.Alufunguek | adn
spra vne, indika tor \strede svieti nazeleno.
4. Umiestnite baté riu do nabijacieho slotu (pozriCv " ).
Poznamka: L a v yravg indika tor signalizuju stawabijania baté rii.
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NepreruSovanada ¢ervena: nor malne n;
., NeprerusSsSovanada zelena: UOUplne nabit
5. Ked je bateria upl mabijjacepzbkladree, v ybe
aodpojte nabijaciu zakladnu od zdro
6. VIozte bateri urideo ap rziaetsitaolrtue njau bdac
polohy.
4/ 1 Qsjgqgfwofojflsv opDp!gpgsviv!)tusb
Postup:
1. VIozte hornu cast rucného. popr uhu

2. Umiestnite sponu na zariadenie a utiahnite skrutku pomocou
dodaného montazneho kl uc¢a.

3. Pr awddhttie Cast rucéného popruhu otvo
zariadenia.

4. Zaistite ruény popruh suchym zips
(pozri DV " ).

1.Xzhm el!vs{ e{foj]b
Wy gl ad ur z agdz e nimodglueSkdrzystajpzldekunrentacjo d
danego produktu.

Elementyi{ 1 "~ d { od 1) db 2sA)

Numer | Element Funkcja
1 Czujnick é‘Pomla.r Il nNtensywnosg
w otoczeniu.
2 Mikrofon Rejestrowanie uwag

Wt agczony (czerwony)
3 |Wskaznik |tadowanie
Wt gczony fpeiepéong)d a

Ekran dotykowy Wy swietl ani ezpwowdgl a
LCD ilobstuga dotykowa wu

Na c i $preytrrymaj przycisk O,

5 Przycisk zasilania abywt aczyé/ wyt aczy é

Przycisk Na c i Spreytrgymaj przycisk B,
eksploratora abyuzyskac¢ dabamoégvp do
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Numer | Element Funkcja
plikd w
Tryb bez menu: ®ECciI
- Przycisk abywy swi etl i ¢ menu.

potwierdzenia

Tryb menu: Na ®@K,sni j
abypot wierdzi ¢.

Tryb bez menu:

Na c i graygisk A@ |lub VaQ,

aby precyzyjnied o st osowac¢
wspotczynni k powi e

Przycisk Na c i iSpreytrzymaj przycisk A@
8 : : :
nawigacyjny lub Ve, abypt ynni e odpoy
powi ekszac¢ | ub pom
Tryb menu:
Na c i graygiski A@, Va, < D,
abywy brac¢c ustawieni a
9 Bateria Zasil anie urzgdzeni
10 |Gt osni k Odt warzani e nagrane
Naci $Sni j Spbyzupi sl ¢
11 | Przycisk Wstecz ustawienmiponowni e wys$w
poprzednie menu.
Przycisk !\Ia C i sprzytr;ymaj,,aby wy br a ¢
12 . Jidost osowacCc gorny i
czestotl i) :
zakresu czestotl i wg
13 Matryca Wy kr ywani e nioaitaronwgarkym
mikrofonowa obszarze.
14 Obiektyw optyczny |[Wy S wi et | anisSewioebtrlaez u
(swi att o |widzialnym
15 |Zt acze st {Mocowanie statywu.
16 Zaczep paska Mocowaniedour zgdzeni a ¢
na nadgarstek zakonczeni aadpasstekk a n
Tryb bez menu:
Naci sniecie: wykon
17 | Przycisk kamery Naci snpraygzynanie:

nagrywanie wideo.
Tryb menu: Me@nownie n i j
wysSwietli ¢zyawadgl gd
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Numer | Element Funkcja

Zaczepy paska Mocowaniedour zgdzeni a d
na nadgarstek zakonczeni aadgasstekk a n
Wy Swi etl anmenabpazy
wyj scia HDMI .
tadowani e bateri.l u
lubeksportowanie pl.i
przewodu USB zwtykami typu A

| Type-C

18

19 |Zt acze mi |

20 |[Zt gczeCTy

Gniazdo karty

21 microSD Instalowanie karty microSD.

3/ !'i bepxbojflcbufsjjl!vs{ e{fojb

21 I bepxbojflcbufsjjlvs{ e{f®jb!lqgs{z!
(str. 3p B)

Procedura

1. Podnies$S pokoywejzicaedZaiwurzagdzeni

2. Podizd gz ztr@ ZBsilagcepr zy uzyciu przewod
z wtykami typu A i Type-C.

3. Podtagcz =mnadialdomwia€, balhyri e urzagdze
Uwaga:Pr zed pierwszym uzyciem urzgdzeni

przez ponad cztery godziny.

22l bepxbbjufsjj!vs{ e{fojbilgsdizBpw®tzug A
Zanim rozpoczniesz
Przed wyjeciemshgvzasiel anpewnirzagdzeni
wyt gczone.

Procedura:

1. Przytrzymajacurszmg dz eorbiae ziaczgpdyebatu
(zob.Cv ).

2 . N a cprzy@raymaj zaczepy,anast epni e pociaggnij

baterii,abywy j a¢ bateri e.

3. Podtacge t adujagcg, dozgdzedoaem, ra
dozr odta zasikentaal dyewshkwzni k sygrt
prawi dt owe funkcjonowani e.

4. Umieséghaeedizeewt allowar ki (zob.

Uwaga: Lewy i prawy wskazni k sygnalizuj a
Wt gczony (czerwony): prawidtowe
Wt gczony (zielony): bateria cat ko
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5.Pocat kowitym nat adowanstabptetaduwygr
lodglc z st &c |0 @asimma.

6. Umi esS C zasabriikairdioec ivs naljy, zoaskt at a zabl
wprawi dt owym pot ozeni u.

3. Mocowanie paska na nadgarstek (str. 4 p D)

Procedura:
1. Wtodrzne z ak onc z eadgarstekplalkdakiry n a
(zob.Dv ).

2.Przymocujk | armdowr zgdzdemkraed Srube kl uczen
dostarczconymrazemz ur zgdzeni em.

3. Pradelimeg zakonczeadgapasé&l pazez s:z
wpodstawie urzgdzeni a.

4. Przymocuj pasek na nadgarstek rzepemidost osuj J ego na,
(zob.Dv ).

1.L. mt_ ! nf hkf mfol't

A kil 6nbd6z6 modell ek kil seje eltérod
tekintse vonatkoza si alapnak.

Alkatrész és felulet (1p2. oldal p A)

Sz. | Részegyseg Funkcio
1 FényérzékeA k,ornyezetl fényer
szolga .
2 | Mikrofon RO gziti ahangos jegyzeteket.

Bekapcsol & Folyamatos piros: Norma | to Ité s.
fé ny Folyamatos z0 Id: Teljesen felt6 Itve.

Az é1l 6 kép megjelen

4 |ILCD eri ntoéri nNt 6képernydékeént

A bekapcsola shoz tartsa benyomva a ©

5 |Bekapcsolé gomb gombot.

Nyomja meg az B gombot az albumok
megnyita sa hoz.

Nem mend alapd G zemmo d: Nyomja me(
7 |JO va hagya s gomb |a @K gombota menli megnyita sa hoz.
Meni alapu U zemmo d: Nyomja le@[X

6 |Fajlgomb
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Sz. | Részegység Funkcio
gombot a megeroO0site
Nem mend alapd G zemmo d:
Nyomja meg a A@ vagy V& gombot a
nagyita si ara ny finomhangola sa hoz.
Tartsa nyomva a A@ vagy V&
8 | Naviga cié s gomb g(_?mbo,t a,nagylta S foly_gmatos, ;
no velé sé hez vagy cso kkenté sé hez.
Menu alapu U zemmo d:
A A@, VQ, <é s> gombok
megnyoma sa val va lasszaila
parame tereket.
9 | Akkumula tor A rammal 14 tja el az eszko zt.
10 | Hangszo ré Hangot ad ki.
A S gombbal elmentheti a
11 | Vissza gomb paramétereket s Vi
menu ho z.
Nyomja folyamatosan a bea llitando
12 | Frekvenciagomb frekven,c;latartoma ,nyf e | s6 hat a
al so hataranak vagy
kiva laszta sa hoz.
13 | Mikrofonrelé A helyszini hangok é rzé kelé sé re szolga
14 | Vizua lis objektiv Lé trehozza a vizua lis ké peket.
15 Allvgnyrog2|te5| |l de roégzithetd a ha
pontja
16 Ké ziszijr6 gzitéesi |A kezi szij felsb r
pontja az eszko zho z.
Nem meni alapd G zemmo d:
Nyomja le: Pillanatké pek ro gzité se.
17 | Ravasz Tartsa lenyomva: Videé ro gzité s.
MenU alapu U zemmo6 d: Nyomja meg az
el 6kép feldletre va
Csukld pa ntro gzité s| A csuklé pa nt alsé ré szét ro gziti a
18 Lo is
lyukak ké szu lé khez.
Micro HDMI A kep es a menld kez
19 , megjelenité se a HDMI kimeneten
csatlakozo

keresztu |.

32



Sz. | Részegység Funkcio

Az eszko z to Ité sé hez vagy fa jlok
20 | C-tipusu csatlakozé | exporta la sa hohaszna Ihatd A vagy C
tipusu USBka bellel.

MicroSD-ka rtya

21 o
nyila sa

|l de helyezhet-&rlyae a

2. Akésziulek toltése

2.1 AKkészuléktoltése a Ctpusu csatlakozoval (3. oldal p B)

Lépések

1. Emelje fel a ké szu lé k tetejé n a csatlakozbe d 6 f ed el ét .

2. Csatlakoztassa a C tipusu csatlakozo t a ta padapterhez egy A vagy C
tipusu USBka bellel.

3. Csatlakoztassa az & ramforra shoz az eszkd z to Ité sé hez.

Megjegyzes:Kér j Uk, az el s6 hasznal at el 6t

mint46ranat.

22Azf t {1l "{ ' u " mu'!'tf!lu” mu, pi€mgpo! |l fsft|{

B!l f{el t!fm wuu

Az akkumul ator eltéavolitadsa el o6tt ka

Lépések:

1. Fogja meg az eszkd zt, € s nyomja meg annak mindkeé t

akkumula torkioldo fi le(ta sd: @ : ).
2. Tartsa meg a fu leket, € $iu zza meg akkumula tormodult a kivé telhez.

3. Csatlakoztassa a mell ékelt kil sé
A koébzépen | évd jelzdé zold szinld, ha
4. Helyezze az akkumul atornt a toltdn
Megjegyzés: Abal ésjobbod a | | kijelz®d6 az akkumu

a llapota t mutatja.

Folytonos vo ro s: norma | to Ité s.
. Folyamatos z06 Id: teljesen felto ltve.
5. Ami kor teljesen feltoéltdbédott, veg
akkumul atortoéltébdél, és valassza | e
6. Helyezze be az akkumula torokat az akkumula tortarté rekeszbe, majd
tolja be, amig a helyé re kattan.

5

3. A kéziszirogztése (4. oldal p D)
Lépések:
1. A kézi szijak felsd6 vegét )helyezz
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2. RO gzitse a csatot az eszko z6 n, éhd zza meg a csavart a mellé kelt
csavarkulccsal.

3. Flzze at a kézi szij also részet
4. RO gzitse a ké zi szijatahorgoshur kos r 6gzitdbével, ¢és

feszességet (lasd: D ).

Spn°

1. Aspect
Aspectul diferitelor modele poat e sa varieze. Va rug
produsul real ca referinta.
Dpngpofou_!_j!joufsgb& !)Ygbhjob!2!qg°
Nr. Dpngqpofou_|Gvodijf

1 lsenzor de Se§|zeaza l umi nozit

ambiant.
2 | Microfon ITnregistreaza obser

Q¢

|l l umi nare continu

_ normal.
3 | Indicator de putere

Q¢

|l l umi nare continu
Tncarcat .

Permite vizuali zare

4 | Ecran tactil LCD .
ecranul tactil.

Buton Pornire Ti net i Gaperdrs aporni/opri.

6 |[But on f i si|Ap as @ pantruaaccesaalbumele.
Mod Non-me ni u: AK pentautai
intra Tn meniu.

Mod meni u:OKAppnirsaat i
confirma.

Mod Non-meniu:
Ap as a® sau Va pentru aregla fin

7 | Buton confirmare

raportul de marire.

8 | Buton de navigare Tineti ARpausv&tpentrua
marii sau micsora
Mod meniu:

Ap as aq, v, <, 3 pentrua
selecta parametrii.

9 |Baterie Furnizeaza energie
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Nr. Dpngpofou_|Gvodijf

10 | Difuzor |l esire voce.

Apas®tpientru a sal va
reveni la meniul anterior.

11 | Buton Tnapoi

Apasati continuu pe
12 Butonul desSUpPerioara, [1mita
l'imite ale interval

trebuie ajustat.

Matrice de

13 . Detecteaza sunet ul
microfoane
14 | Obiectiv vizual Ge n e r enaginavirtuale.
15 Pu_nct_ de Ase monteazs trepi ed
trepiedului
Punct de fixare a Fle?aza pfartea.s.upe
16 . mana pe dispozitiv,
curelei de :
suruburil or.
Mod Non-meniu:
Apasat i : @atantanee.e a z 4
17 |[Decl ansato Menls:l_nere apasat: !
videoclipuri.
Mod meniu: Apasat.
i nterfata de vizual
18 Orificii de fixare a Fi xeaza partea infe
curelei demana pe dispozitiyv.
19 |l nterfata |Afiseaza I maginea S
micro-HDMI prin iesire HDMI

. |[Tncarca dispozitivul
20 |Interfata folosind un cabl u US/{

Slot pentru card Pentru a

MicroSD tine cardu

21

3/!" od_sdbsfblejtgp{)ujwvmyv,j
21 " od_sdbsflejtqgp{)jujw!lqgsijpd) | ouf s gbi
Qb_ j

1. Ridicati <capacul i nterfetei de pe
2. Conectat.i i nterfata de tip C | a a
unui cablu USB de tipul A péana | a C
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3.Conectati dispozitivul | al al men&mde a r
OpuVa rugam sa T ncarcati bateria pent
prima utilizare.

22 "od_sdbsfblejtgp{)jujwvm!lqgsjo!joufs
(pagina 3 p C)
"objouf!tb!1odfqfi]

Asi gwraatcia di spozitivul este oprit 1n
Qb_ j ;
1. Tineti dispozitivul si apasati am
pe dispozitiv (vezi CvV ).
2. Tineti clemele de blocare si trag
bateria.
3. Conectat.i baza de T ncarcare furni
|l ndi catorul din mijloc este verde d
4. Asezat.i bateria Tn faAnta de Tncar
Opul_ndicatorii din stanga si din dr
a bateriilor.
Rosu continuu: Tncarcare nor mal a.
Verde continuu: compl et T ncarcat.
5. Cand bateria este complet Tncarca
Tncarcare si dec o naeddladursadb aimentare.e T n
6 . | ntroducet.i bat eatariei ceimpampi mg

pozitia de blocare.

4/ ) Npoubsf!dvsfblpDj!n°o_!)qgbhjob! 5!

Qb_ | ;

1. | ntroducet.i partea superioara a ¢
(veziDv ).

2 . Mont at i catarama pe dispozitiv si
furnizat a.

.Filetati partea inferioara a curele
dispozitivului.

4. Asigurati cureaua de mana cu disp
si reglati stréangervea).i n consecinta
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Nederlands

1. Verschijning

Het uiterlijk van de verschillende modellen kan varié ren. Houd het
eigenlijke product aan als referentie.

Component & interface (Pagina 1 tot 2 p A)

Nr.

Component

Functie

1

Lichtsensor

Detecteert de helderheid van de
omgeving.

2

Microfoon

Registreert spraaknotities.

Aan/uit -indicator

Constant rood: Normaal opladen.
Continu groen: Volledig opgeladen.

LCD-aanraakscherm

Maakt live weergave en bediening van
het aanraakscherm mogelijk.

Aan/uit -knop

Houd ® ingedrukt om in/uit te
schakelen.

Bestandsknop

Druk op B om toegang te krijgen tot de
albums.

Toets bevestigen

Niet-menumodus: Druk op ©K om het
menu te openen.

Menumodus: Druk op @K om te
bevestigen.

Navigatietoets

Niet-menumodus:
Druk op A@ of V& om de
zoomverhouding fijn af te stemmen.
Houd A@ of VQ ingedrukt om
doorlopend in of uit te zoomen.
Menumodus:
Druk op A&, V&, < en > om
parameters te selecteren.

Batterij

Levert stroom aan het apparaat.

10

Luidspreker

Voert spraak uit.

11

Terugtoets

Druk op © om de parameters op te
slaan en terug te keren naar het vorige
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Nr. | Component Functie
menu.
Houd deze knop ingedrukt om de
: bovenlimiet, de onderlimiet of beide van
12 | Frequentieknop : )
het aan te passen frequentiebereik, te
selecteren.
13 | Microfoonarray Detecteert het geluid in de sce ne.
14 | Visuele lens Genereert de visuele beelden.
15 Bev.estlglngspunt Bevestigt het statief.
statief
- Bevestigt het bovenste deel van de
Bevestigingspunt :
16 : handriem aan het apparaat met
handriem

schroeven.

17

Trekker

Niet- menumodus:
Druk op: Momentopnames
vastleggen.
Houd i ngedrukt wvoo
opnemen.
Menumodus: Druk om terug te keren
naar de liveweergave- interface.

18

Bevestigingsopeningen
handriem

Bevestigt het onderste deel van de
handriem aan het apparaat.

19

Micro HDMI-interface

Geefhet beeld en de menu-interface
weer via de HDMI-uitgang.

20

Interface type C

Laad het apparaat op of exporteert
bestanden met een USB Type A naar
Type G kabel.

21

MicroSD-kaartsleuf

Voor het plaatsen van de
MicroSD-kaart.

2. Het apparaat opladen
2.1 Het apparaat opladen via de Type-C-interface (Pagina 3 p B)
Stappen
1. Til de interface-afdekking aan de bovenkant van het apparaat op.
2. Sluit de type-C interface aan op de voedingsadapter met een USB
type A naar type C-kabel.

3. Sluit de voeding aan om het apparaat op te laden.
Opmerking: Laad de batterij vo 6 r het eerste gebruik minimaal 4 uur op.
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2.2Het apparaat opladen via een oplaadstation (Pagina 3 p C)
Voordat u begint

Controleer of het apparaat is uitgeschakeld voordat u de batterij

verwijdert.

Stappen:

1. Houd het apparaat vast en druk beide batterijvergrendelingsgrepen
van het apparaat in. (zie Cv : ).

2. Houd de grepen in en trek aan de batterijhouder om de batterij te
verwijderen.

3. Sluit het meegeleverde oplaadstation aan op de voeding. De indicator
in het midden brandt groen als het oplaadstation correct werkt.

4. Plaats de batterij in de laadsleuf (zie Cv ).
Opmerking: De linker en rechter indicatoren geven de oplaadstatus
van de batterijen aan.

Continu rood: laadt normaal op.
Continu groen: volledig opgeladen.
5. Wanneer de batterij volledig is opgeladen, trekt u de batterij van het
oplaadstation en koppelt u het op laadstation los van de voeding.
6. Stop de batterij in het batterijvak en duw deze in de vergrendelde
positie.

3. De handriem bevestigen (Pagina 4 p D)

Stappen:

1. Stop het bovenste deel van de handriemen in de gespen (zie DV : ).

2. Bevestig de gesp op het apparaat en draai de schroef vast met de
meegeleverde sleutel.

3. Steek het onderste deel van de handriem door het gat aan de
onderkant van het apparaat.

4. Maak de handriem vast met de klittenbandsluiting en stel de
strakheid overeenkomstig aan (zie DV ).

1. Udseende

Udseendet kan variere med forskellige modeller. Det faktiske produkt
gee lIder.

Komponent og gree nseflade (side 12 p A)

Nr. | Komponent Funktion

39



Nr. | Komponent Funktion
Lyssensor Registrerer lyset i omgivelserne.

2 | Mikrofon Registrerer talebeskeder.

3 Kontrollampe for Lyser konstant rg dt: Oplader normalt.
Strg m Lyser konstant grg nt: Fuldt opladet.
Berg ringsfg Isom Tillader livevisning og betjening via den

4 :

LCD-skee rm berg ringsfg Isomme skae rm.
Afbryder Hold & inde for at tee nde/slukke.

6 | Knappen Fil Tryk pa B for at tilga albummer.

Anden tilstand: Tryk pa ©@IX for at a bne

_p Rekre ft menuen.

nappen bexree Menutilstand: Tryk pa ©K for at
bekree fte.
Anden tilstand:
Tryk p4 A@ eller Va for at finindstille
zoomforhold.
L Hold A& eller V& inde for lg bende at

8 | Navigationsknap :

zoome ind eller ud.
Menutilstand:
Tryk pa A@, vQ, < og > for at vae Ige
parametre.

9 | Batteri Tilfg rer enheden med strg m.

10 | Hg jttaler Udsender stemme.

: Tryk pa © for at gemme parametrene og

11 | Knappen Tilbage vende tilbage til forega ende menu.

Tryk, og hold inde konstant for at vee Ige
frekvensintervallets g verste gree nse,

12 | Knappen Frekvens

nederste gree nse eller begge dele, som
skal justeres.

13 | Mikrofonarray Registrerer lyden i scenen.

14 | Visuelt objektiv Genererer de visuelle billeder.

15 Eastgg relsespunk Til montering af stativ.
til stativ

Fastge rden g verste del af ha ndremmen

16 | Fastg@ relsespunkt J

til enheden med skruer.
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Nr. | Komponent Funktion
til ha ndstrop
Anden tilstand:
Tryk: Optag snapshots.
17 | Udlg ser Hold: Optager video.
Menutilstand: Tryk for at vende tilbage til
livevisningsskae rmen.
18 Hulltoer til fastge relse | Fastga r den nedre del aha ndremmen til
af ha ndrem enheden.
19 | Micro HDMI-stik \H/'[S)I\t/’l'll_'i‘ézgr?gr_nenus“ae rmvia
20 Gree nseflade til Qplader enheden, e_IIer eksporterer filer
Type C via et USB Type A til Type-C-kabel.
21 rf}ci)crzigggiglrt Til placering af MicroSD - kortet.

2. Opladning af enheden
2.1 Oplad enhed via Type-C-stik (side 3 p B)

Trin

1. A bn da kslet over gree nsefladen @ verst p& enheden.

2. Slut type- C- stikket til strg madapteren via et USB type- A til
type- C-kabel.

3. Slut til strg mforsyningen for at oplade enheden.

Bemeae rk:Oplad batteriet i mindst 4 timer inden fg rste ibrugtagning.

2.2 Oplad enhed via opladningsfod (side 3 p C)
Far du starter
Sg rqg for, at enheden er slukket, inden du tager batteriet ud.

Trin:

1. Hold enheden, og tryk pa begge la se til batteridee kgeh enheden
(seCv ).
2. Hold i Ia sene, og tree ki batterifoden for at tage batteriet ud.
3. Slut den medfg Igende opladningsfod til strg mforsyningen.
Lysdioden i midten lyser gr@ nt, hvis foden fungerer korrekt.
4. See t batteriet i opladningsporten (se G ).
Bemae rkVenstre og hg jre lysdiode viser batteriernes
opladningsstatus.

Konstant rg d: Oplader normailt.

5
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Konstant grg n: Fuldt opladet.
5. Na r batteriet er fuld opladet, tages det ud af opladningsfoden, og
opladningsfoden kobles fra lysnettet.
6. See t battget i batterirummet, og skub batterirummet op i 1a st
position.

3. Montering af handrem (side 4 p D)

Trin:

1. See tden g verste del af hA ndremmen i spae nderne (se D).

2. See tspee ndet pa enheden, og stram skruen med den medfg Igende
skrueng gle.

3. Fo r demederste del af spae ndet til hd ndremmen gennem hullet i
bunden af enheden.

4. Fastgg r ha ndremmen med spae ndet med velcroba nd, og justé r
pasformen efter behov (se DV ).

1. Utseende

Modellene har forskjellig utseende. Se pa det faktiske produktet for
referanse.

Komponent og grensesnitt (Side 1 til 2 p A)

No. | Komponent Virkemate
Lyssensor Registrerer lysstyrken i omgivelsene.
2 | Mikrofon Tar opp talemeldinger.

o - . Jevnt rg d: Lad som normalt.
3 | Av/pa-indikator
Jevnt grg nn: Fullt ladet.

Tillater sanntidsvisningen og betjening

4 | LCD-berg ringsskjerm| . : )
via berg ringsskjerm.

Av/pa-knapp Hold inne © for a sla pa /av.
Filknapp Trykk pa B for tilgang til album.
Menyfri modus: Trykk pa ©K for & & pne
menyen.
7| Bekreft-knapp Menymodus: Trykk pd @K for &
bekrefte.

8 | Navigeringsknapp Menyfri modus:
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No. | Komponent Virkemate

Trykk pd A@ eller VQ for a finjustere
zoomforholdet.
Hold inne A@ eller VQ for & zoome
inn eller ut kontinuerlig.

Menymodus:

Trykk pd A@, VQ, <1 og > for & velge

parametere.

9 | Batteri Leverer strg m til enheten.

10 | Hg yttaler Leverer tale- output.

11 | Tilbake-knapp TEykk pa S foré lagre parameterne og
ga tilbake til forrige meny.

Hold inne for & velge @ vre grense, nedre

12 | Frekvensknapp grense eller begge hvis frekvensomra det
ma justeres.

13 | Mikrofonoppstilling Registrerer lyd i scenen.

14 | Visuell linse Genererer de visuelle bildene.

15 | Stativets festepunkt | Monter stativet.

Festepunkt for Fester den @ vre delen av ha ndstroppen ti

16 |, . :

ha ndstropp enheten ved hjelp av skruer.
Menyfri modus:
Trykk: Ta bilder.

17 | Utlg ser Hold inne: Ta opp videoer.
Menymodus: Trykk for a returnere til
grensesnittet for sanntidsvisning.

Festehull for Fester den nedre delen av ha ndstroppen

18 | o :

ha ndstropp til enheten.
19 Micro Vis bilde- og menygrensesnittet via
HDMI-grensesnitt HDMI-utgang.
: Lader enheten eller eksporter filer med en
20 | Type Cgrensesnitt | o type A til type G kabel.
21 | Spor til MicroSD-kort | For & holde MicroSDkortet.

2. Lade enheten
2.1 Lade enheten via Type-C-grensesnitt (Side 3 p B)
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Instruksjoner

1. Lo ftgrensesnittdekselet pa toppen av enheten.

2. Kobler type C-grensesnittet til strg madapteren med en USB type A til
type C-kabel.

3. Koble til strg mforsyningen for & lade enheten.

Merk: Lad batteriet i mer enn 4 timer f@ r fg rste gangs bruk.

2.2 Lade enheten med ladebasen (Side 3p C)
Far du starter

Kontroller at enheten er skrudd av fg r du tar ut batteriet.

Instruksjoner:

1. Hold enheten og trykk pa begge |a seklemmene pa enheten (se'C: ).

2. Hold i 14 sehakene og trekk ut batteribasen for a fjerne batteriet.

3. Koble den inkluderte ladebasen til strg mforsyningen. Indikatoren i
midten er grg nn hvis den fungerer som den skal.

4. Plasser batteriet i ladesporet (se CvV " ).
Merk: Venstre og hg yre indikatorer viser ladestatusen til batteriene.

Fast rg dt: lademormalt.
, Fast grg nt: fulladet.
5. Na r batteriet er fulladet, trekker du batteriet fra ladebasen og kobler
ladebasen fra strg mforsyningen.
6. Sett inn batteriet i batterikammeret, og skyv det til 1& st posisjon.

3. Montere handstroppen (Side 4 p D)

Instruksjoner:

1. Sett inn den @ vre delen av ha ndstroppen i spennene (se D © ).

2. Fest spennen pa enheten og stram til skruen med den medfg Igende
skifteng kkelen.

3. Tre den nedre delen av ha ndstroppen gjennom hullet nederst pa
enheten.

4. Fest ha ndstroppen med krok og-ring-mekanismen, og stram til etter
behov (se DV " ).

Suomi

1. Ulkonako

Eri mallien ulkoasu voi vaihdella. Katso todellisen tuotteen mallin
mukaan.
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Komponentit ja litdnnat (sivu 1 pA ja 2pA)

Nro | Komponentti Toiminto
1 | Valoanturi Tunnistaa ympa ristd n kirkkauden.
2 | Mikrofoni Tallentaa & & nikommentteja.
Tasaisesti palava punainen: lataa
3 | Virran merkkivalo normaalisti.

Tasaisesti palava vihrea : ta yteen ladattu.

Mahdollistaa live -na kyméa n ja

4 | LCD-kosketusna ytto kosketusna yt6d n k& yto n.
5 | Virtapainike Ky.tke virta pa a lle/pois pitd ma &
painettuna.
6 | Tiedostopainike Avaa albumit painamalla B.
Ei valikkotila: Siirry valikkoon painamalla
7 | Vahvistuspainike OK.
Valikkotila: Vahvista painamalla ©IX,
Eivalikkotila:
Hienosa & da zoomaussuhdetta
painikkeilla A& ja VaQ,
La henna tai loitonna jatkuvasti
8 | Selauspainike pitd ma lla painikettaA@ tai VQ
painettuna.
Valikkotila:
Valitse parametrit painamalla A@, VQ,
< ja D.
9 | Akku Syo0 tta & laitteeseen virtaa.
10 | Kaiutin Toistaa a & nta .
11 | Takaisin- painike TaI_Ienna pargmetrlt ja palaa edelliseen
valikkoon painamalla 5.
Pida painettuna valitaksesi sa a detta va n
12 | Taajuuspainike taajuusalueen yla rajan, alarajan tai
molemmat.
13 | Mikrofoniryhméa Havaitsee tilanteen a & net.
14 | Visuaalinen objektiivi | Luo visuaaliset kuvat.
15 Kolmijalan Kolmijalan kiinnitta miseen.

Kiinnityspiste
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Nro | Komponentti Toiminto

16 Ka sihihnan Ka sihihnan yla osan kiinnittd miseen
Kiinnityspiste laitteeseen ruuveilla.
Ei valikkotila:
Paina: ota tilannekuva.

17 | K& ynnistin Pida painettuna:tallenna videoita.
Valikkotila: palaa live-na kymé a n
painamalla.

18 Ka sihihnan K& sihihnan alaosan kiinnittd miseen

Kiinnitysreia t laitteeseen.

Na yta kuva ja valikkona kyma

19 | Micro-HDMI-lita nta |\ S04 1 kautta,

Laitteen lataamiseen tai tiedostojen
20 | Type-C-liita nta viemiseen USB Type AV
Type-C -kaapelilla.

21 | MicroSD-korttipaikka | MicroSD-korttia varten.

2. Laitteen lataaminen
2.1 Laitteen lataaminen Type -C-liitannan kautta (sivu 3pB)
Vaiheet

1. Avaa laitteen pa & lla oleva liitd nn& n kansi.

2. Yhdista Type-C-liitd ntd virtasovittimeen USB Type A Type C
-kaapelilla.

3. Kytke virtala hteeseen laitteen lataamista varten.

Huomautus: lataa akkua yli nelja n tunnin ajan ennen ensimma ista

ka ytto kertaa.

2.2 Laitteen lataaminen latausalustalla (sivu 3 pC)
Ennen kaynnistysta

Varmista, etta laitteen virta on kytketty pois pa & Itd ennen akun

irrottamista.

Vaiheet:

1. Pida laitteesta kiinni ja paina laitteen akun molempia lukitussalpoja
(katso C' ).

2. Pida kiinni lukitussalvoista ja irrota akku vetd méa lla akkualustaa.

3. Liitda mukana tullut latausalusta virtala hteeseen. Keskella oleva
merkkivalo on vihrea , jos laite toimii oikein.

4. Aseta akku latausaukkoon (katso Cv * ).
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Huomautus: Vasen ja oikea merkkivalo na ytta va t akkujen
lataustilan.

Punainen valo: lataa normaalisti .
Vihrea valo: ladattu ta yteen.
5. Kun akku on latautunut ta yteen, veda akku latausalustasta ja irrota
latausalusta virtala hteesta .
6. Aseta akku akkulokeroon ja paina, kunnes se lukittuu.

3. Kéasihihnan kiinnittdminen (sivu 4 pD)

Vaiheet:

1. Aseta k& sihihran yla osa solkiin (katso D : ).

2. Kiinnita solki laitteeseen ja kirista ruuvi mukana toimitetulla
avaimella.

3. Pujota ka sihihnan alempi osa laitteen alustassa olevan reia n la pi.

4. Kiinnitd k& sihihna koukkukiinnikkeella ja s& a da kireys sopivaksi
(katso D " ).

1. Utseende

Utseendet pa de olika modellerna kan variera. Anva nd den faktiska
kameran som referens.

Delar och granssnitt (sida 1 till 2 p A)

Nr | Komponent Funktion
Ljussensor K& nner av den omgivande ljusstyrkan.
2 | Mikrofon Spelar in r6 stmeddelanden.

L Lyser ro tt: Laddar normalt.
3 | Str6 mindikering )
Lyser gro nt: Fulladdad.

4 | LCD-pekska rm MO jliggo r vy i realtid och pekska rm.

Tryck pa och ha llb nedtryckt fo r att sla

5 | Stré mknapp pa /sta nga av.

6 | Knapp fo rfiler Tryck pa B fo r att 6 ppna album.
La ge utan meny: Tryck pa@IX fo r att

Knapp fo r att

7 bekra ft O ppna menyn.
ekrafta Menyla ge: Tryck pa@IX fo r att bekra fta.
8 | Navigationsknapp La ge utan meny:

47



Nr | Komponent Funktion
Tryck pa A@ eller V& {0 r att finjustera
zoomfo rha llandet.
Ha ll ned A@ eller V@ fo r att
kontinuerligt zooma in eller ut.
Menyla ge:
Tryck pad A@, V@, < och > o r att va lja
parametrar.
9 | Batteri Stré mfo rso rjer enheten.
10 | HO gtalare Matar ut r6 sten.
Knapp fo r att ga Tryck pa © fo r att spara parametrarna
11 | .. o o il en A
tillbaka och a terga till {6 rega ende meny.
Tryck kontinuerligt fo r att va lja 6 vre
12 | Knapp f6 r frekvens | gra ns, nedre gra ns eller ba da, eller
frekvensomfa nget som ska justeras.
13 | Mikrofonuppsa ttning | Detekterar ljud i scenen.
14 | Bildobjektiv Skapar de visuella bilderna.
15 Fa ;tpunkt for Monterar stativet.
stativet
16 Fa stpunkt fo r Skruvar fast den 6 vre delen av
handledsrem handledsremmen pa enheten.
La ge utan meny:
Tryck: Ta stillbilder.
17 | Avtryckare Ha Il intryckt: Spelar invideo.
Menyla ge: Tryck pa knappen fo r att
a terga till gra nssnittet med vy i realtid.
18 Ha | o r att fa sta F&a ster den nedre delen av
handledsremmen handledsremmen pa enheten.
19 Gra nssnitt fo r Visar bilden och menygréa nssnittet genom
mikro-HDMI HDMI-utga ng.
20 | Typ C-anslutning L_addar enheten eller exporter_ar filer med
hja Ip av en USBkabel typ A till typ C.
21 Fack 1o r FO6 r microSDkortet.

microSD-kort
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2. Ladda enheten
2.1 Ladda enheten via ett Type-C-uttag (sida 3 p B)
Steg

1. Lyft upp uttagets lucka pa enhetens ovansida.

2. Anslut typ C-uttaget till str6 madaptern med en USB-kabel typ A till
typ C.

3. Anslut till stré6 mfo rso rjningen fo r att ladda enheten.

Obs! Ladda batteriet i mer & n fyra timmar fo re fo rsta anva ndningen.

2.2 Laddaenheten via laddningsstéllet (sida 3 p C)
Innan du borjar

Se till att enheten a r avsta ngd innan batteriet tas bort.

Steg:

1. H& Il i enheten och tryck pa enhetens ba da batterispa rrar (se'C : ).

2. Ha& Il i spa rrarna och dra i batteribasen o r att ta bort bateriet.

3. Anslut det medfo ljande laddningssta llet till stré mfo rso rjningen.
Indikeringen i mitten lyser gr6 nt om den fungerar korrekt.

4. Placera batteriet i laddningsfacket (se Cv ).
Obs! Indikeringarna till va nster och ho ger visar batteriernas
laddningsstatus.

Lyser r0 tt: laddar normailt.
. Lyser gro nt: fulladdat.
5. Ta bort batteriet fra n laddningssta llet na r det & r fulladdat och koppla
bort lad dningssta llet frd n va gguttaget.
6. Sa tt i batteriet i batterifacket och tryck in till det placerasi 1a st la ge.

3. Montera handledsremmen (sida 4 p D)

Steg:

1. Fa st den 6 vre delen av handledsremmarna i spa nnena (se'D : ).

2. Montera spa nnet pa enheten och dra a t skruven med den
medfo6 ljande nyckeln.

3. Dra den undre delen av handremmen genom ha let & ngsher pa
enheten.

4. Fa st handledsremmen med kardborreféa stet och justera da refter
|& ngden (se D " ).
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Legal Information DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR
©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. All rights BIOLOGICAL WEAPQOS!| ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT

reserved. RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE
About this Manual NUCLEAR FUELCYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN
The Manual includes instructions for using and managing RIGHTS ABUSES.

the Product. Pictures, charts, images and all other IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS
information hereinafter are for description and explanation MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER
only. The information contained in the Manual is subject to PREVAILS.

change, without notice, due to firmware updates or other Regulatory Information

reasons. Please find the latest version of this Manual at the

HIKMICRO website(http://www.hikmicrotech.com ). These clauses apply only to the products bearing the
Please use this Manual with the guidance and assistance corresponding mark or information.

of professionals trained in supporting the Product.
Trademarks Acknowledgement

Z HIKMICRO and ot her HI KMI CRO9s
logos are the properties of HIKMICRO in various
jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the properties
of their respective owners.

HOIMI' The terms HDMI and HDMI High- Definition
Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
in the United States and other countries.

LEGAL DISCLAIMER operation.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICAB This equipment complies with FCC radiation exposure
LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WlTll_llmits set forth for an uncontrolled environment.

ITS HARDW.',ARE’ ?OFTV\,{ARE AND FIRMWARE, ARE ., Note: This equipment has been tested and found to
PROVIDED "AS IS" AND "WITH ALL FAULTS AND ERRORS ‘comply with the limits for a Class A digital device,
HIKMICRO MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR I'\APLIEﬂPlJrsuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, designed to provide reasonable protection against
SATISFACTORY QMLITY, OR FITNESS FOR A PARTICUI‘ARharmfuI interference when the equipment is operated in a
PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT Youc%mmercial environment. This equipment generates, uses,
OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKMICRO BE LIABLE TO and can radiate radio frequency energy and, if not
YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, c?rﬁ%talled and used in accordance with the instruction
INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS,
DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESROFITS, BUSINESS
INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF
SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER
BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF EU Conformity Statement
HIKMICRO HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF C €

FCC Information

tPlrea%e tﬁ(éna%tern%foﬁ that &gnges or modification not

expressly approved by the party responsible for

compliance coul d orityitobperate¢he user 9s
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received,

including inter ference that may cause undesired

manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a
residential area is likely to cause harmful interference in
which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

This product and - if applicable - the supplied
accessories too are marked with "CE" and
comply therefore with the applicable
harmonized European standards listed under the Directive
2014/30/EU (EMCD), Directive 2014/35/EU (LVD),

SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE
INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS,
AND HIKMICRO SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES
FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR . .
OTHER DAMAGERESULTING FROM CYBERTTACK, Directive 2011/65/EU (ROHS).

HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNETE"€DY: Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. declares
SECURITY RISKS: HOWEVER, HIKMICRO WILL PROVIDE th_at thls device (refer to the label) is in compliance with
TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED. Directive 2014/53/EU. _ o

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE wiTH"® full text of the EU declaration of conformity is

ALL APPLICABLE LAWS. AND YOU ARE SOLELY available at the fqllowmg internet address:

RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE https://www.h|km|crotech.com/en/support/download -ce
CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, Younter/declaration -of-conformity/ .

ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A Restrictions in the 5 GHz band:

MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU,

THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range,
RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTURROPERTY RIGHTS, thjs device is restricted to indoor use in: Austria (AT),

END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR (F1), France (FR), Germany (DE), Greece (EL), Hungary (HU),
PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THReland (1S), Ireland (IE), Italy (IT), Latvia (LV),
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Liechtenstein (LI), Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Malta
(MT), Netherlands (NL), Northern Ireland (UK(NI)), Norway
(NO), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovakia
(SK), Slovenia (SI), Spain (ES), Sweden (SE), Switzerland
(CH), and Turkey (TR).

Frequency Bands and Power (for CE)

The frequency bands and modes and transmitting power
(radiated and/or conducted) nominal limits applicable to
the following radio equipment are as follows:

Wi-Fi 2.4 GHz (2.4 GHz to 2.4835 GHz): 20 dBm; 5 GHz
(5.15 GHz t0 5.25 GHz): 23 dBm; 5 GHz (5.25 GHz t0 5.35
GHz): 23 dBm; 5 GHz (5.47 GHz to 5.725GHz): 281Bm; 5
GHz (5.725 GHz to 5.85 GH2: 14 dBm

Bluetooth 2.4 GHz (2.4 GHz t02.4835 GHz): 20 dBm

For the device without a supplied power adapter, use the
power adapter provided by a qualified manufacturer. Refer
to the product specification for detailed power
requirements.

For the device without a supplied battery, use the battery
provided by a qualified manufacturer. Refer to the product
specification for detailed battery requirements.

Warning: This is a class A product. In a domestic
environment this product may cause radio interference, in
which case, the user may be required to take adequate
measures.

E Directive 2012/19/EU (WEEE Directive):

Products marked with this symbol cannot be
disposed of as unsorted municipal waste in
e European Union. For proper recycling,
return this product to your local supplier upon the
purchase of equivalent new equipment, or dispose of it
at designated collection points. For more information
see: www.recyclethis.info
Regulation (EU) 2023/1542
(Battery Regulation): This
product contains a battery and it
is in conformity with the
Regulation (EU) 2023/1542. The battery cannot be
disposed of as unsorted municipal waste in the
European Union. See the product documentation for
specific battery information. The battery is marked
with this symbol, which may inc lude lettering to
indicate cadmium (Cd), or lead (Pb). For proper
recycling, return the battery to your supplier or to a
designated collection point. For more information see:
www.recyclethis.info.

Industry Canada ICES 003 Compliance

This device meets the CAN ICES003 (A) / NMB-003 (A)
standards requirements.

This device complies with Industry Canada
licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to
the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

For this device, please pay attention to the fol lowing notes
when the device is operating in 5 GHz:

(i) The device for operation in the band 5150-5250 MHz is
only for indoor use to reduce the potential for harmful
interference to co - channel mobile satellite systems;

(ii) The maximum antenna gain permitt ed for devices in
the bands 5250-5350 MHz and 5470-5725 MHz shall
comply with the e.i.r.p. limit; and

(iif) The maximum antenna gain permitted for devices in
the band 5725-5825 MHz shall comply with the e.i.r.p.
limits specified for point -to-point and non point-to-point
operation as appropriate.

Users should also be advised that high -power radars are
allocated as primary users (i.e. priority users) of the
bands 5250-5350 MHz and 5650-5850 MHz and that
these radars could cause interference and/or damage to
LE-LAN devices.

Conformité Industrie Canada ICES-003

Cet appareil ré pond aux exigences des normes CAN
ICES 003 (A)/NMB-003 (A).

Le pré sent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radioexempts de
licence. L'exploitation es t autorisé e aux deux conditions
suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioé lectrique subi, mé me si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

ce mateé riel est conforme aux limites de dose d'exposition
aux rayonnements, CNR 102 é noncé e dans un autre
environnement.

(i)Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150 -5250
MHz sont ré servé s uniquement pour une utilisation a
I'inté rieur afin de ré duie les risques de brouillage

pré judiciable aux systé mes de satellites mobiles utilisant
les mé mes canaux.

(i) Le gain d'antenne maximal autorisé pour les appareils
dans les bandes 5250-5350 MHz et 5470-5725 MHz
doivent respecter le pire limiter; et

(iii) Le gain d'antenne maximal autorisé pour les appareils
dans la bande 5725-5825 MHz doivent respecter le pire
limites spé cifié es pour le point a- point et I'exploitation
non point a point, le cas é ché ant.

Les utilisateurs de radars de haute puissance sont
désigné s utilisateurs principaux (c.-a-d., qu'ils ont la
priorité ) pour les bandes 5250-5350 MHz et 5650-5850
MHz et que ces radars pourraient causer du brouillage
et/ou des dommages aux dispositifs LAN -EL.

Safety Instruction

These instructions are intended to ensure that user can

use the product correctly to avoid danger or property loss.

Laws and Regulations

0 Use of the product must be in strict compliance with
the local electrical safety regulations.

Transportation

0 Keep the device in original or similar packaging while
transporting it.

0 Keep all wrappers after unpacking them for future use.
In case of any failure occurred, you need to return the
device to the factory with the original wrapper.
Transportation without the original wrapper may result
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o)

in damage on the device and the company shall not
take any responsibilities.

Do not drop the product or subject it to physical shock.
Keep the device away from magnetic interference.

Power Supply

(o]

Please purchase the charger by yourself. Input voltage
should meet the Limited Power Source (5 VDC, 2 A)
according to the IEC61010- 1 standard. Please refer to
technical specifications for detailed information.

Make sure the plug is properly connected to the power
socket.

DO NOT connect multiple devices to one power adapter,
to avoid over-heating or fire hazards caused by
overload.

Battery

CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by
an incorrect type. Replace with the same or equivalent
type only. Dispose of used batteries in conformance
with the instructions provided by the battery
manufacturer.

Improper replacement of the battery with an incorrect
type may defeat a safeguard (for example, in the case
of some lithium battery types).

Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or
mechanically crush or cut the battery, which may result
in an explosion.

Do not leave the battery in an extremely high
temperature surrounding environment, which may
result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

Do not subject the battery to e xtremely low air
pressure, which may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

The built-in battery cannot be dismantled. Please
contact the manufacture for repair if necessary.

For long-term storage of the battery, make sure it is
fully charged every half year to ensure the battery
quality. Otherwise, damage may occur.

DO NOT charge other battery types with the supplied
charger. Confirm there is no flammable material within
2 m of the charger during charging.

DO NOT place the battely near heating or fire source.
Avoid direct sunlight.

DO NOT swallow the battery to avoid chemical burns.
DO NOT place the battery in the reach of children.
The lithium battery voltage is 3.6 V, and the battery
capacity is 6230 mAh (22.43 Wh).

The battery is certified by UL2054.

Maintenance

If the product does not work properly, please contact
your dealer or the nearest service center. We shall not
assume any responsibility for problems caused by
unauthorized repair or maintenance.

Wipe the device gently with a clean cloth and a small
quantity of ethanol, if necessary.

If the equipment is used in a manner not specified by
the manufacturer, the protection provided by the device
may be impaired.

Please contact the local dealer for the information on
maintenanc e points.

Please notice that the current limit of USB 3.0
PowerShare port may vary with the PC brand, which is
l'ikely to result in

incompatibility

advised to use regular USB 3.0 or USB 2.0 port if the
USB device fails to be recognized by PC via
USB 3.0 PowerShare port.

Using Environment
Make sure the running environment meets the
requirement of the device. The operating temperature
shall be -20 °C to 50 °C+4 °F to 122 °F), and the
operating humidity shall be 90% or less.
DO NOT expee the device to high electromagnetic
radiation or dusty environments.
DO NOT aim the lens at the sun or any other bright
light.

Technical Support

0 The https://www.hikmicrotech.com/en/contact -us.html
portal will help you as a HIKMICRO customer to get the
most out of your HIKMICRO products. The portal gives
you access to our support team, software and
documentation, service contacts, etc .

Emergency

0 If smoke, odor, or noise arises from the device,
immediately turn off the power, unplug the power cable,
and contact the service center.

Limited Warranty
Scan the QR code for the product warranty policy.

Manufacture Address
Room 313, Unit B, Building 2, 399Danfeng Road, Xixing
Subdistrict, Binjiang District, Hangzhou, Zhejiang 310052,
China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

Deutsch
Rechtliche Informationen
HAFTUNGSAUSSCHLUSS
DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS
BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE,
SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT
GESETZLI CH ZULASSI G, I N DER " VORL
FORM; UND MI T "ALLEN FEHLERN UND
| RRTUMERN: BEREI TGESTELLT. HI KMI C
GARANTIEN, WEDER AU CKLICH NOCH
STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIER LICH, ABER OHNE
DARAUF BESCHRA NKT ZU SEIN, MARKTGA NGIGKEIT,
ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITA T ODER EIGNUNG FU R
EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES
PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE
GEFAHR. IN KEINEM FALL ISHIKMICRO IHNEN
GEGENU BER HAFTBAR FU R BESONDERE, ZUFA LLIGE,
DIREKTE ODER INDIREKTE SCHA DEN, EINSCHLIER LICH,
ABER OHNE DARAUF BESCHRA NKT ZU SEIN, VERLUST
VON GESCHA FTSGEWINNEN,
GESCHA FTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHA DIGUNG, VERLUST VON
DOKUMENTATONEN, SEI ES AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG
(EINSCHLIER LICH FAHRLA SSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG
ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER
VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN
HIKMICRO U BER DIE MO GLICHKEIT DERARTIGER
SCHA DEN ODER VERLUSTE OWMIERT WAR.

i ssue. Therefore itos
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SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS  Finnland (FI), Frankreich (FR), Deutschland (DE),

DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTETGriechenland (EL), Ungarn (HU), Island (IS), Irland (IE),
HIKMICRO U BERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FU Ritalien (IT), Lettland (LV), Liechtenstein (LI), Litauen (LT),
ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE Luxemburg (LU), Malta (MT), Niederlande (NL), Nordirland
SCHA DEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, (UK(NI)), Norwegen(NO), Polen (PL), Portugal (PT),
HACKERANGRIFFEN, VIRUSFEKTION ODER ANDEREN  Ruma nien (RO), Slowakei (SK), Slowenien (Sl), Spanien
SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN. HIKMICRCES), Schweden (SE), Schweiz (CH) und T rkei (TR).
WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN
glLIJEPSP'I(')lI\F/{I-I\r/IIIEEISZUT:’\DLIESES PRODUKT IN Die Frequenzba nder, Betriebsarten ynd Nennwerte der.
U BEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZENS"d€leistung (per Funk und/oder leitungsgebunden), die
ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFU R u r die folgenden Funkanlagen Gu ltigkeit haben, lauten
VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN V€ foldt

KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTO R T. |NSBESOND%%'§?':§§ SsHél(sz 2'; jéf?g g;';):szg;gﬂ;z St)if'gzsf;éaz ,
SIND SIE DAFU R VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT : ) ’ ©®, ’ )

Frequenzb&ander und Leistung (fir CE)

SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT
VERLETZT WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT
BESCHRA NKT AUF VERO FFENTLICHUNEESRE, DIE
RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN
DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSO NLICHKEITSRECH
SIE DU RFEN DIESES PRODUKT NICHT FU R VERBOTEN
ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH
DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWIONG
ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISC
WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITA TEN IM ZUSAMMENHAN
MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKO RPER ODER
UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZ
ZUR UNTERSTU TZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRU CNEWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST
LETZTERES MASSGEBLICH.

Behdrdliche Informationen

Diese Bestimmungen gelten nur fur Produkte, die das
entsprechende Zeichen oder die entsprechenden
Informationen tragen.

EU-Konformitétserklarung

Dieses Produkt undv gegebenenfallsv das

mitgelieferte Zubeho r tragen das

“ C Eennzeichen und entsprechen daher
den geltenden harmonisierten europa ischen Normen, die
in der Richtlinie 2014/30/EU (EMCD), der Richtlinie
2014/35/EU (NSR) und der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS)
aufgefl hrt sind.
Hiermit erkla rt Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.,
dass dieses Gera t (siehe Etikett) mit der Richtlinie
2014/53/EU U bereinstimmt.
Der vollsta ndige Text der EUKonformité tserkla rung ist
unter der folgenden URL-Adresse einsehbar:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download
nter/declaration - of-conformity/ .

-ce

Beschréankungen im 5-GHz-Band:

Entsprechend dem Artikel 10 (10) der Richtlinie
2014/53/EU ist dieses Geré t beim Betrieb im
Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz auf die
Verwendung im Innenbereich beschré nkt: O sterreich (AT),
Belgien (BE), Bulgarien (BG), Kroatien (HR), Zypern (CY),
Tschechische Republik (CZ), D4 nemark (DK), Estiad (EE),

23 dBm; 5 GHz (5,47 GHz bis 5,725 GHz): 28IBm; 5 GHz

(5,725 GHz bis 5,85 GHz): 14 dBm

Bluetooth 2,4 GHz (2,4 GHz bis 2,4835 GHz): 20 dBm

Verwenden Sie bei einem Gera t ohne mitgeliefertes

l}lgtzteil nur ein Netzteil von einem zugelassenen

Ee'rsteller. Detaillierte Angaben zum Strombedarf finden

ie in der Produktspezifikation.

Verwenden Sie bei einem Gera t ohne mitgelieferte

Batterien nur Batterien/Akkus von einem zugelassen
rsteller. Detaillierte Angaben zu den

Hétgtterie-/Akku-Anforderungen finden Sie in der

roduktspezifikation.

arnung: Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer

ohnumgebung kann dieses Produkt Funkstd rungen
verursachen, die mé glicherweise vom Benutzer durch
geeignete Mal? nahmen zu beseitigen sind.

Richtlinie 2012/19/EU (WEEE Richtlinie):
Produkte, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, du rfen innerhalb der
BN [ 0ps ischen Union nicht mit dem Hausmii |l
entsorgt werden. Fu r korrektes Recycling geben Sie
dieses Produkt an lhren 6 rtlichen Fachha ndler zurii ck
oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen.
Weitere Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info.
Richtlinie 2006/66/EG und ihre A nderung
2013/56/EU (Akkurichtlinie): Dieses Produkt
enthéa It einen Akku, der innerhalb der
Europa ischen Union nicht mit dem
Hausmd Il entsorgt werden darf. Siehe
Produktdokumentation fii r spezifische Hinweise zu
Akkus oder Batterien. Der Akku ist mit diesem Symbol
gekennzeichnet, das zusa tzlich die Buchstaben Cd fui r
Cadmium, Pb fii r Blei oder Hg fii r Quecksilber enthalte
kann. FU r korrektes Recycling geben Sie die
Akkus/Batterien an lhren 6 rtlichen Fachha ndler zurt ck
oder entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen.
Weitere Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info.
INFORMATIONEN FU R PRIVATE HAUSHALTE
1. Getrennte Erfassung von Altgeraten:
Elektro- und Elektronikgera te, die zu Abfallgeworden sind,
werden als Altgera te bezeichnet. Besitzer von Altgera ten
haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzuft hren. Altgera te gehé ren
insbesondere nicht in den Hausmi Il, sondern in spezielle
Sammel- und RU ckgabesystane.
2. Batterien und Akkus sowie Lampen:
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Besitzer von Altgera ten haben Altbatterien und
Altakkumulatoren, die nicht vom Altgera t umschlossen
sind, die zerstd rungsfrei aus dem Altgera t enthnommen
werden k6 nnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer
Erfassungsstelle vom Altgera t zu trennen. Dies gilt nicht,
soweit Altgera te einer Vorbereitung zur
Wiederverwendung unter Beteiligung eines

o0 ffentlich-rechtlichen Entsorgungstra gers zugefi hrt
werden.

3. Méglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten:

Besitzer von Altgera ten aus privaten Haushalten k6 nnen
diese bei den Sammelstellen der ¢ ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstra ger oder bei den von Herstellern oder
Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten

RU cknahmestellen unentgeltlich abgeben.

R cknahmepflichtig sind Gescha fte mit einer
Verkaufsfla che von mindestens 400 m2 fu r Elektre und
Elektronikgera te sowie diejenigen Lebensmittelgescha fte
mit einer Gesamtverkaufsfla che von mindestens 800 m2,
die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro - und
Elektronikgera te anbeten und auf dem Markt bereitstellen.
Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager - und
Versandfla chen fi r Elektre und Elektronikgera te
mindestens 400 m2 betragen oder die gesamten Lager-
und Versandfla chen mndestens 800 m? betragen.
Vertreiber haben die Ru cknahme grundsa tzlich durch
geeignete R ckgabemo glichkeiten in zumutbarer
Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewa hrleisten.
Die M6 glichkeit der unentgeltlichen Rl ckgabe eines
Altgera tes besteht bei ri ckmhmepflichtigen Vertreibern
unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Geré t,
das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfl llt, an
einen Endnutzer abgegeben wird.

4. Datenschutz-Hinweis:

Altgera te enthalten ha ufig sensible personenbezogene
Daten. Dies gilt insbesondere fu r Gera te der Informations
und Telekommunikationstechnik wie Computer und
Smartphones. Bitte beachten Sie in lhrem eigenen
Interesse, dass fu r die L6 schung der Daten auf den zu
entsorgenden Altgera ten jeder Endnutzer selbst
verantwortlich ist.

6/ ! Cfefvuvoh!eft! Tzncpmt! Ljevs

Das auf Elektro- und Elektronikgera ten
regelmd 3 ig abgebildete Symbol einer
durchgestrichenen M llitonne weist darauf hin,
dass das jeweilige Geré t am Ende seiner Lebensdauer
getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.
Sicherheitshinweis
Diese Anleitungen sollen gewa hrleisten, dass Sie das
Produkt korrekt verwenden, um Gefahren oder
Sachscha den zu vermeiden.
Gesetze und Vorschriften
Die Verwendung des Produkts muss in strikter
U bereinstimmung mit den 6 rtlichen Vorschriften zur
elektrischen Sicherheit erfolgen.
Transportwesen
Bewahren Sie das Gera t beim Transport in der
urspril nglichen oder einer vergleichbaren Verpackung
auf.
Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial nach
dem Auspacken fii r zukl nftigen Gebrauch auf. Im Falle
eines Fehlers mi ssen Sie das Geréa tin der

Originalverpackung an das Werk zurti cksenden. Beim
Transport ohne Originalverpackung kann das Gera t
bescha digt werden und wir U bernehmen keine
Verantwortung.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie
heftige St R e. Halten Sie das Gera t von magnetischen
Sto rungen fern.
Spannungsversorgung
Erwerben Sie das Ladegera t selbst. Die
Eingangsspannung sollte der begrenzten Stromquelle
(5VDC, 2 A) gema 3 délorm IEC61010-1 entsprechen.
Siehe technische Daten fii r detaillierte Informationen.
Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in der
Steckdose steckt.
Verbinden Sie NICHT mehrere Gera te mit einem
Netzteil, da es andernfalls durch U berlastung zu einer
Uberhitzung oder einem Brand kommen kann.
Akku
ACHTUNG: Bei Austausch der Batterie durch einen
falschen Typ besteht Explosionsgefahr. Tauschen Sie
stets gegen den gleichen oder & quivalenten Typ aus.
Entsorgen Sie verbrauchte Akkus entsprechend den
Anweisungen des Akkuherstellers.
Unsachgema 3 er Austausch des Akkus durch einen
falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung umgehen (z.
B. bei einigen Lithium-Batterietypen).
Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heifl3 en Ofen
oder Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen. Das
kann zu einer Explosion fU hren.
Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit
extrem hoher Temperatur auf. Das kann zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer
Flu ssigkeit oder Gas fu hren.
Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen
Luftdruck aus. Das kann zu einer Explosion oder zum
Auslaufen von entflammbarer Fli ssigkeit oder Gas
fu hren.
Der integrierte Akku darf nicht demontiert werden.
Wenden Sie sich gegebenenfalls zur Reparatur an den
Hersteller.
Achten Sie bei langfristig er Lagerung des Akkus darauf,
dass er alle sechs Monate vollsta ndig geladen wird, um
skinehLebensdajedzu gewd hrldistem Andegrenfalls dz; !
kann es zu Scha den kommen.
Laden Sie keine anderen Akkutypen mit dem
mitgelieferten Ladegera t auf. Stellen Sie sicher, das
sich wé hrend des Ladevorgangs im Umkreis von 2 m
um das Ladegera t kein brennbares Material befindet.
Lagern Sie den Akku NICHT in unmittelbarer N& he einer
Wa rme oder Feuerquelle. Keinem direkten Sonnenlicht
aussetzen.
Den Akku NICHT verschlucken, es beseht
Vera tzungsgefahr.
Bewahren Sie den Akku NICHT in der Reichweite von
Kindern auf.
Der Lithium- Akku hat eine Spannung von 3,6 V und
eine Kapazita t von 6230 mAh (22,43 Wh).
Er ist nach UL2054 zertifiziert.
Wartung
Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte,
wenden Sie sich an lhren H& ndler oder den
na chstgelegenen Kundendienst. Wir (i bernehmen keine
Haftung fu r Probleme, die durch nicht Reparatur- oder
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Instandhaltungsarbeiten von nicht autorisierten Dri tten
verursacht werden.
Einige Gera tekomponenten (z. B. Elektrolytkondensator)
mi ssen regelma 3 ig ausgetauscht werden. Die
durchschnittliche Lebensdauer variiert, weshalb eine
regelma B ige Pru fung empfohlen wird. Einzelheiten
erfahren Sie von lhrem Ha ndler.
Wischen Sie das Gera t bei Bedarf sanft mit einem
sauberen Tuch und einer geringen Menge Ethanol ab.
Wenn das Gera t nicht vom Hersteller vorgegebenem
Sinne genutzt wird, kann der durch das Gera t
bereitgestellte Schutz beeintra chtigt werden.
Wir empfehlen lhnen, das Gera t einmal im Jahr zur
Kalibrierung einzusenden. Wenden Sie sich bitte an
lhren Ha ndler vor Ort, um Informationen zu den
Wartungspunkten zu erhalten.
Beachten Sie bitte, dass die Stromgrenze des USB 3.0
PowerShare- Anschlusses je nach PC-Marke variieren
kann. Dies kann Kompatibilit tsprobleme verursachen.
Verwenden Sie daher einen normalen USB 3.0 oder
USB 2.0-Anschluss, wenn der PC das USB Gera t U ber
den USB 3.0 PowerShare Anschluss nicht erkennt.

Einsatzumgebung
Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung den
Anforderungen des Gera ts entspricht. Die
Betriebstemperatur des Gera ts betré gt 20 °C bis
+50 °C und die Betriebsluftfeuchtigkeit darf hd chstens
90 % betragen.
Setzen Sie das Gera t KEINER hohen
elektromagnetischen Strahlung oder staubigen
Umgebungen aus.
Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder eine
andere helle Lichtquelle.

Technischer Support
Das Portal
https://www.hikmicrotech.com/en/contact -us.html hilft
Ihnen als HIKMICRG Kunde, Ihre HIKMICRGProdukte
optimal zu nutzen. U ber dieses Portal haben Sie
Zugang zu unserem Support-Team, zu Software und
Dokumentation, zu Servicekontakten usw.

Notruf
Sollten sich Rauch, Gerl che oder Gera usche in dem
Gera t entwickeln, so sclalten Sie es unverzi glich aus
und ziehen Sie den Netzstecker. Wenden Sie sich dann
an den Kundendienst.

Anschrift des Herstellers

Raum 313, Einheit B, Geba ude 2, 399 Danfenrtrall e,

Gemarkung Xixing, Stadtbezirk Binjiang, Hangzhou,

Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

Francais
Informations I€ gales
MENTIONS LEGALES

DANS LES LIMITES AUTORISE ES PAR LA LOI EN VIGUEUR,
LE PRE SENT MANUEL ET LE PRODUIT DE CRIT, AINSI Q
SON MATE RIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIE

SONT FOURNIS& N L 2 & ETAQVEC CES DE FAUTS
ET ERREURS . HIKMICRO NE FAIT AUCUNE GARANTIE

EXPLICTE OU I MPLI CITE, Y COMPR

LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE

SATI SFAI SANTE, OU DoADEQUATI

PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS

PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS, HIKMICRO NE SER

TENU RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE SPEC

CONSE CUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS,

ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE

DE PROFI TS DOENTREPRI SE, A Lol NTE
DoACTI VI TES COMMERCI ALES, OU LA F
DONNE ES, LA CORRUPTION DES SYSTE MES, OU LA

PERTE DES DOCUMENBASESSURUNE SONT
VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA

NE GLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIE RE DE
PRODUI TS, OU AUTRE, EN RAPPORT A\
DU PRODUIT, ME ME SI HIKMICRO A E TE INFORME DE LA
POSSIBILITE DoUN TEL DOMMAGE OU I
PERTE.

VOUS RECONNAI SSEZ QUE LA NATURE I
SOURCE DE RISQUES DE SE CURITE INHE RENTS, ET

HIKMICRO SE DE GAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN

CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION

Dol NFORMATI ONS CONFI DENTI ELLES OL
DOMMAGES DECOULANT DOoQUNE OHBERATT
Pl RATAGE | NFORMATI QUE, D9UNE | NFE
VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SE CURITE LIE S A

INTERNET: TOUTEFOIS, HIKMICRO FOURNIRA UNE
ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DE LAIS SI

NE CESSAIRE.

VOUS ACCEPTEZ DoUTI LI SER CE PRODL
CONFORMEMENT /MBLEADEE INDSSEM VIGUEUR.

IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE

VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME

A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT
DoUTI LI SER CE PRODUIT DOoUNE MANI E
PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y CON®RVAIS

SANS So2Y LIMITER, LES DROITS DE F
DROITS DE PROPRIE TE INTELLECTUELLE, OU LA
PROTECTI ON DES DONNEES ET D2AUTRE
VIE PRIVE E. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT

POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE,

NOTAMMENT LA MISE AWPOINT OU LA PRODUCTION
DoARMES DE DESTRUCTI ON MASSI VE, L
OU LA FABRICATI ON Do29ARMES CHI MI QL
BIOLOGIQUES, LES ACTIVITE S DANS LE CONTEXTE LIE

AUX EXPLOSIFS NUCLE AIRES OU AU CYCLE DU

COMBUSTIBLE NUCLE AIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT

LES VIOLAT ONS DES DROI TS DE L2HOMME.
EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN
VIGUEUR, CES DERNIE RES PRE VALENT.

Réglementation

Dft!dmbvtft!of!t!bggmjrvfoul!rv! by
nbsrvfl!lpv! mljogpsnbuj po!dpssftqgpc

Déclaration de conformité UE

Ceproduit et, le cas é ché ant, les accessoires
qui |l obaccompagnentCE»s
et sont donc conformes aux normes

Ieﬁropé ennes harmonisé es en vigueur ré pertorié es sous

directive 2014/30/UE (EMCD), la directive 2014/35/UE
LVD) et la directive 2011/65/UE (RoHS).

a?la prévlsénlte,SHar%%oNu%/Iic%i?nage Software Co., Ltd.
deécl.ar q,yu.e t appareil (:
cgn'%rmé a "aFNirecll}llv% gbcfz%S/UE.
'&ointégralité du texte de |
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est disponible a | oadresse
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download  -ce
nter/declaration -of-conformity/ .

Restrictions relatives a la bande 5 GHz:

Conf or mé me netl0 @0) dedaAr t i c |
Directive 2014/53/UE, lorsque cet appareil fonctionne sur
la plage de fré quence de 5150 a 5350 MHz, son
utilisation est restreinte & une utilisation en inté rieur dans
les pays suivants : Autriche (AT), Belgique (BE), Bulgarie

(BG), Croate (HR), Chypre (CY), Ré publique Tche que (C2),

Danemark (DK), Estonie (EE), Finlande (FI), France (FR),
Allemagne (DE), Gré ce (EL), Hongrie (HU), Islande (IS),
Irlande (IE), Italie (IT), Lettonie (LV), Liechtenstein (LI),
Lituanie (LT), Luxembourg (LU), Malte (MT), Pays-Bas

(NL), Irlande du Nord (UK(NI)), Norveé ge (NO), Pologne (PL),

Portugal (PT), Roumanie (RO), Slovaquie (SK), Slové nie
(SI), Espagne (ES), Sué de (SE), Suisse (CH) et Turquie
(TR).

Bandes de fré quence et puissance (pour la CE)

Les bandes et modes de fré quences et les limites
nominales de puissance doé
applicables aux é quipements radio suivants sont les
suivantes :

Wi-Fi 2,4 GHz (2,4GHza 2,4835GHz): 20 dBm. 5 GHz
(5,15GHz a 5,25%5Hz): 23dBm. 5 GHz (5,25GHz a

5,35 GHz): 23dBm. 5 GHz (5,47GHz & 5,7255Hz):

23 dBm. 5 GHz (5,725GHz a 5,885Hz): 14 dBm
Bluetooth 2,4 GHz (2,4GHz & 2,483535Hz) : 20 dBm

mi

ou dé posezla dans un point de collecte pré vu a cet
effet. Pour de plus amples informations, visitez le site
Web : www.recyclethis.info.

Conformité Industrie Canada ICES-003

Cet appareil ré pond aux exigences des normes
CANICES 003 (A)/NMB-003 (A).

Le pré sent appareil est conforme aux CNRd'Industrie
Canada applicables aux appareils radioexempts de
licence. L'exploitation est autorisé e aux deux conditions
suivantes :

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioé lectrique subi, mé me si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

ce mateé riel est conforme aux limites de dose d'exposition
aux rayonnements, CNR 102 é noncé e dans un autre
environnement.

(i)Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250
MHz sont ré servé s uniquement pour une utilisation a

ligtg e afin derréadying lesrisaeles geyprogillage u i t e )
pré judiciable aux systé mes de satellites mobiles utilisant
les mé mes canaux.

(i) Le gain d'antenne maximal autorisé pour les appareils
dans les bandes 5250-5350 MHz et 5470-5725 MHz
doivent respecter le pire limiter; et

(iii) Le gain d'antenne maximal autorisé pour les appareils
dans la bande 5725-5825 MHz doivent respecter le pire

Pour |l es appareils sans ad a pimiessgécifié eg pourleipeineanpoiat etil'expioitaion f e r t ,
utilisez loadaptateur fdichti niempeinta poinkle gapackérant. par un

qualifié . Reportez vous aux spé cifications du produit pour
les dispositions né cessaires et dé taillé es en matie re
doal i mentation.

Pour les appareils sans batterie offerte, utilisez la batterie
fournie par un fabricant qualifié . Reportez-vous aux

spé cifications du produit pour les dé tails concernant la
pile.

Les utilisateurs de radars de haute puissance sont

dé signé s utilisateurs principaux (c-a-d., qu'ils ont la
priorité ) pour les bandes 5250-5350 MHz et

5650-5850 MHz et que ces radars pourraient causer du
brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LAN -EL.
Consignes de sécurité

Avertissement: || soagit dodmasuodulabjdectiifasée ces instructions es
environnement domestique, ce produit peut provoquer loutilisateur soit en mesure dout
des interférences radio, au gee@uitsarsganger oy dommage ababieasur peut étr e
amené a prendre desnesures adé quates. Lois et réglementations
Directive 2012/19/UE (directive DEEE). dans Loappar eistricteierit utilis& ¢conf@meé ment a
ﬁ/ | oUni on européenne, | la ré glementation locale en matié re de sé curité
pictogramme ne doivent pas é tre dé posé s € lectrique.

B ans une dé charge municipale ol le tri des Transport
déchets noest pas pratigqu Gardez | oappareil dans son emba
remettezce produit a votre re dans un emballage similaire lors de son transport.
doun nouvel équipementleéq Veuill ez conserver | oetmlieal | age
dans un lieu de collecte pré vu & cet effet. Pour de plus utilisation ulté rieure. En cas de panne, vous devrez
amples informations, visitez le site Web : renvoyer | oappareil a lousine d
www.recyclethis.info doorigine. Le transport de | oap

Directive 2006/66/CE et son emball age doorigine peut | o2endo

amendement 2013/56/UE (directive sur les se dé gage de toute responsabilit¢ dans ce cas.

batteries) : ce produit renferme une pile qui Ne pas faire tomber _Ie produit ou Ig soumettre a un

ne doit pas & tre dé posé e dans une dé char choc physique. Eloigner loappar
municipale o0 le tri des _magne tiques.
dans |l oUnion eur opé e nonssur Alimentation électrique .
la pile, reportez-vous a sa documentation. La pile porte Veuillez acheter vous-mé me le chargeur. La tension

doentrée doit étre conforme a c

le pictogramme ci -contre, qui peut inclure la mention
Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la
recycler correctement, renvoyez-la a votre revendeur

doal i melimitéae{5V €@, 2A) selon la norme
CEI61010- 1. Veuillez vous ré fé rer aux caracté ristiques
techniques pour des informations dé taillé es.
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Vé rifiez que la prise est correctement branché e a la indications du fabricant, le dispositif de protection

prise é lectrique. fourni par | oappareil peut étre
Pour éviter tout ri sqndiedide sNuorucsh avuofufse roeuc odmomanncdeons de renvo
a une surcharge, ne reliez PAS plusieurs appareils a un é talonnage une fois par an. Veuillez é galement
seul adaptateur doal i ment at icontacterle revendeurlocal pour obtenir des

Batterie informations sur | es points doe
ATTENTION: I'l 'y a un risque doae Saphezgse laolimite hotuells duypat USBE3.0
batterie est remplacé e par une batterie de type Power Share peut varier selon | a
incorrect. Remplacez-les uniqguement par une pile/de s Coest pourquoi un probl éme doi n:
batteries identiques ou de type é quivalent. E liminez les survenir. Par consé quent,ile st consei l |l & douti
piles/batteries usé es conformé ment aux instructions port USB 3.0 ou USB 2.0 standard si le
fournies par leur fabricant. périphérigqudJSB noest pas reconnu par
Le remplacement de la pile par une pile du mauvais utilisant le port USB 3.0 PowerShare.
type peut conduire a loannklhafjispoodntone! gl édtygentpij abuf par
exemple, dans le cas de certains types de piles au Assurez-vous que | oenvironnement do
lithium). répondauxexigences de | oappareil. La te
Ne jetez pas une pile au feu ou dans un four chaud, ni fonctionnement doit é tre comprise entre -20 °C et
ne broyez mé caniquement ou dé coupez une pile, car 50°C¢4°Fet122° F), et |l ohumidité de f
cela pourrait engendrer une explosion. doit é tre infé rieure ou € gale & 98.
Ne laissez pas une pile dans un environnement Noexposez PAS | oappareil a de p
ambiant extré mement chaud, car vous encourez un € lectromagné tiques ou ades environnements
ri sque doexplosion ou une f uppussiéredxe | i qui de ou de gaz
inflammable. Noorientez PAS |l oobjectif vers |
Noexposez pas une pil e a de ssoupce desusie re n.
atmosphé riques extré mement basses, car vous Assistance technique
encourez un risque doexplosileportadu une fuite de | iquide
ou de gaz inflammable. https://www.hikmicrotech.com/en/contact -us.html
La batterie inté gré e ne peut pas é tre dé monté e. vous aidera en tant que client HIKMICRO a tirer le
Veuillez contacter le fabricant pour ré paration si meilleur de vos produits HIKMICRO. Depuis le portail,
né cessaire. accédez a notre équipe doassi st
En cas de stockage a long terme de la pile, de la documentation, a des contacts en rapport avec le
assurez-vous quoelle est compl étseppmtretc. chargée tous
l es six mois afin dbDaslecaso n &Jgenseer | a qualité.
contraire, elle pourrait se dé té riorer. Sidelafumée,¢#¢ s odeurs ou du bruit S92
NE chargez pas doautres typelsoadpep aprieliels, anveetct elze i mmédi at e men|
chargeur fourni. Pendant la recharge des batteries, tension et débranchez | e cable
verifiez quoil nNdoy a aucun ncantaéaz unecentra de fé pazgatoma bl e a moi ns
de 2 m du chargeur. Adresse de fabrication

NE placez PAS la batteriea po x i mi t € d o un eogsment 813,&)nitd B, Ba timent2, 399 Danfeng Road,
chaleur ou de feu. Ne | 2eXx Baus dstrictdeXiing Didtriat dd BinjlangeHamegzhdu, r ect e
du soleil. Zhejiang 310052, Chine

Noavalez PAS |l a pile pour ¢angzhoe Micrbimage Sofiwargg@oglsd. de br Gl ur es
chimiques.

NE laissez PAS la batterie & porté e des enfants. Informacié n legal

La batterie au lithium a une tension de 3,6 V et une AVISOS LEGALES

capacité de 6230 mA h (22,43 W h). EN LA MEDIDA MA XIMA PERMITIDA POR LAS LEYES

La batterie est certifié e conforme a la normeUL2054. APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO
Maintenance X INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE

Si le produit ne fonctionne pas correctement, contactez ~ SE SUMINISTRAN « TAL CUAL» Y « CON TODOS SU FALLOS
votre revendeur ou le centre de service le plus proche. Y ERRORES>» . HIKMICRO NO OFRECE GARANTIAS,

Nous noassumer ons laéuooncermant r €xPRICITAS @ IMPLICITAS, INCUDAS, A MODO

les problé mes causé s par une ré paration ou une MERAMENTE ENUNCIATIVO MAS NO LIMITATIVO,

opé ration de maintenance non autorisé e. AQUELLAS DE COMERCIABILIDAD, CALIDAD
Certains composants de | 0aSATEFATORIAOIDONEDAD PARA UN PROPO SITO EN
condensateur € lectrolytique) doivent € tre remplacé s PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE
ré gulié rement. Leur duré e de vie moyenne est variable, BAJO SU U NICO RIESGO. EN NINGU N CASO, HIKMICRO

¢ tepourquoi des contrd les pé riodiques sont PODRA CONSIDERARSE REBFSABLE ANTE USTED DE
recommandé s. Veuillez contacter votre distributeur NINGU N DAN O ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O
pour plus doinformations. INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DAN OS POR

Essuyez délicatement | 0app ®ERDIDAS BE BENEEICIOSCOMBRCIALES INTERROFTIO N
propre imbibé doune petite DBIAANCTIVIDAB COMERIIAD B RDIDA DB DATOS,

né cessaire. CORRUPCIO N DE LOS SISTEMAS O PE RDIDA DE

Si |l oappareil noest pas ut DOCUMEBNTATIO NI YA SEACDR INCUMBRLUNENTO DEL
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CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), Francia (FR), Alemania (DE), Grecia (EL), Hungria (HU),
RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACIO N CONlandia (IS), Irlanda (IE), ltalia (IT), Letonia (LV),

EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKMICRO Liechtenstein (LI), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Malta
HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACIO N DE LA POSIBILIDAD (MT), Paises Bajos (NL), Irlanda del Norte (UK(NI)),

DE DICHOS DAN OS O PE RDIDAS. Noruega (NO), Polonia (PL), Prtugal (PT), Rumania (RO),
USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET Eslovaquia (SK), Eslovenia (Sl), Espafi a (ES), Suecia (SE),
IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y QUE  Suiza (CH) y Turquia (TR).

HIKMIQRO NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POBgndas de frecuencia y potencia (para la CE)

NINGU N FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES D

PRIVACIDAD U OTROS DAN OS RESULTANTES DE
ATAQUES CIBERNE TICOS, ATAQUES [FAFAS
INFORMA TICOS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS
RIESGOS DE SEGURIDAD PROPIOS DE INTERNET; NO
OBSTANTE, HIKMICRO PROPORCIONARA EL APOYO
TE CNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE
CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y

SOLO USTED ES EL U NICO RESPONSABLE DE ASEGURA
QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL

Eas bandas y modos de frecuencia y los limites de
potencia de transmisi6 n (radiada y/o conducida)
aplicables a los siguientes equipos de radio son:

Wi-Fia 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz): 20 dBm; 5 GHz
(5,15 GHz a 5,25 GHz): 23 dBm; 5 GHz (5,25 GHz a

5,35 GHz): 23 dBm; 5 GHz (5,47 GHz a 5,725 GHz): 28Bm;
5 GHz (5,725 GHz a 5,85 GHz): 14 dBm

Bluetooth a 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz): 20 dBm

En el caso de los dispositivos suministrados sin

adaptador de corriente, utilice un adaptador de corriente

‘de un fabricante cualificado. Consulte las

USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE

FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCERO

INCLUYENDO, A MODO ENUNCIATIVO, DERECHOS DE
PUBLICIDAD, DERECHOS DERPPIEDAD INTELECTUAL,

DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCIO N DE DATOS Y

OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO

UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGU N USO FINAL

PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA

PRODUCCIO N DE ARMAS DE DESTRUCCIO N MASIVA, E

DESARROLLG PRODUCCIO N DE ARMAS QUIMICAS O
BIOLO GICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO

RELACIONADO CON ALGU N EXPLOSIVO NUCLEAR O EL

CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN
APQOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAA Y L

LEGISLACIO N VIGENTE, ESTA U LTIMA PREVALECERA .
Informacié n normativa

Estas clausulas solo se aplican a los productos que lleven
la marca o la informacién correspondiente.

Declaracién de conformidad de la UE
Este producto, asi como los accesorios
suministrados (si procede), tienen el marcado
« CE» vy, por lo tanto, cumplen con las

normativas europeas armonizadas aplicables que se

enumeran en la Directiva 2014/30/UE (CEM), la Directiva
2014/35/UE (LVD) y la Directiva 2011/65/UE (RoHS).

Por la presente, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

declara que este dispositivo (consulte la etiqueta) cumple

con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracioé n de conformidad de la

UE esta disponible en la siguiente direccié n de internet:

https://www.hikmicrotech.com/en/support/download  -ce

nter/declaration - of-conformity/ .

Restricciones en la banda de 5 GHz:

De conformidad con el articulo 10, apartado 10, de la
Directiva 2014/53/UE, cuando se opera en la gama de
frecuencias de 5150 a 5350 MHz, este dispositivo esta
restringido al uso en interiores en: Austria (AT), Bé Igica
(BE), Bulgaria (BG), Croacia (HR), Chipre (CY), Repu blica
Checa (CZ), Dinamarca (DK), Estonia (EE), Finlandia (};

L

§3specificaciones té cnicas del producto para conocer los

requisitos elé ctricos detallados.

En el caso de los dispositivos suministrados sin bateria,
utilice una bateria de un fabricante cualificado. Consulte
las especificaciones té cnicas del producto para conocer
los requisitos detallados de la bateria.

Advertencia: Este es un producto de clase A. En un
entorno dome stico este producto puede ocasionar
interferencias de radio, en cuyo caso es posible que sea el
usuario el responsable de adoptar las medidas
adecuadas.

E Directiva 2012/19/UE (directiva RAEE): En la
.

Unié n Eropea, los productos marcados con
este simbolo no pueden ser desechados en el
sistema de basura municipal sin recogida
selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este
producto en el lugar de compra del equipo nuevo
equivalente o desha gase de é | en gbunto de recogida
designado a tal efecto. Para ma s informacié n visite:
www.recyclethis.info
Directiva 2006/66/CE y su enmienda
2013/56/UE (directiva sobre baterias): Este
producto lleva una bateria que no puede ser
desechada en el sistema municipal de
basuras sin recogida selectiva dentro de la Uni6 n
Europea. Consulte la documentacié n del producto para
ver la informaci6 n especifica de la bateria. La bateria
lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras
indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o
mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado, entregue la
bateria a su vendedor o llé vela al punto de recogida de
basuras designado a tal efecto. Para ma s informacio n
visite: www.recyclethis.info.
Instrucciones de seguridad
Estas instrucciones esta n destinadas a garantizar que el
usuario pueda utilizar el producto correctamente para
evitar peligros o pé rdidas materiales.
Leyes y normativas
El uso del producto ha de cumplir estrictamente con
las normas de seguridad elé ctrica locales.
Transporte
Guarde el dspositivo en su paquete original o en uno
similar cuando lo transporte.
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Guarde el embalaje para uso futuro. En el caso de que
ocurra algu n fallo, debera devolver el dispositivo a la
fa brica con el envoltorio original. En caso de transporte
sin el envoltorio original podria resultar en dafi os en el
dispositivo y la empresa no se hara responsable.
No deje caer el producto ni lo someta a impactos
fisicos. Mantenga el dispositivo alejado de
interferencias magné ticas.

Fuente de alimentacion
Debe adquirir el cargador por su cuenta. La tensié n de
entrada debe cumplir con la fuente de alimentacié n
limitada (5 VCC, 2 A) segu n el estd ndar IEC6101A0.
Consulte las especificaciones té cnicas para obtener
informacié n detallada.
Asegl rese de que el enchufe esté correctamete
conectado a la toma de corriente.
NO conecte mu ltiples dispositivos a un mismo
adaptador de corriente, para evitar el
sobrecalentamiento y los riesgos de incendio por
sobrecarga.

Bateria
PRECAUCIO N: Riesgo de explosio n si se reemplaza la
bateria por otra de tipo incorrecto. Ca mbiela
U nicamente por otra del mismo tipo o equivalente.
Desha gase de las baterias usadas conforme a las
instrucciones proporcionadas por el fabricante de la
bateria.
Una sustitucio n inadecuada de la bateria por otra de
tipo inco rrecto podria inhabilitar alguna medida de
protecciod n (por ejemplo, en el caso de algunas baterias
de litio).
No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno
caliente, ni intente aplastar o cortar meca nicamente la
bateria, ya que podria explotar.
No deje la bateria en lugares con temperaturas
extremadamente altas, ya que podria explotar o tener
fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.
No permita que la bateria quede expuesta a una
presié n de aire extremadamente baja, ya que podria
explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas
inflamable.
La bateria integrada no puede ser desmontada.
P& ngase en contacto con el fabricante para solicitar
las reparaciones necesarias.
Para almacenar la bateria durante un periodo
prolongado, compruebe que esté completamente
cargada cada medio af o para garantizar la calidad de
la misma. De lo contrario, podrian ocurrir dafi 0s.
No cargue otros tipos de baterias con el cargador
suministrado. Confirme que no haya material
inflamable a menos de 2 m del cargador durante la
carga.
NO coloque la bateria cerca de fuentes de calor o de
fuego. Evite la luz directa del sol.
NO se trague la bateria para evitar quemaduras
guimicas.
NO deje la bateria al alcance de los nifi os.
La tensi6 n de la bateria de litio es de 3,6 V, y su
capacidad es de 6230 mAh (22,43 Wh).
La bateria cuenta con la certificacié n UL2054.

Mantenimiento
Si el producto no funciona correctamente, por favor,
poé ngase en contacto con su distribuidor o con el

centro de servicio té cnico ma s pré ximo. No nos
haremos responsables de los problemas derivados de
una reparacié n o mantenimiento no autorizados.
Algunos componentes del dispositivo (p. €j.: el
condensador electrolitico) necesita una sustitucio n
perié dica. La vida U til promedio puede variar, por lo que
se recomienda una revisio n perié dica. Contacte con su
vendedor para ma s detalles.
Limpie suavemente el dispositivo con una gamuza
limpia con una pequefi a cantidad de etanol, si fuese
necesario.
Si se utiliza el equipo de una manera no especificada
por el fabricante, la proteccié n del dispositivo podria
verse mermada.
Le recomendamos llevar el dispositivo para su
calibracié n una vez al afi 0. P6 ngase en contacto con
su distribuidor local para obtener informacié n sobre el
mantenimiento.
Tenga en cuenta que el limite real del puerto USB 3.0
PowerShare puede variar segi n la marca del
ordenador, lo que podria causar problemas de
incompatibilidad. Por ello, se aconseja utilizar un
puerto USB 3.0 o USB 2.0 normal si el ordenador no
reconoce el dispositivo USB a travé s del pueto USB
3.0 PowerShare.

Entorno de uso
Compruebe que el entorno de uso se adapte a los
requisitos del dispositivo. La temperatura de
funcionamiento estard entre-20°Cy50°C,yla
humedad relativa sera del 90% o inferior.
NO exponga el dispositivo a radiaciones
electromagné ticas o entornos polvorientos.
NO oriente la lente hacia el sol ni a otras luces
brillantes.

Soporte técnico
El portal
https://www.hikmicrotech.com/en/contact -us.html le
ayudara , como cliente HIKMICRO, a obtener el ma ximo
partido a sus productos HIKMICRO. El sitio le ofrece
acceso a nuestro equipo de soporte, software y
documentacio n, contactos de servicio, etc.

Emergencia
Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes
del dispositivo, apague la alimentaci6 n
inmediatamente, desenchufe el cable de alimentacié n
y contacte con el servicio té cnico.

Direccion de fabricacién

Habitacié n 313, Unidad B, Edificio 2, Carretera de Danfeng

399, Subdistrito de Xixing, Distrito de Binjiang, Hangzhou,

Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

Portugués
Informacé&o legal
EXCLUSA O DE RESPONSABILIDADE LEGAL
NA MEDIDA MA XIMA PERMITIDA PELA LEI APLICA VEL,
ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU
HARDWARE, SOFNARE E FIRMWARE, SA O FORNECIDOS
: TAL COMO ESTAO E ; COM TODAS AS
ERROS’. A HI KMICRO NAO APRESENTA
GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO,
SEM QUAISQUER LIMITAC O ES, GARANTIAS DE
COMERCIABILIDADE, QUALIDADE SATISFATO RIA OU
ADEQUAC A O A UM DETERMINADO FIM. A SUA
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UTILIZAC A O DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONT4 flo) se encontra em conformidade com a Diretiva

RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTA NCIA, A HIKMICRO

2014/53/UE.

SERA RESPONSA VEL POR S| EM RELAG A O A QUAISQYE& o integral da declarac & o de conformidade UE esta
DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU gisponivel na seguinte pa gina de internet:

INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTRMANOS PELA
PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPC A O DA
ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPC A O DE
SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGC A O SEJA COM

https://www.hikmicrotech.com/en/supp ort/download -ce
nter/declaration - of-conformity/ .

Restricdes na banda de 5 GHz:

BASE NUMA VIOLAG A O DO CONTRATO, ATOS ILiciTosNos termos do n.° 10 do art. 10.° da Diretiva 2014/53/UE,

(INCLUINDO NEGLIGE NCIA), RESPONSABILIDADE PELO
PRODUTO OU, DE OUTRO Nbd@, RELACIONADA COM A
UTILIZAC A O DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKMICRO

quando utilizado no intervalo de frequé ncia de 5150 a
5350 MHz, o dispositivo esta restrito a utiliza¢ & o no
interior nos seguintes paises: Alemanha (DE), A ustria (AT),

TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAISBé lgica (BE), Bulga ria (BG), Chipre (CY), Croa cia (HR),

DANOS OU PERDAS.
O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA

Dinamarca (DK), Eslova quia (SK), Eslové nia (SI), Espanha
(ES), Est6 nia (EE), Finla ndia (Fl), Frang a (FR), Gré cia (EL),

INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANG A INERENTHENgria (HU), Irlanda (IE), Itanda do Norte (UK(NI)),

E QUE A HIKMICRO NA O SERA RESPONS28DA POR
UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE
PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE
ATAQUES INFORMA TICOS, ATAQUES DE PIRATARIA,

Isla ndia (IS), It lia (IT), Letd nia (LV), Listenstaine (LI),
Litua nia (LT), Luxemburgo (LU), Malta (MT), Noruega (NO),
Paises Baixos (NL), Pol6 nia (PL), Portugal (PT), Repu blica
Checa (CZ), Romé nia (RO), Sué cia (SE), Sui¢ a (CH) e

INFEC A O POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOR!AUia (TR).
SEGURANC A DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKMICRO Bandas de frequéncia e poténcia (para CE)

PRESTARA APOIO TE CNICO ATERP, SE SOLICITADO.
O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM

As bandas e os modos de frequé ncia e os limites de
poté ncia de transmissa o (irradiada e/ou conduzida)

CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICA VEIS E SERminal aplica veis para o seguinte equipamento de ra dio

O U NICO RESPONSA VEL POR GARANTIR QUE A SUA
UTILIZAC A O E CONFORME A LEI APLICA VEL.

S& 0 0s seguintes:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz &,4835 GHz): 20 dBm; 5 GHz

PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSA VEs 15 GHz a 5,25 GHz): 23 dBm: 5 GHz (5,25 GHz a
PELAUTILIZAG A O DESTE PRODUTO DE MODO QUE NA&)35 GHy): 23 dBm: 5 GHz (5,47 GHz a 5,725 GHz): 28Bm:

INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO,
ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE,
DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE
PROTEG A O DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS
DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NA O FRODE
UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER

UTILIZAC O ES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O
DESENVOLVIMENTO OU PRODUG A O DE ARMAS DE
DESTRUIC A O MACIC A, DESENVOLVIMENTO OU
PRODUG A O DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLO GICAS,
QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO A MBITO
DE EXPLO®/OS NUCLEARES OU CICLOS DE
COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR
ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRE NCIA DE ALGUM
CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAG A O
APLICA VEL, ESTA U LTIMA PREVALECE.

Informacd es sobre as normas reguladoras

As presentes clausulas aplicam -se apenas aos produtos
gue apresentam a marcagao ou informagéo
correspondentes.

Declaragao de conformidade da UE
Este produto e - se aplica vel- os acesso rios
fornecidos també m té m a marcacg & o "CE" e
estd o em conformidade com as normas

europeias harmonizadas aplica veis enumeradas na

diretiva 2014/30/UE (CEM), na diretiva 2014/35/UE (LVD)

e na diretiva 2011/65/UE (RSP).

Pelo presente documento, a Hangzhou Microimage

Software Co., Ltd. declara que este dispositivo (consultar

5 GHz (5,725 GHz a 5,85 GHz): 14 dBm

Bluetooth 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz): 20 dBm

Para dispositivos sem adaptador de alimentag & o incluido,
utilize um adaptador de alimenta¢ & o fornecido por um
fabricante qualificado. Para informag & es detalhadas sobre
0s requisitos relativos a alimentag & o, consulte as
especifica¢ 6 es do produto.

Para dispositivos sem bateria incluida, utili ze uma bateria
fornecida por um fabricante qualificado. Para informag & es
detalhadas sobre os requisitos relacionados com a bateria,
consulte as especificag d es do produto.

Aviso: Este € um produto de classe A. Num ambiente
domé stico, este produto podera casar interferé ncias
radioelé tricas; nesse caso, pode ser necessa rio que o
utilizador tome as medidas adequadas.

K Diretiva 2012/19/UE (diretiva REEE): Os

produtos com este simbolo nd o podem ser
eliminados como residuos urbanos
B | \giferenciados na Unid o Européa. Para uma
reciclagem adequada, devolva este produto ao seu
fornecedor local quando adquirir um novo
equipamento equivalente ou elimine -o atravé s dos
pontos de recolha adequados. Para mais informag 6 es,
consulte: www.recyclethis.info.
Diretiva 2006/66/C E e respetiva altera¢ & o
2013/56/UE (diretiva relativa a s pilhas e
baterias): Este produto conté m uma bateria
gue né o pode ser eliminada como residuo
urbano indiferenciado na Unia o Europeia. Consulte a
documentag & o do produto para obter informag 6 es
especificas acerca da bateria. A bateria estd marcada

com este simbolo, que podera incluir inscri¢ 0 es para
indicar a presen¢ a de ca dmio (Cd), chumbo (Pb), ou
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mercu rio (Hg). Para reciclar o produto de forma
adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou
coloque-a num ponto de recolha apropriado. Para
mais informag 6 es, consulte: www.recyclethis.info.
Instru¢c 6 es de seguranca
Estas instrug 0 es destinamse a garantir que o utilizador
possa utilizar o produto corretamente para evitar perigos
ou perdas materiais.
Legislacdo e regulamentos
A utiliza¢ & o do produto deve estar em total
conformidade com as normais locais de
manuseamento de aparelhos elé tricos.
Transporte
Mantenha o dispositivo na embalagem original ou
similar, quando o transportar.
Depois da abertura da embalagem do produto, guarde
todos invé lucros, para uso posterior. Emcaso de
gualquer avaria, deve devolver o dispositivo a fa brica
com o invo lucro original. O transporte sem o invo lucro
original pode resultar em danos no dispositivo, sendo
gue a empresana o assumira quaisquer
responsabilidades.
N& o deixe o produto cair, nem o sujeite a impactos
fisicos. Mantenha o dispositivo longe de interferé ncias
magné ticas.
Alimentacgao elétrica
A compra do carregador fica por sua conta. A tenséd o
de entrada deve corresponder a Fonte de alimentag & o
limitada (5 V CC, 2 A) de acordo com a norma
IEC61010 1. Consulte as especificag 0 es té cnicas para
obter informag & es detalhadas.
Certifique- se de que a ficha estd devidamente ligada &
tomada.
NA O ligue va rios dispositivos a umadaptador de
energia, para evitar o superaquecimento de riscos de
incé ndio provocados por sobrecarga.
Bateria
ADVERTE NCIA: Existe risco de explosa o se a bateria
for substituida por outra de tipo incorreto. Substitua
apenas por uma bateria do mesmo tipo ou de tipo
equivalente. Elimine as baterias usadas em
conformidade com as instrug 8 es fornecidas pelo
fabricante da bateria.
A substitui¢ & o incorreta da bateria por outra de tipo
incorreto pode destruir uma prote¢ & o (por exemplo, no
caso de alguns tipos de bateria de litio).
N& o proceda a eliminag & o da bateria numa fogueira ou
forno quente, ou mediante esmagamento ou corte
meca nico da mesma pois tal pode resultar numa
explosa o.
N& o deixe a bateria num ambiente com temperaturas
extremamente elevadas pois tal po de resultar numa
explosa o ou na fuga de liquido inflama vel ou ga s.
N& o sujeite a bateria a pressa o de ar extremamente
baixa pois tal podera resultar numa explosa o de liquido
inflama vel ou ga s.
A bateria integrada n& o pode ser desmontada.
Contacte o fabricante caso necessite de uma
reparag a o.
Em caso de armazenamento prolongado da bateria,
certifique - se de que esta é totalmente carregada de 6
em 6 meses, garantindo, assim, a sua qualidade. Caso
contra rio, podera o ocorrer danos.

NA O carregue outro tipo de bagria com o carregador
fornecido. Certifique -se de que na o existe material
inflama vel no raio de dois metros do carregador
enquanto o carregamento é efetuado.

NA O coloque a bateria perto de uma fonte de calor ou
do fogo. Evite a luz solar direta.

NA O engula bateria para evitar queimaduras
guimicas.

NA O coloque a bateria ao alcance das criang as.

A tensa o da bateria de litio € de 3,6 V e a capacidade
da bateria é de 6230 mAh (22,43 Wh).

A bateria encontra-se certificada pela UL2054.

Manutengéo

Se o produto n& o funcionar corretamente, contacte o
seu fornecedor ou o seu centro de assisté ncia mais
pré ximo. Na o assumimos qualquer responsabilidade
por problemas causados por repara¢ 6 es ou

manutenc¢ 6 es na o autorizadas.

Alguns componentes do dispositivo (por exemplo,
condensador eletrolitico) necessita de substitui¢ & o
regular. A dura¢ & o mé dia varia, portanto,
recomenda- se verifica¢ a o perié dica. Entre em
contacto com o respetivo revendedor para obter
detalhes.

Limpe o dispositivo suavemente com um pano limpo e
uma pequena quantidade de etanol, se necessa rio.

Se o equipamento for utilizado de uma forma né o
especificada pelo fabricante, a prote¢ & o providenciada
pelo dispositivo podera ser afetada.

Recomendamos remeter uma vez por ano o dispositivo
para calibra¢ & o, contace o revendedor local para obter
mais informag & o sobre os centros de manuteng & o.
Tenha em considerag & o que o limite atual da porta
USB 3.0 PowerShare pode variar em fun¢ & o da marca
do PC e resultar em problemas de incompatibilidade.
Assim sendo, é aconselh&el utilizar uma porta USB
3.0 ou USB 2.0 convencional se o dispositivo USB né o
for reconhecido pelo PC com a porta USB 3.0
PowerShare.

Ambiente da utilizagdo

Certifique-se de que o ambiente de funcionamento do
dispositivo cumpre os requisitos do mesmo. A
temperatura de funcionamento deve ser de -20 °C a

50 °C e a humidade de funcionamento deve ser igual

ou inferior a 90%.

NA O exponha o dispositivo a radiac & o eletromagné tica
elevada nem a ambientes com p6 .

NA O direcione a lente para o sol nem para qualquer
outra luz brilhante.

Suporte técnico

O portal_
https://www.hikmicrotech.com/en/contact -us.html

ajuda-lo-a, enquanto cliente da HIKMICRO, a tirar o
ma ximo partido dos seus produtos HIKMICRO. O prtal
da-lhe acesso a nossa equipa de apoio ao cliente,
software, documentag & o, contactos de servig o, etc.

Emergéncia

Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos,
desligue a alimentag a o elé trica de imediato, retire o
cabo de alimentag & o da tomada e comacte o centro de
assisté ncia.
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Endereco do fabricante
Sala 313, Unidade B, Edificio 2, Rua Danfeng 399,
Subdistrito Xixing, Distrito Binjiang, Hangzhou, Zhejiang
310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

Italiano
Informazioni legali
ESCLUSIONEDI RESPONSABILITA
NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE

VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRIT
CON IL RELATIVO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE

SONO FORNITI "COSI COME SONO" E "CON TUTTI |
DIFETTI E GLI ERRORI". HIKMICRO NON RILASCIA

ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME,

SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI
COMMERCIABILITA , QUALITA SODDISFACENTE O

Dichiarazione di conformita UE
Questo prodotto e gli eventuali accessori in
dotazione sono contrassegnati con il
marchio "CE", quindi sono conformi alle
norme europee armonizzate vigenti di cui alle direttive
2014/30/UE (CEM), 2014/35/UE (direttiva Bassa
Tensione) e 2011/65/UE (RoHS).
Con la presente, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
_l%'chiara che il dispositivo (fare riferimento all'etichetta)
cohforme alla direttiva 2014/53/UE.
fl testo compl eto della Dichiarazione di conformita della
UE e disponibile ala seguente pagina Internet:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download  -ce
nter/declaration - of-conformity/ .

Restrizioni applicabili alla banda 5 GHz:

IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA Ai sensi dell'articolo 10, paragrafo 10, della Direttiva

PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. HIKMICRO DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENNE
RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E
INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI
DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE

2014/53/UE, quando il dispositivo funziona nella gamma

di frequenze da 5.150 a 5.350 MHz, nei seguenti Paesi
deve essere utilizzato solo in ambienti interni: Austria (AT ),
Belgio (BE), Bulgaria (BG), Croazia (HR), Cipro (CY),
Repubblica ceca (CZ), Danimarca (DK), Estonia (EE),

DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO Finlandia (FI), Francia (FR), Germania (DE), Grecia (EL),
DI SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTUngheria (HU), Islanda (IS), Irlanda (IE), Italia (IT), Lettonia

DA INADEMPIENZA CONRATTUALE, ILLECITO
(COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER
DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE
ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKMICRO
SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI
DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI BRNET
PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE
HIKMICRO DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN
RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE
DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA
ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI
RISCHI LEGATI ALLAICUREZZA SU INTERNET;

TUTTAVIA, HIKMICRO FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORT

TECNICO, SE NECESSARIO.
L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN

CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE I

SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN
PARTICOLARE, UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO
CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI
TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI
PUBBLICITA , DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O
DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI
DIRITTI RIGUARDANTI LA PRACY. NON E CONSENTITO
UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO PER SCOPI PROIBITI,
COME, TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI DI

DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZION

DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA
SVOLTA IN CONTESTI CORRELATI A ESPLOSWICLEARI

O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE

CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

(LV), Liechtenstein (LI), Lituania (LT), Lussemburgo (LU),
Malta (MT), Paesi Bassi (NL), Irlanda del Nord (UK(NI)),
Norvegia (NO), Polonia (PL), Portogallo (PT), Romania
(RO), Slovacchia (SK), Slovenia (Sl), Spagna (ES), Svezia
(SE), Svizzera (CH) e Turchia (TR).

Bande di frequenza e potenza (per CE)

I limiti nominali delle bande di frequenza e della potenza
di trasmissione (irradiata e/o condotta) applicabili alle
apparecchiature radio di seguito descritte sono i seguenti:
Wi-Fi 2,4 GHz (da 2,4 a 2,4835GHz): 20 dBm; 5 GHz
(da 5,15 GHz a 5,25 GHz): 23 dBm; 5 GHz (da 5,25 GHz a
5,35 GHz): 23 dBm; 5 GHz (da 5,47 GHz a 5,72&Hz): 23
Bm; 5 GHz (da 5,725 GHz a 5,85 GHz): 14 dBm
luetooth 2,4 GHz (da 2,4 a 2,4835 GHz): 20 dBm
Per dispositivi senza alimentatore in dotazione, usare
alimentatori forniti da un produttore qualificato. Fare
riferimento alle specifiche del prodotto per i requisiti di
alimentazione dettagliati.
Per i dispositivi senza batteria in dotazione, utilizzare una
batteria fornita da un produttore qualificato. Fare
riferimento alle specifiche del prodotto per i requisiti di
batteria dettagliati.
Avvertenza: il presente prodotto & un dispositivo di Classe
A. Il prodotto pud causare interferenze radio in ambienti
residenziali; in tal caso l'utente dovra adottare
ontromis ure adeguate.
Direttiva 2012/19/UE (RAEE): i prodotti
contrassegnati con il presente simbolo non
possono essere smaltiti come rifiuti
domestici indifferenziati nell'Unione europea.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E I_/§>er lo smaltimento corretto, restituire il prodotto al

LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.
Informazioni sulle norme

Queste clausole si applicano solo ai prodotti recanti il
marchio o le informazioni corrispondenti.

rivenditore in occa sione dell'acquisto di un nuovo
dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati.
Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito:
www.recyclethis.info
Direttiva 2006/66/CE, modificata dalla
direttiva 2013/56/UE (direttiva batterie):
guesto prodotto contiene una batteria e non
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€ possibile smaltirlo con i rifiuti domestici
indifferenziati nell'Unione europea. Consultare la
documentazione del prodotto per | e informazioni
specifiche sulla batteria. La batteria & contrassegnata
con il presente simbolo, che potrebbe includere le sigle
di cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo
smaltimento corretto, restituire la batteria al
rivenditore locale o smaltir la nei punti di raccolta
autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul
sito: www.recyclethis.info.
Istruzioni per la sicurezza
Le presenti istruzioni hanno lo scopo di garantire che il
prodotto venga utilizzato in modo corretto, evitando
situazioni di pericolo o danni materiali.
Leggi e regolamenti
Il prodotto deve essere utilizzato rispettando
rigorosamente le norme locali in materia di sicurezza
elettrica.
Trasporto
Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione
originale o in una analoga.
Dopo aver disimballato il prodotto, conservare tutto il
materiale di imballaggio per riutilizzarlo in futuro. In

una lunga durata. In caso contrario potrebbe subire
danni.

Non usare il caricabatterie in dotazione per caricare
altri tipi di batterie. Verificare che durante la ricarica
non ci siano materiali infiammabili nel raggio di 2 metri
dal caricabatterie.

NON collocare la batteria vicino a fonti di calore o
fuoco. Evitare la luce diretta del sole.

NON ingoiare la batteria per evitare ustioni chimiche.
Tenere la batteria fuori dalla portata dei bambini.

La tensione della batteria al litio & di 3,6V, mentre la
sua capacita € di 6230mAh (22,43 Wh).

La batteria & certificata da UL2054.

Manutenzione

Se il prodotto non funziona correttam ente, rivolgersi al
rivenditore o al centro di assistenza piu vicino.
Decliniamo qualsiasi responsabilita in relazione a
problemi causati da interventi di riparazione o
manutenzione non autorizzati.

Alcuni componenti (ad esempio, il condensatore
elettrolit ico) devono essere sostituiti periodicamente.
La durata media di questi elementi & variabile, quindi
devono essere controllati regolarmente. Contattare |l

caso di guasti, sara necessario inviare il dispositivo al
produttore nell'imballaggio originale. Il trasporto senza

I'imballaggio origin ale pud causare danni al dispositivo;

in tal caso il produttore declina ogni responsabilita .
Non lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a
impatti. Tenere il dispositivo lontano dalle interferenze
magnetiche.

Alimentazione

Acquistare l'alimentatore sep aratamente. La tensione
ingresso deve essere conforme alla norma IEC61010-1
sulle fonti di alimentazione limitate (5 V CC; 2 A). Per
informazioni dettagliate, consultare le specifiche
tecniche.

Verificare che la spina sia correttamente inserita nella
presa di corrente.

NON collegare piu dispositivi allo stesso alimentatore
per evitare rischi di surriscaldamento o di incendio da
sovraccarico.

Batteria

ATTENZIONE: esiste il rischio di esplosione se la
batteria viene sostituita con una di tipo non corretto.
Sostituire la batteria solo con una dello stesso tipo o di
tipo equivalente. Smaltire le batterie esaurite secondo
le istruzioni del produttore.

La sostituzione della batteria con una di tipo non
idoneo puo impedire il corretto funzionamento dei
sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di
batterie al litio).

Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed
evitare di schiacciarle o tagliarle, per prevenire il rischio
di esplosioni.

Le batterie esposte a temperature ambientali eccessive
possono esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili.
Le batterie sottoposte a una pressione atmosferica
estremamente bassa possono esplodere o perdere
liquidi o gas infiammabili.

La batteria integrata non pud essere smontata. Per
eventuali riparazioni, rivolgersi al produttore.

Se la batteria rimane inutilizzata per lunghi periodi,
caricarla completamente ogni sei mesi per garantire

rivenditore per i dettagli.
Se necessario, pulire delicatamente il dispositivo con
un panno pulito im bevuto di una piccola quantita di
alcool etilico.
Se il dispositivo viene utilizzato in un modo non
approvato dal produttore la garanzia potrebbe essere
annullata.
Si consiglia di inviare il dispositivo per la calibrazione
una volta all'anno, dopo aver richiesto al proprio
rivenditore locale le informazioni sui centri di
manutenzione.
Nota: il limite di corrente della porta USB 3.0
PowerShare pud variare in base alla marca del PC e
questo potrebbe causare problemi di incompatibilita .
Pertanto, se il dispositivo USB non viene riconosciuto
dal PC tramite la porta USB 3.0 PowerShare, si
consiglia di utilizzare le normali porte USB 3.0 o USB
2.0.

Ambiente di utilizzo
Verificare che I'ambiente di utilizzo sia conforme ai
requisiti del dispositivo. La temperatura di esercizio
deve essere compresatra-20°Ce 50 °C (tra4 °F e
122 °F); 'umidita non deve superare il 90%.
NON esporre il dispositivo a radiazioni
elettromagnetiche intense o ad ambienti polverosi.
NON orientare l'obiettivo verso il sole o altre luci
intense.

Assistenza tecnica
| clienti HIKMICRO troveranno sul portale
https://www.hikmicrotech.com/en/contact -us.html
tutte le indicazioni necessarie a ottenere il massimo
dai propri prodotti H IKMICRO. Il portale permette di
accedere al nostro team di assistenza, offre
documentazione e strumenti software, contatti per i
servizi e molto altro.

Emergenza
Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo
immediatamente e scollegare il cavo d i alimentazione,
quindi rivolgersi a un centro di assistenza.
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Indirizzo del produttore Zakonné informace
Stanza 313, unita B, edificio 2, via Danfeng 399,
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adrese: www.recyclethis.info

Vopaténém piipadjgejmlime pojkdz&ni.

Smérnice 20jbupend/ ES Dodanou nabije¢kou nenabijejte |
2013/ 56/ EU (oatemigh): fiento e Béhem nabijeni okoNWZni toed nzadbai jseeC kvy
vy robek obsahuje baterii, kterou nelze nenachazi hoflavé materialy.
VEvropské uni.i i Kvi NEPOKLADEJTE bzadreajid tpeoplld Znebo
snet f imdémoynim odpadem. Konkré tni Vyhnéte se pfimému sluneénimu z
informace o baterii naleznete v dokumentaci vy robku. Baterii NEPOLYKEJTE, mohlo by dojit kehemicky m
Baterie je oznac¢ena timto popa lenina m.
obsahovat pismena znac¢ici NEPOKLA DEJTE baterinamistags o sahu dét i .
nebo rtut (Hg). Za G&elem Napéti | it hi oWakapacaatbateriécje j e 3, 6
odevzdejte své mudodavatd i nebo na ur 6 230 mAh (22,43 Wh).
misto. Dal i informace na Baterie je certifikova na dle standardu UL2054.
www.recyclethis.info. ~escch 5 5 ] _
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HI KMI CRO V 71 ADNOM PRI PADE N%W dq %”'ocmmmwl

ZODPOVEDNOST ZA 71 ADNE 0SOB | @bedzenigwvipgdsme pGHz:,

NAHDNE ALEBO NEPRI AME SKODY, POYREMEI MEKRQ 10 ods. 10 smernice
VRATANE SKOD Z USLEHO PODNI KAFELISK&MOe Zi §KUo zariadenia pri g
PRERUSENI A PODNI KANI A, STRATNYodDPAIOV5150 az 5 35rasledlilizichob medzer
POSKODENI A SYSTEMOV ALEBO S TKank th n®ifi&MViEariTko CAT)EBelgicko (BE)

Cl UZ NA ZAKLADE PORUSENI A ZBWIUNXr s PRECBB)Y, Chorvatsko (HR),
(VRA TANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUK republika (CZ), D& nsko (DK), Esté nsko (EE), Finsko (F1),

ALEBO | NAK V SUVISLOSTI S POMWIZd VAN:I Mk ®PROPRKTUNemecko (DE), Gr
TO ANI V PRI PADE, AK BOLA SP@UQSNIIS)Tirskd(IKMI CROi ansko (I T), Lot
UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHITIOc BKODst ajnsko (LI), Litva (LT),
UZNAV AT EPOVAHE INZERNETU VYPLY VAJU (MT), Holandsko (NL), Severné irsko (UK(NI)), N6 rsko (NO),

| NHERENTNE BEZPECNOBONBCROITKAI Ako (PL), Portugalsko (PT), RL
HI KMI CRO NENESIE ZI ADNDAZODPOYEDPNOS|I ovinsko (SI) SE)Spaniel skc
NESTANDARDNU PREVADZKU, UNI KSWOSOBINY¥ICHk ¥DACPBY a Turecko (TR).
ANI ZA | NEDOSKEDRUKYBERNETICKE HO Gsflwfo ol lq tnb!blw Ipo!)qgsf! DF*
U TOKU, HAKERSKE HO U TOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE o
ALEBO | NYCH BEZPEEGNOSTNYCH Rl%?&v%l%%% ?ﬁ?EENE%eZ'my a homine
VPRI PADE POTREBY VS$SAK SPOLOCN§§%6 onu’ (vyZzarovanéhc
POSKYTNE VEGASNU ODPQRUNI CKU atné pre nasledulu ce ra d|0ve zariadenia su :

SUHLASITE S POUZI VANIi M TOHTOW éBW%%g ?ﬁﬁma%“SGﬂ

SO VSETKYMI PRI SLUSNYMI ZAKOW z(525GHz az
VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA ZAB ? ”g MGHZ az GBz):725

VASE POUZiIi VANIE BOLO V SULAD % ?ﬂm®18$m
ZAKONMI . STE OBZVLAST zoDPOV %WWZ Z&@ f?yﬂﬁlgmmmﬁﬁ ) .
TOHTO PRODUKTU SPO SOBOMT ORY NEPORU S te : ! | o meoajané be

PRA VA TRETICH STRA N, OKREMlNEHOPRAVAPUBu&f%”Z vaj napajacti af??pt er dodar

PRAVA DUSEVNEHO VLASTNIi cTva, ' pRAY ?O A PEHRARQpE poziadavky na

U DAJOV A INE PRA VA NA OCHRANU SU KROMIA, TENTO P € ¢ 1 11 kiacc imin vy rio bk .

PRODUKT NESMI ETE POUZI VAT NA AR ﬂ% Z L ls % I e b°'° dodaneé be

USELY VRATANE VYVOJA ALEBO v%ﬁﬂ@ m?i@N any m vwmmmpwmme_ o

HROMADNE HOI| CENI A, VYVOJA ALEBOP '%% K ma]manerw specifikacii
Vy straha to je produkt triedy A. Vdoma com prostredi

CHEMICKY CH ALEBO BIOLOGICKY CH ZBRANI, t ot ] .
AKYCHKOLVEK AKTIVIT VvV sOvVI sLBY%S %e%k%uRoE@Ek Sposwkbmovat ra

JADROVOU VYBUSNI NOU ALEBO NEBEZPeRAYHM E¥kEoymusiet vykonat pr

JADROVEHO PALI VA, ALEBO NA P o RTEMERZRY3/ZYEY AlRMerRica oodpade
LUDSKYCH PRAV. z elektricky ch aelektronicky ch zariadeni):

V PRI PADE AKEHOKOL VEKTONEOSUL A MBEpgdukty oznacené tyn
PRI RUGKOU A PRI SLUSNYMI PRAVNYMI VPREHp| BWjopske] Gnie

MAJU PREDNOST PRI SLUSNE PRAVREUSHelEFeRy mdgmuna inym odpadom. Po
Sfhvmb ol ! jogpsn djf zakl peni ekvivalentné ho nové ho zariadenia zrecyklujt

produkt tym, Ze ho odovzd

) ) - lebo zI|kV|du'Jete na u., ¢
Ujfup!vtubopwfojb!gmbujhb! mevqpf,eqspevlu#agleqs1ﬂnyete n!

upLvtubopy : A ) nfor na
p{o oln!bmfcp! ebkpn www.recyclethis.info

Smernica 2006/66/ ES
2013/56/EU (smernica o baté ria ch): Tento
produkt obsahuje baté riu, ktora sa wa mci
Eur6 pskeju nienesmi¢ i kvi dovat
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s netriedeny m komuna Inym odpadom. Konkré tne Baté riu NEDA VAJTE do blizkosti zdrojov tepla alebo

informa cie obaté rii na jdete \dokumenta cii produktu. ohita. Vyvarujte sa priameho sl n
Batéria je oznatfena tymto Bat ériu NEPREHLTAJTE, aby nedos§|
obsahovat pismend oznac¢uj chemika liami.

olova (Pb) alebo ortuti (Hg). Zrecyklujte baté r i u t Baté riu NEDA VAJT@o dosahu deti.

ju odovzdate dodavatelovi Napa tie litiovej baté rie je 3,68/ a kapacita baté rie je
uréenom zbernom mieste. D 6 230 mAh (22,43 Wh).

lokalite: www.recyclethis.info. Batéria je certifikovana podla
Cf{qf optuo!!qgplzoz .escch

Tieto pokyny slGz2ia na zabezphAkemi@dghtr aAveephacuj e spravne, o
pouzivania pr odukctiue Ipoonu Zpirveadt celldodda®t na naj bl i zSie servisné st
vzni ku nebezpedenstva alebo majadrkwvyondpevedmenst za probl émy
Pravne predpisy a nariadenia neopravnenou opravou alebo dadr z|
Pouzivanie produktu musi by tNiveKkporlikson okn® mspuolnaednet osv. zari adeni a
miestnymi elektroingtal aény nkionpdeeznpzeddtnoors)t nsyimivyZaduj e pravi d,
predpismi. Priemernd doba Zivotnosti sa | i:
Preprava pravidel nd koonsttrooul uo. dSaol SZiieadpodr
Pri preprave ponechajte zariadenie v pd vodnom debo sa obratte na predajcu.

podobnom baleni. V pripade potreby zariadenie je
Po rozbaleni si v&etky obal yhaonddro 7tkeo un aa bmad @cme npnouZzsittvioem et
V pripade vy skytu poruchy bude potrebné , aby ste Ak sa zariadenie pouziva spob6sob
zariadenie vra tili do vy robcovi v p6 vodnom obale. Pri neuvadza, moéze doéjst k znizZeniu

preprave bez po6évodného obal waiglgin doj st k
poSdkodeniu zari sdermriaa tao aed/@deehwdiaee vam odosl at zariadenie

Ziadnu zodpovednost. raz roc¢ne, pric¢om dal33ie inform
Chrafite zariadenie pred péad ovém popkgtmeniesing predaica.m.

Zariadenie chrante pred magnkptoizcokryim jreun®ee,nizng. | i mit hodnoty |
Zdroj napéjania Power Share sa méze | i8it podl a
Nabijacku si zakUupte sami. V&OtZuep nvé erba8pTEBtm pes opposipat i bi I i tou.

splifiat podmienky vel mi ni zk elgrezpogna gariadenie USB cez port USB 3.0
(5Vjednosmerny prid,2A) podla normy | Bcweobbare, odporuc¢a sa pouzit

Podrobné informé cie na jdete v technicky ch 3.0 alebo USB 2.0.
Specifikaci ach. Prevadzkové prostredie
Skontrolujte, €&i je zastr &k aZashperzapvenCet epr iapboyj epnrde vkddz kové pr o
napa jacej za suvke. poziadavky zariadehowna RPuesevabyk
K jedné mu napa jaciemu adapté ru NEPRIPA JAJTE -20° C a2C(B80F azF)hPrzevadzkovéad vl hk
viacero zariadeni, aby tuwedos8necss nk eprbeyhtr ivetSiSu aa laekooo 9r0i z i
po7iaru v doésledku pr et a? e n iZariadenie NEVYSTAVUJITE silne mu

Batéria el ektromagnetickému Ziareniu an|
POZOR: Riziko vy buchu v pripade vy meny baté rie za prostrediu.

nespra vny typ. Baté riu nahra dzajte iba rovnaky malebo So3ovkou NEMI ERTE na slnko ani
ekvivalentnym typom. Pouzitédesaetarie zIlikvidujte podl a

pokynov vy robcu baté rie. Technicka podpora

Pri nevhodnej vy mene baté rie a nespra vny typ sa Porta |

moze deaktivovat bezpecnos t nhitpswwy. aikmicrotech.gom/enkcontaet -ys.html va m

niektory ch typoch litiovy ch baté rif). ako zakaznikovi spoloé€nosti HIK

Batériu nevkladajte do ohia maxineuma prodekiogHiKMCRE. Rortglvam i j u

mechanicky nedrvte ani ner e zppskyluje pristeptk §niude chnickejtpedpory osaftvégu a
spbsobit vybuch. dokumentacii, servisnym kontakt
Baté riu nenecha vajte v postredi s mimoriadne O.e{pw,!sfcijn

vysokou teplotou, &o mobze v iAkzotzariadenayysha dza dymeaza pagh@lebg hlukk u
horlavych kvapalin alebo plynrhowved vypnite napajanie, odpojt

Baté riu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku obratte sa na servisné stredisk:
vzduchu, ¢&o méze viest k vPhasawrabcial ebo Gni ku

horlavych kvapalin alebo pMyegs¥ nost 3BuBava2KkUlicadantengB99,
Zabudovanu batoérmiow obemaz . Qbvgs Xiking.sOHres Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052,
potreby opravy sa obratte &a&nwayrobcu.

Pri dl hodobom uskl adneni b &angzhou lYicrairaag fwgreGor lgdk G pl ne

Tabitel Rim el etiie o v

méze dojst k poSkodeniu. Informacje prawne

S dodanou nabfijac¢kou nenabf{jBaliUS[ Fin EOJyBPyQ DR X OFi i .

Pofas nabsikamtirol umt od &iabsViPaEtGKNY2M ZAKRESI E DOZWOLONYM PRZE?

nenachadza ziadny horlavy MO8B80M AZIUJACE PROODRECIZEN K, OPI SANY
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PRODUKTZ WI AZANEMZWYPOSAZENI| E O&récja{ h p e o pdyrdktywajmi Unii Europejskiej

OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNRBJIK £ A D OWE Ten produkt i ewentualnie dostarczone
SAJDOSTEPNI EMBEARACH S”" AS P . .
Wi L razem z nim akcesoria oznaczono symbolem

BEZGWARANCJI BRAKU USTEREKBIL EDOW (" “ CE’ ot wierdzai cvm
FAULTS AND ERR GIKBICRO NIEDZREMA . k= POL \ lacy
z odpowiednimi ujednoliconymi normami europejskimi,

ZADNYCH WYRA ZRNOROBUMAMNYCH 2,q.| e d n i dyrekywié 20M/30/EU (EMCD),

u
GWARANCJ, TAKICH] AK GWARANCJE DOT YGCV% . :
’ ) 2014/35/EU (LVD) i dyrekt
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOZérl /%;‘/'Eb%%) (LVD) i dyrektywie

PRZYDATNO®BREBQONEGO CELU. . o

UZ YT K OWDRA/STA ZPRODUKTU NAVE A S NE L rmaHangzhou Microimage Software Co., Ltd. =
RYZYKO. NI EQDOKBINICENOSCI FI FE‘I\'A/E(‘k'. e.‘.stz y dm m’d" kb “‘*k'dt paﬂw'eqo;%arﬂ/
HIKMICRONIEP ONOS| ODP OWI E D ZSTRATK O'§ EYKecEjestzgodnezdy r ekl y wa <
SPECJALNE, NWBOEPKEELUB POSREDW g, ekst dekl dyredywami UEzesto d |
TAKIEJAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKO W dostepmuaspedpujacym adresem
ZDZI ALALNOSCI Bl ZNESOWEJ p Rhit@:&vww.h|km|crotech.com/en/support/download -ce
WDZI ALALNOSCI Bl ZNESOWEJ, U SErdesigration pfpeonformity/ .

SYSTEMO W ALBO STRATA DANYCH Ograniczenia w pasmie 5 GHz:

LUBDOKUMENTACJ I, WXARUBZENIACE Zgodniezar t y k10{16)myrektywy 2014/53/UE

UMOWY, PRZEWI NI ENAMEDBANMEME NI Bowlr zgdzeni e moze by¢ hudypkachne wyt ¢
ODPOW EDZ 1 AL N GRGDUKTABMBNNYCH gdy korzystazz akresu czesto53BOMHpSci 515

OKOLI CZNOSCI , UZWICAZANE ELO PRARYKEPujacych krajach: Austria (
NAWETIEZELI FI RMA HI KMI CRO ZOSTA4Ar i a madaGHR), CpM(@Y), Czechy (C2),
POINFORMOWANAMOZ LI WOSCI WY STAPI fahd (BK), Estonia (EE), Finlandia (FI), Francja (FR),

TAKICH SZKO D LUB STRAT. ) Grecja (EL), Hiszpania (ES), Holandia (NL), Irlandia (IE),
UZYTKOWREWMUJE DOWI ADOMOSCI , Irlandia P6tnocna (UK(NI)), Islar
Z KORZYSTANIEZ NTERNETU JBIET ZWI AZ twa (LT), LuksembMatagMT, LU), Lot v
ZZAGROZENI AMI DLA BEZRMA CZE NNielm¥ADE), Rorwegia (NO), Polska (PL), Portugalia (PT),
HIKMICRONIEP ONOS| ODPOWI EDZI ALNO®Ehuni a (RO), Stowacja (SK), Stov
ZANI EPRAWI DLOWE FUNKCJONOWAN[EH) WYEb&Kcja (SE), Wuochs (TR)
POUFNYCH INFORMACJI LUB INNE SZKODY Obtnb! d{” t umoo@Dxp’ dj ! |

WY NI KA J ATARU QYBERNETYCZNEGO, ATAKU : T o
HAKERA, DZI ALANI A W RUSOW LUBSMNANFEHO ZIalckdpgipaner way t Dsci
DLABEZ | E CZ E NS INTERNECIE. FIRMAIIKMICRO ~ 9raniczné znamionowej mocy promieniowanej _
ZAPEWNI JEDNAK POMOC TECHNI dANg@gnsmisja i/lub przewodzenie) t
WODPOWI EDNI M CZABEIDE, EJEZEL| Fadlowego sa nastepujagce:

TOWYMAGANE. WI-Fi 2,4 GHz (2,4 2,4835 GHz): 20dBm: 5 GHz
UZYTKOWNOEKOW! AS U E KORZYSTANIA (515" 5,25GHz): 23dBm; 5 GHz (5,25 5,35 GHz):
Z PRODUKTU ZGODNIE BRZEPISAMI IPRZYJIMUJE 23 dBm; 5GHz (5,470" 5,725 GHz): 23dBm; 5 GHz

DOWI ADOMOSCESTZEOBOWI AZANY (5725 5850GHz): 14dBm

DOZAPEWNIEN A ZGODNOSCI UzYCIl A PRIB 4Gz (247 24835 GHz): 20dBm
ZPRZEPISAMILWS ZCZEGOL NOSCI UZYTKd\WI?ﬁlzl%’pJaé’éﬁ“ urzagdzen dostarczanyct
na

ZOBOWI AZ AKDRZYSTANIA ZPRODUKTU ezy uzy¢ mar kowemys kasiwiagza].
W SPOSO B, KTO RY NIERUSZA PRAW STRON informacji dotyczgcych wymaganegc
TRZECI CH, DOTYBRAEEZKEANDNW zERIPREGC specyfikacji produkt.

KOMERCYJNEGO, WLASNOSCI | NTEYPEEYPAAQNEY urzadzen dostarczanyct
LUB OCHRONY DANYCHP RY WATNOSCI . uzyc¢ mar kowejuzlystkerCi iw.i ektey i nf or |
UZYTKOWNEBKEDZI E UZYWAC PRODURPHYCzacych wymaganej baterii, ne

DOCELO W ZABRONIONYCH, TAKIZAK OPRACOWANIE 2€ specyfikacii produktu.
LUBPRODUKCJA BRONI MASOWEGO FAZE NICL 981 PedyktKlasy A. Wbudynkach

BRONI CHEMICZNEJ LUBIOLOGICZNEJ ORAZ mieszkainychtenpr odukt moze powodowac z:
DZI ALANI A ZWIYBDENMBDWY MI  MAT E Fadigwe fjakich okolicznosciach uzyt|
NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM NUKBRNYM zobowi gzzaansyt odscowani a adekwatnych
CYKLEM PALI WOWYM LUB tAMANI ERf2IZER w

CZt OWI EKA . Dyrektywa 2012/19/EUw s pr awi e z
WPRZYPADKU NI EZGODNOSCI NI NI SzEdz et u el ektrycznego
PODRECZNOKBWIZAZUJACYM PRAWEM z iglelgronicznego (WEEE)

PRI ORYTET BEDZIE MI ALtO OBOWI J PAaggkto pegnaggenych tym symbolem

Jogpsnbdkf!epuzd{ df! gs{ fraejwpl RO ut y lobszaevdni Europejskiej
jako niesegregowane odpady komunalne.

- o Abyzapewpi ¢ prawidtowy rec
|
Tel mbv{vmf!epuzd{" bdpawiednmi qsp &y f %Ez)’;(/ 'Y wr Idkaliego dastawcylpzy zakupie
oznaczeniami lub etykietami. . . : .
réwnowaznego noiwméajguwt wirizaa
go w wyznaczonym punkcie selektywnej zbié rki
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odpadow.Abyuzyskaé¢ wiecej inf. Ekstremalnieni s ki e ci $ni eatdczeniup owi et r z

z witryny internetowej www.recyclethis.info moze spowodowa¢ wybuch baterii |
Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie baterii cieczy lub gazu.
i akumulatoré wiz mi eni aj aca j Whbudowana bateria nie jest przystosowana
2013/56/EU: Tenpr odu kt z awi dodemontazu przez ukopiecknewni ka. J
kté rejniewo | no ut y |lobszaozevlani jest wykonanie naprawyienalezy
Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne. zpronucenFem. . .
Szczegbéihdwe macje dotyczac JezkRateria jest przechowngng pt
zamieszczono w dokumentacji produktu. Bateria jest nalezy n.a+, a”d owacp Gta rcak k,owi cie -
oznaczonatymsy mbol em, kt &r y amad abyzapewni&wijeljowy stan techniczn
litery wslkamajrdone ¢B8dk ad mu Ignorowaniet ego zal eceni a mMoze SPoOWOC
ot owRbluubr t gHg). Abyz apewni ¢ pr uszkodzenie.
recykling baterii dostawayl e zy NIEwol no tadowaé¢ bateri.i i nnego t
lubp r z e k a avgzdaczonego punktu zbid rki. t adowar ki d ost aurrczzaodnzegin ireanz.e m z
Abyuzyskaé wiecej i nfwitynyac Nal eipyewni ¢zadee palne materiaty
internetowej www.recyclethis.info. niez naj & u gmomieniudwéchmet r 6w wokot

Zalecenaepuzd{ " df! cf{qjfd{f_tdxedowarki podczas tadowania. .
Tezal ecenia umozliwiaja prawi dVEVRe NPo UMY &€5£ FR@EI ibad ezridded ci
zproduktuiz apobi egani e zagrozeni uUBegRkdwsiglo®pay¥X urzadzenie prze
ubzni szczeniu wyposazeni a. bezposrednim Swiattem stoneczny
Przepisyisp{ qps{ ef{fojb NIEwol no potykac¢ baterii, poni ewse
Produktpowi ni en by ¢zgodaigztlokainyna n y tospowodowac¢ oparzenia chemiczne
rozporzadzeniami dotyczacymiNEVOI Nioe i &5 criaelj shau edddt ewpnyn

korzystaniazur zadzen el ektryczny c Hladzec _ N
Na p i emamienowe baterii litowej wynosi 3,6V, ajej

Transport _ 0 .
Podczast r ansportu urzadzenie pd@PwWilfdd opyEe WNAD(E243Vene 3 0
umieszczone w oryginalnym lub podobnym Bateriauzyskata certyfikat UL2054.
opakowaniu. Konserwacja

Nal eaxhowaé opakowanie urzad£&@pdikiniedzi at a prawi disoiwvo, skon
Woprzypadkuwys t api eni a usterki ur Z&@¥sehyRuharemyl ub najblizszym c

zwr 6 cdog ajke adu prodcuyigimamymnegoPWduce“t“iepono_Si odpowi puema!| nosci
opakowaniu. Producent niep onosi odpowi ed SPPWPHOWRNG REZez nieautoryzowane prace

zauszkodzeni e (skuelgtesgoniuibez na  Naprawcze lub konserwacyjne.

oryginalnego opakowania. Koniecznaj est regul arna wymiana kil |

Nal ety oni ¢ urzadzenie przed Ul pgad g ied&gndensatorgelektrolitycznego).

ubudarami mechanichmymi ¢ NalRBzgyecoktey uzytkowania moze byc¢
urzadzenie przed zakt 6ceni anfRlecinaigshretigme spraydganie stanu

Zasilanie technicznego poudzyesihpad dwi. e Adjy
tadowamkezy zakupi ¢ oddziel dindormacji, nals=sizglysazydutorani. akt owa ¢
Napi eweij&ci owe powinno spet niNRd ®fFpinfatglazn§Cq Urzadzenie ostrozn
dotyczagce zrodeasazpmi bgnani czCenfi®pzka zwilzonag niewielkag il
(LPS; 5V DC/ 2 A)zgodniezn or mg | EC61010 ] € zj@sttd konieczne.

Szczegb6towe informaseke zami ekZYcHoEdpdzeni a eaergedniaei zmoze
zawi erajacej dane technicznespowodowac¢ anul owani e gwarancj.i
Nal eipyewni éwtgezka jest prawilglecaggioest przesyt anpraucentazgdzeni a

podt ac zgnazla sita elektryczne;. co rok w celu kalibracji i skontaktowanie s i gokamym
NEEwol no podtaczac \etnedou ur zadyndnioremgv celu uzyskania informacji _
zasilacza, pmspewadomazepr zdPriyLZiagcych el ementoéw urzagdzeni

ubzagrozenie phunae&kwerazaci gzONEevac
Ograniczenienat ezeni a praddu ztagcza US

Bateria
PRZESTROGA: Zainstalowanienieodpowiednie] baterii Power Shar e | emsatki karpltezazoo eno a
moze spowodowac¢ wyalwecly. whartieSrRiPe¥@dowac niezgojdats cay &ael wcan
tylko na baterie tego samego typu lub ich odpowiedniki. zwyktego z3.0dubpaB2U DB komputer | i
Zuzatesienalezy utyl i zo waetenamgiod € 0ZpPozna urzadzenizi gozd gczone
producenta. USB 3.0 PowerShare.
Zainstalowanie ni eodpowi edni ej b at ANk otegeepia
spowodowaé¢ zagrozmpieykbdadychdy epewsi éwarenki otoczenia spe
niekt6 rych baterii litowych). wymagania okreslone przez produ.
Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca Podczasuzyt kowani a urzgdzenia temp
albo zgniecenielubpr zeci ecinezéat erii otoczenia powinh2aCdmphresi ¢ od
spowodowaé¢ wybuch. awi |l got nmpdwi mna byc¢ 90 eksza ni z
Wysokatemperaturaw ot oczeni u moze spUdb@HRLOiI ¢ urzadzenie przed sil
wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu. promieniowaniem elektromagnetycznym oraz kurzem
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ipyt em. KORLA TOZVA A NYILVA NOSSA GRA, SZELLEMI
NIEwol no ki erowaétr obéee&t yivaalWlAIDONRA, ADATOK VE DELME RE E S EGYE B
innego zroédta intensywnego SAEME bYE$S ADATKRA VONATKOZO JOGOKAT. A

Pomoc techniczna TERME KET NEM HASZNA LHATJA TILTOTT CE LRA,
Portal BELEE RTVE A TO MEGPUSZTITO FEGYVEREK
https://www.hikmicrotech.com/en/contact _-us.html| FEJLESZTE SE T VAGY GYA RTA SA T, A VEGYI VAGY
utatwia klientom firmy HI KRIOGRG®AIBEGYVEREKIFEIEESZTE SE T VAGY
korzystanie z produkté w HKMICRO. Tenportal GYA RTA SA T, VALAMINT BA RMILYEN,

internetowy zapewnia dost e ROBBANASVESZE LiYENVAGY NEM BIZTONSA GOS
donaszego zespolu pomocy t eNUKIEA RIS HASADO ANYAIKLUSSAL KAPCSOLATOS

oprogramowania, dokumentacjii ust u g . TEVE KENYSE GET, ILLETVE EMBERI JOGI
Qpxbo of !l bxbsjf VI SSZAELESEKET TAMOGATO MODON TOF
Jezet zgdzeni e wy inensgvhyszapdch m FELHASZNA LA ST.
albo emituje hatas, nal ezy HAAJEEZEMKSE ZKONNYY E 34 HATA 12ZYPs TO RVE NY
zasilanieiodt gczyé przewadsz gy nlikKejz§ FYELLEATMONDA S TAPASZTALHATO , AKKOR AZ
s k o nt a kstiogeazéim serwisowym. UTO BBI A ME RVADO .
Adres producenta Szabalyozassal kapcsolatos informacio k
Lokal 313, Kompleks B, Budynek?2, Ulica 399 Danfeng
Road, Region dystryktu Xixing, Dystrykt Binjiang, F{fl!btdjllfmzfl!1lj{ stmbh!b!nfhc
Hangzhou, Zhejiang 310052, Chiny jogpsn djiu!wjtfm tufsnl I flsf! wpc

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

Jogi informaciok FVinfhgfmfm, t!' hj!ozjmbul p{bu

JOGI NY”‘ATK,OZAT . Ez a termé k é s a mellg kelt tartozé kai (ha

A ez onver varamnr (R FIRERTO TR
E a 2014/30/EU elektroma gneses

SZOFTVEROSSZETEVOI VEL EBSVEEI RMWAR eférhet 6segrél szo6l6 (|

EGYUTT "EREDETI FORMABAN’ BIZOT §|35/ Kisfesziltségd |
BELEERTVE AZOK OSSZAEBAESETAEGERAL Bro11/65/EU (RoHS) ira nyelvben felsorol

HIKMICRO NEM VA LLAL SEM KIFEJEZETT, SEMTO RVE Y. " < - rmoniza It euré pai szabva nyok

A LTAL VE LELMEZETT JO TA LLA ST TO BBEK KODE TJ; vetelme N nek

NEM KORLA TOZVAA TERMEK ERTEKESI T ET(::] ivu[cr R yare Co., Lid. ezennel

MEGFELELO MI NOSEGERE, VALA Mlkljelentl hogyezazeson z%\gsdammken) megfelel a

VALO ALKALMASSA GA RA. A TERME KET KIZA RO LAG, 01 4/e3/EL ira nyelvnek.

SAJAT FELEL GASIEAGERTEA. A HIKMICRO _

SEMMI LYEN ESETBEN SEM VALLAL FEELUEkLnS"SgSfEedEe'IJ Sgpf9i nyilatl

FELE SEMMILYEN KU LO NLEGES, KO VETKEZME NYES ezo hnternetcimen ¢€r|

JA RULE KOS VAGY KO ZVETETT KA RE RT, BELEE RTVEttpS /iwww.hikmicrotech.com/en/support/download

TO BBEK KO ZO TT A TERME K HASZNA LATA VAL nter/declaration - of-conformity/ .

OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HA XerBiqzasokaz b Ghzessavban: oL |

AZ U ZLETMENET MESZAKADA SABO L, VALAMINTAZ A 2014/ 53/ EU iranyelv 10 (10)

-ce

ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK EL WhE&Ke 3268 keBa@5150 MHE 61 53509 Mhzr j ed 6

c

k

EREDO KAROKAT, TORTENJEN EZ tHeRRDL BEHSER6HSHasznal at a kovet |

VAGY KA ROKOZA S (BELEE RTVE A GONDATLANSA GOdisza gokban tilos: Ausztria (AT), Belgium (BE), Bulga ria
EREDME NYEKE NT, ME G AKKOR SEM, HA A HIKMICRO (BG), Horva torsza g (HR), Ciprus (CY), Cseh ko zta rsasa g
VA LLALATOT TA JE KOZTATTA K AZ ILYEN KA ROK (CZ), D& nia (DK), E sztorsza g (EE), Finnorsza g (FI),

BEKO VETKEZE SENEKHE T OSEGEROL . Franciaorsza g (FR), Né metorsza g (DE), G6 r6 gorsza g (EL),
O N TUDOMA SUL VESZI, HOGY AZ INTERNET Magyarorsza g HU), Izland (IS), lrorsza g (IE), Olaszorsza g
TERMESZETEBOL FAKADOAN KOCKAIZTALERKzA § (L\B,Eidchtenst&nJLI), Litva nia (LT),

A HI KMI CRO SEMMI LYEN FELEL O 9 6xerfard (LW, R4l ita\(MTh, HoldndiaANL),
RENDELLENES MUKODESERT, A S ZERMkilor¥z& §URIMY NéME gia (NO), Lengyelorsza g
KISZIVA RGA SA E RT VAGY MA S OLYAN KA ROKE RT, (PL), Portuga lia (PT), Roma nia (RO), Szlova kia (SK),
AMELYEKET KIBERTA MADA SOK, HACKERTA MADA SOKzlové nia (SI), Spanyolorszé g (ES), Své dorsza g (SE), Své jc
Vi RUSFERTOZESEK VAGY MAS | NTERNETS B RorsBa gZTRONS AGI

VESZE LYEK OKOZTAK; A HIKMICRO AZONBAN KE RE SRE¢yenciasavok és teliestmény (CE-jel|éshez)

| DOBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUJT. o )
O N ELFOGADJA, HOGY EZT A TERME KET KIZA RO LAG% ala bbi ra dié berendezé sre é rvé nyes frekvenciasé vok é s
VONATKOZO TORVENYI ELOGI RASOWK ZgES 1ok ’foﬁaé"%ayaﬂ\‘ﬁ?don teljesitme ny (suga rzott
HASZNA LJA, E S HOGY A VONATKOZO TO RVEBKEKN
MEGFELELG® HASZNALAT KI zAROL AFiZ4GCHz (g4 CH2 24835@"“2) 20 dBm; 5 GHz

FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN A%158H 53% GHg); 23 4B GHZ (5,25 GHz .
HOGY A TERME K HASZNA LATA SORA N NE SE RTSE 232 GHZ Bm; 5 GHz (5,47 GHZ5,725 GHz): 23dBm;

HARMADIK FE L JOGAIT, BELEE RTVE, DE NEM 5GHz (5,725 GHz 5,85 GHz): 14 dBm
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Bluetooth 2,4 GHz (2,4 GH? 2,4835 GHz): 20 dBm
Ha az eszkd zho z nincs mellé kelve ta padapter, haszna ljon
minédsitett gyarté altal

késziteltmelt dpadapt evagy At Gzv

NE csatlakoztasson to bb ké szl 1é ket egy ha 16 zati
adapterre, hogy elkeri lg a ti Ilterhelé s okozta

ta pella t& ssal szembeni ré szletes ko vetelmé nyek a termé kAkkumulator

miszaki adatai ban vannak
Ha az eszké zho z nincs mellé kelve akknula tor vagy elem,
hasznaljon minésitett
vagy elemet. Az akkumula torral szembeni ré szletes
kovetel mények a ter mék
feltl ntetve.
Figyelmezteté s: Ez egy A oszta lyu termé k.
Laké ko6 rnyezetben ra di6 h&mu zavart okozhat, amely
esetben a felhasznald
inté zkedé sek megté tele.

2012/19/EU ira nyelv (WEEE ira nyelv): Az ilye

jelzé ssel ell4 tott termé keket tilos

szelekta latlan kommuna lis hulladé kké nt
B .|helyezni az Eurd pai Unié térleté n. A
megfeleld
a terméket

Gjrahasznositas
hel yi forgal ma
berendezé st va sé rol, vagy adja le a kijeld It
gylGjtéhelyeken. Tovabbi i
ala bbi weboldalt: www.recyclethis.info
2006/66/EK ird nyelv é s annak 2013/56/EU
kiegé szité se (akkumulé toiird nyelv): Ez a
termé k olyan akkumuld tort tartalmaz,
amelyet az Eurd pai Unio ban tilos
szelekta latlan kommuna lis hulladé kké nt
a rtalmatlanitani. A termé kdokumenta cié ban tova bbi
informa ci6 kattala | az akkumula torré |. Az akkumula to
ezzel a jelzé ssel van ella tva. A jelzé sen megtala Ihaté
lehetnek a kadmiumot (Cd), 6 Imot (Pb) vagy higanyt

(Hg) jelz6 betidjelek. A m
€ rdeké ben vigye vissza az akkumula tort a
forgalmazé hoz, vagy juttassa el egy kijeld It
gylGjtoéhelyre. Tovabbi inf

ala bbi weboldalt: www.recyclethis.info.
Biztonsagi utastasok
Jelen utasita sok arra szolga Inak, hogy a felhaszna 16
helyesen haszna lhassa a termé ket, elkerii Ive a
veszélyeketésmgel 6zve az anyagi
Torvények és szabalyok
A termé k haszna latakor szigord an be kell tartani a
helyi elektromos biztonséagi
Szallitas
Sz4 llita s alkalma val tartsa a termé ket az eredeti, vagy
ahhoz hasonlé csomagola sban.
Minden csomagoloany agot &6r i zzen
felhasznd 14 sra. Hiba eseté n az eredeti
csomagola sa ban kell a ké szl |é ket visszaki Idenie a
gyartonak. Az eredeti
csomagola s a termé k sé rii 1é sé t okozhatja. A va llalat ez

me g

esetben nem vallal

Ne ejtse |l e és ne tegye ki
Tartsa ta vol a ké szl 1é ket a ma gneses zavarforra sokto .
Téapellatas

Kérjuk, a toltdét véasarolja

feszii Itsé gnek meg kell felelnie a korla tozott

a ramforra sokra (5 V DC, 2 A) vonatkozé | 61 r s ok
az IEC61010-1 szabva ny szerint. Aré szletes
informéaci 6kért olvassa el
ElI'lendérizze, hogy a t-@apcsat
csatlakoztatva a konnektorhoz.

fel tUINGBAZAT:

csomadgdlrdsbivee!

Az akkumul a4t or

cserél ése robbanéasveszélyt i

akkumula torok hulladé kkezelé sé t az akknula tor

m( s z a k gya réd gaanak @ imhoitatdn sa szarintiveagezze.

Az akkumul ator nem megfeleléd
helyettesité se hata stalanithat adott biztonsa gi
berendezé seket (pé Ida ul bizonyos tipusa litiumos

s z amar aaklumudaitarok esetdbersg. megf el el 6

Tilos az akkumul atdatt6belhbbeéy
illetve 6 sszetd rni vagy szé tva gni, mert ez robbana st
okozhat.

Tilos az akkumula tort rendkivil | magas ko rnyezeti
hémérsékletnek kitenni,
gyul ékony folyadék vagy
Tilos az akkumuld tort rendkivii | alacsony

Ié gnyoma snak kitenni, mert ez robbana st, illetve
gyu |é kony folyadé k vagy ga z sziva rga sa t okozhatja.

mer t
gaz

A beépitett akkumul ator nem
forduljon a gya rté hoz, ha javita s szl ksé ges.

Az akkumulé tor hosszu t4 vu ta rola sakor az

akkumul 4t or minéségének biztosi

el l enérizze fél évent-etdltvhhogy
Ell enkez6 esetben rongal 6das
Az akkumula torokat csak az eszkd zhd z mellé kelt

toltével toltse. Ugyeljen ar
akkumulator t 61 t 6 2 méteres korzet

éghet6 anyagok.

NE helyezze az akkumul atort
kdzel ébe. Ovja a kdzvetlen n
NE nyelje le az akkumula tort, hogy elkeri lje a vegyi

€ gé si sé ri 1é seket.

Tartsa az akkumula tort gyermekek t 61 TAVOL.

A litium akkumula tor feszi Itsé ge 3,6 V, az akkumula tor
kapacita sa pedig 6230 mAh (22,43Wh).
Az akkumula tor UL2054 tanu sitva nnyal rendelkezik.

k arbaniaras .

Ha a termék NEM midkodi k megf
forgalmazé hoz vagy a legkd zelebbi szenzkd zponthoz.
Nee iy jvidgl glgakl guink fel el 6sséget a
vagy karbantartéasboéol eredd k
A ké szii Ié k né ha ny alkatré sze (pl. elektrolit

kondenza tor) rendszeres cseré t igé nyel. Ezek & tlagos
&lggtgtygyrit ama valtozdé, ezért r
aja rott. Ré szleteké rt forduljon a forgalmaz6 hoz.

Szl ksé g eseté n t6 ro lje le a ké sz Ié ket egy tiszta

€ISt Krigs mennyiségid e
Ha a ké szl 1é ket nem a gya rté 4 Ital meghatéa rozott

semmi | ye nModenhasanglia, & eglelgm szintje csé kkenhet.

avasglisks hpgy g vegteegyszer kijlqiesvissza a,
ké szii lé ket kalibra la s cé lja b |, é s ké rju k, vegye fel a
kapcsolatot a helyi forgalmazé val a karbantarta si

niePg sefrevonatkozo tava BbpinfsmALip k € rdeké ben.
Vegye figyelembe, hogy az USB 3.0 PowerShare port

naktya lis korla tja elté rhePC ma rka nké nt, ami
inkompatibilita si problé méa kat eredmé nyezhet. Ezé rt

a 2R fIQtszaRvE NYes Y3k 3P vagy USB 2.0 portot

| hgsgn@ higha @ RCngm Ké geg feligrei az USB
eszkd zt az USB 3.0 PowerShare porton kereszti |.
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Hasznalati ké rnyezet REVINE TN TNTREGI ME RESPONSABILIT
Bizonyosodjon meg, hogy a haszna lati k6 rnyezet AS|I GURA CA DV$.ESTE NRBNMFORMITATE
megfelel a késziul ék el 6iracai h&lcl SAAMeEHf APEI 6ABI LA. T N SPEC
tzemel ési htaro@any-@KC-&0°C(4°F RESPONSABI L(A) PENTRU UTILI ZAREA
-122 °F), a megfeleldé UzemdNTR&N pMODaCAREaNUml NeAi @A DREPTUR

legfeljebb 90%. I NCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA

NE TEGYE ki a késziul éket e PUBICIEATE DREPTURIAEDE ®PRGPRIETATE

suga rza snak vag poros ko rnyezetnek. I NTELECTUALA SAU PROTECTI A DATELDO

NE | RANYI TSA az objektivet DRERTZIpPRVaPE @OBMFEDBENTI ALI TATE. NU

fé nyforra s ird nya ba. ACEST PRODUS PENTRU UTILI ZARI FIN
N“t{bljlu nphbu t INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE

A ARME DE DI STRUGERE T N MASA, DEZVO

https://www.hikmicrotech.com/en/contact -us.htmlport PRODUCEREA DE ARME CHIMIGEAU BIOLOGICE,

alsegit O nnek, hogy va sa rl6 ke legtd bbet hozza ki DESFASURAREA ORI CAROR ACTI VI TAT
HI KMI CRO t e Apodadoa ketesrll | elé rheti ORI CARUI EXPLOZI BI'L NUCLEAR SAU A
U gyfé Iszolgé lati csapatunkat, é s emellett szoftvereket P RODUCTI E A UNUI COMBUSTI BI L NUCL

é¢s dokumentaci okat, illetv@PREZSNFAVSrESWRANEFAhBABSsSENeSPRI JI N
is megtala lja, t6 bbek ko z6 tt. DREPTURILOR OMULUL.

Vészhelyzet TN CAZUL UNOR CONFLICTEINTREACGES MANUAL S|
Ha a ké szii Ié k fii st t, furcsaagot vagy zajtbocsatki LEGEA APLI CABI LA, ACEASTA DI N URM
azonnal kapcsolja ki, hi zza ki a ta pka belt, majd JogpsnbEjjlefl!sfhmfnfoubsf

forduljon a szervizkd zponthoz.
A gyéarté cime
313-as szoba, B egysé g, 2es € pu let, 399 Danfeng Road,
Xixing alkerl let, Binjiang keru let, Hangzhou, Zhejiang
310052, Kina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

Bdftuf!dmbv{f!tf!bgmjd_lovnbj! qgsrg
nbsdb!tbv!jogpsnbZjjmf!dpsftqgvo({._

- Efdmbsbiijflefldpo n buf! VF
Spn S j pogpsnj ubu

Jogpsnb&E jjlkvsjejdf Acest produs si, dacia
QSFDJ[ ~SJ! MFHBMF accesoriile furnizate
TN MASURA MAXI MA PERMI SA DE Gl marficpaul " CE" si, drep
APLI CABI LA, ACEST MANUAL S| ®Radagslequrogsreaimenizae aplicabile enumerate
I MPREUNA CU HABOMWRREUL S| in Directiva 2014/30/UE (EMCD), Directiva 2014/35/UE

FIRMWAREUL SAU, SUNT FURNI ZATE (LVR)ADireetiva39E1/65/4fF| (RoHY).u
TOATE DEFECTELE SI ERORI LE’ . PrinprezentadirngzhouMicroimae Foftware Co., Ltd.

GARANTI I, EXPLICITECBMBI VMPERRAITE, & ca acest dispoziti:’
LI MI TARE, VANDABI LI TATE, CALgdorfoyT g Dig@tival2GLA8L0RBR.T OARE
SAU ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP. UTILIZAREA Te x t u | integr al al decl ar al

PRODUSULUI DE CATRE DVS. ESTE&E PEoRPROPRI Ua ®Ri 88t ohNea a:

NI CIl UN CAZ HIKMI CRO NU VA FI httpsi@wmihiknizicdolechRomfeAJugporfdBwnload  -ce

DVS. PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE, CONSECWENT  nter/declaration -of-conformity/ .
ACCIDENTALE SAU INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE Sftusjdidjj!iolcboeb!ef! 6! HI{:
QIIE;ELEI?QIDI/I-\\J%NREEIZEEEEE AP,LEFF,{A%IIE;IIEIASTEJOIEIIEEEE_IS; ADE I2n confor;mtate cu articolul 10tallniatul (10) din rl})l:jectl\]:a ] _ )
DATELOR, CORUPTI A SISTEMELORf%%% 3 %BER%ﬁf C'Tﬁ?re SESSE'? €
DOCUMENTATIElI, FIE CA SE BAZE A?m%\at la utﬁlzarea n |nﬁeﬁo¢|% EAL'JAstria (AT), Belgia ’ )
CONTRACTULUI, DELICT(INCUS | V NEGL I J EN]‘ § )
RASPUNDEREA PRODUSULUI SAU | 5&7 @ Na (BG)., Cgﬁal'g (HR)
LEGATURA CU UTI LI ZAREA PRODU an!; % é@m ;;ﬁ%&ﬁwi’ ston

RECUNOASTETI CA NATURA INTER}ﬁf&FULDK %@%Pkwﬁffﬁfﬁy?m Irlandze
RISCURIDESECURTATE | NERENTE, | AR @ g
olonia (PL), P ugalla (PT), Roma nia

ASUMA NI Cl O RESPONSABI LI TATE 0\61 a (SK), Slovenia (Sl), Spania (ES), Suedia (SE),

FUNCT!I ONAREA ANORMALA, SCURGg
CONFI DENTI ALI TATE SAU ALTE D U“%th%ZbE#%TEIDTNrCIa (TR) .

ATACURILE CIBERNETICE, ATACURILE HACKERILOR, Cfo{jlefl gsfdwfoli !_jlagvufsfl)aqgfc
I NFECTI I LOR CU VI RUSI SAU ALITDTEmMmIRI SIC&RhomENal e pentru benzile
SECURITATE PENTERNET; CU TOATE ACESTEA, puterea de transmisie (radiata si
HI KMI CRO VA OFERI ASI STENTA OEHNI €dlr é &Nh iTp MRe WTé Ly adi o sunt ur
DACA ESTE NECESAR. Wi-Fi2, 4 GHz (de la 2,4 GlMdBmpana | a

SUNTET! DE ACORD SA UTILIZATS @GKESTdPRODUS, 18 QBIBME&EHZA | a 5, 2
CONFORMI TATE CU TOATE LEGILE(A®LILAB)|2E GHz \28dBm®b GHa(defa, 35 GHz)
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5,47 GHz pana |Idmb5CHzZZdeEbSMR2Z ) : RWconectatfi ma i multe dispozitiwv
GHz péana |l a &@&8m85 GHz): 14 ali mentare pentru a evita peric:
Bluetooth2 , 4 GHz (de |l a 2,4 GHz p&audeidcendik, 4835 GHz) : 20
dBm Baterie
Dacda dispozitivul a fost furnAZBNTFEr aRiusc adepeéxpl| dzi e daca |
alimentare, folositi adaptorududenal denemitmriendareadizatl mleoawuwmi
producator cal isfpiecafi c@dns lletsgaruotpeshli wial ent . El i minati bater
pentru cerintele detaliate decanfionemittaatee cu instructiunile
Daca dispozitivul a fost furnbaeret fara o baterie, folositi
bateria furnizata de un produlcdltocuicnéafneadreCpmsuitaaie a |
speci ficatiile produsul ui penitmauorcect npedtee den all @ ac epmpot «d¢ nid
bateria. unor tipuri de baterii cu litiu).
Avertizare: Acesta este un produs din Clasa A. Intr-un Nu ar ubateriainfocsauintr-un cuptor Tncins
mediu casnic, acest produs pomritei craw zsat riindietrif es a&w {tediratdii ome c .
iar Tn acest caz, utilizat or udceaptopadtegrofotaoexpldzie.gat sa i a masuri
adecvate. Nu | dasati -lbnatmneerdiau Tintcconj ur ator
E Directiva 2012/19/UE (directiva DEEE): temperaturi extrem de ridicate, ceea ce poate duce la o

Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

eliminate ca deseur. Nu supuneti bateria |l a o presiu
B ypjunea Europeania. Pe aerului, care poate duce la o explozie sau la scurgerea
adecvat a, returnati acest de lichid sau gaz inflamabil.
achizitionarea unui echip Bateria Tncorporatda nu poate fi
p r e dléntr-unul dintre punctele de colectare sd contactatipeptoduc@&parafii, d
desemnate . Pentru mai mul te i necesar.
www.recyclethis.info Pentru depozitarea pe termen lung a bateriei,

Directiva 2006/ 66/ CE asi gwradatcia aceasta este compl et

modificare a acesteia 2013/56/UE (directiva fiecare jumatate de an pentru a

privind bateriile): bateriei. In caz contrar, pot a|

baterie care nu poat NU Tncarcati aaleré iticpufiincdie cito
municipal nesortatin Uni unea Europea furnizat Confirmati ca nu exis
documentatia produsul ui p 2 m de iTncarcator 1Tn timpul 1Tnc.
despre baterie. Bateria e NU asezati bateria | &adnga sursa
care poate include litere pentru a indica cadmiul (Cd), incendiu. Evitati lumina direct.
plumbul (Pb) sau mercurul (Hg). Pentru o reciclare NU Tnghititi baterilécaimpentru a e
corecuanatetbateria furni NU asezati bateria |la Tndemana -
punct de colectare desemnat. Pentru mai multe Tensiunea bateriei cu litiu este de 3,6 V, iar capacitatea
informatiil consultati: w bateriei este de 6230 mAh (22,43 Wh).
Jotusvdidjvoj!efl!tjhvsbox Bateria este certificata de UL2
Aceste instructiuni sunt meniOUe f§ig OfsSifgure ca utilizatorul
poate utiliza corect produsul pentr u a evita pericolul sau I'n cazul Tn care produsul nu fu
pierderea proprietatii. rugdm sa contactati deal erul sau
Mfhj!_j!sfhmfnfou_sj centru de service. Nu ne asumam
Utilizarea produsul ui trebuife® SsPz0 nrseasbpie!citteatceu pset”rtircut_epgreobI e m
reglementarile locale de si ¢d@Uantngd reeltecneriec gneautori zate.
Transport Cé teva componente ale dispozitivului (de exemplu,
Pastrati dispozitivul 1n ambCalnadiens agtr0jirg jen a8 8 i @ciutijing)d alregeps
timpul transportu lui. Durata medie de viata variaza,
Dupa dezambalare, pastrati tVofatiel iaCnplaflda Pefilel OpdeinCtdr-y Gontacta
viitoare utilizare. Tn cazulde@in care a aparut vreun defect,
trebuie sa returnati dispozitti®/ e tiin UrSa0pr iacPad Mcaul Uad mpCall a0 uC1ar
original. Transportul fara ahbtad adjeu1®todrniogi,nadia cplo aftSel €d uNcBeC € S
la deteriorarea dispozit i vul ui , i ar comp am@zlneeeechippmentul este utilizat intr-un mod
asuma nici o responsabilitatCeple nNtUr u€ Salce aSsPteaC.i f i cat de prod
NU scapati produsul si NU 1 19d8s ydpiSnPeotzii t1iav sPoOcaytre fij zaifceect at a
Tineti dispozitivul departe Ve lienCtOeMarNedrdenh 1Sa8 nhalg nittiects . di sp
Bmjnfoubsf!fmfdusjd. calibrare o data pe an si va ru
Va rugam sa cumpdarati persondadiStirnchaurictaorourly (! idesmdpunotelender u i nf
Tensiunea de intrare trebuie I EIPIErE -sursa |imitata
de putere (5V c.c., 2 A), conform standardului Va rugam sa retineti ca limita
IEC610101. V& rugam s&a consultali0shewerShangipeate varia in f
tehnice pentru informati.i ePpglpl,lc%p@C@poateduceIaproblemede
Asi guwrdatcia stecherul este cohEEP@PaEprb{tﬁheprPEb“ ur mar e,
de curent. utilizati pamut WISBUZB 03 .0bi snuit,
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di spozitivul USB nu r euses USAAT AKKOORD MEE IHET GEBRUIK YANDE PRADUCT

prin portul USB 3.0 PowerShare. IN OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASSELIJKE
Utilizarea mediului WETTEN EN U BENT ALS EGE VERANTWOORDELIJK

Asi gwraatcia medi ul de funct i\WOORDEGARANTIE PATIUW &EBREIK OVEREENSTEMT

cerintele dispozitivului. MEMWEGOEPASSELWIKEVEET UBENTIVOORAR r e

trebuie s20ft1 € pé&ndal-4°F50 YVERANTOMOORDELIIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT

pana la 122 °F), iar umi di PRAODYE@T GEEN INBREUKIPLEEGTaOP ®E RECHTEN VAN

sa fie de 90% sau mai put i WERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE

NU expuneti dispozitivul | ®REQHAENIVAN AUBLIGITE|@NT ELL ECTIGEG INERGENROM

ridicate sau in medii cu praf . OF GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE

NU T ndreptati obiectivul | ®#RIYACEREEHTEN UMAGDITIPRODUET NIHTt &

l umina stralucitoare. GEBRUIKEN VOOR ENIGE VERBODEN EINDGEBRUIK, MET
Suport tehnic INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE

Portalul VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING

https://www.hikmicrotech.com/en/contact -us.html v a OF DE PRODUCTIE VANHEMISCHE OF BIOLOGISCHE

va ajuta, 1Tn calitate dkla c|WAPENS, AHLIEACTIVORTEN INSHET KADBR VIAN a

maximum de produsele HIKMICRO.Por t al ul v aEEVENTWBELENUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE
acces |l a echipa noastra de NJELEAIREBRANDSTOFQYCLUS,2OF EERS i
documentati e, contacte de sONDBERSTE&NING VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

Vshf od _ IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE
Daca de |l a dispozitiv apar HANDhEIDINGIEN DETERASSELIIKE WWEIGEVING,
opriti imediat ali mentar ea PREVALEBRT BEULAATSTE. cabl ul de

alimentare si contiectati c énformatiel methbetrekleng tot regelgeving
Besftb!ef!gbcsjdbiijf

Camera 313, Unitatea B, CIl adjefee@usuRks zinhifeén vdhoBphBifgbp B0 a d,

subdistrictul Xixing, districtul Binjiang, Hangzhou, producten die de overeenkomende markering of
Zhejiang 310052, China informatie dragen.
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
Nederlands
Juridische informatie EU-conformiteitsverklaring
JURIDISCHE DISCLAIMER Dit product en - indien van toepassing - de
VOOR DVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN meegeleverde accessoires dragen het
HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE merkteken "CE" en voldoen derhalve aan de

HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT,
INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE,
GELEVERD [ ZOALS ZE ZI JNo, I
GEBREKENDO. HI KMI CRO GEEFT G
EXPLICIET ORMPLICIET, WAARONDER ZONDER

toepasselijke geharmoniseerde Europese normen onder
richtlijn 2014/30/EU (EMCD), richtlijn 2014/35/EU (LVD)
ichtiihl 261 esed @SHEE N EN
Elﬁelr\é)ij ver(?IaF\r;r'tA I-’}IanglzhouSMicroimage Software Co., Ltd.

BEPERKING, VERKOOPBAARHEID, BEVREDIGENDE dat dlt_ appgraat (zie het etiket) in overeenstemming is
KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL St Richtliin 2014/53/EU. N o

HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN De voI_Iedlge tekst van de EU-ponformlteltsverklarlng is
RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKMICRO beschikbaar qp h_et volgende internetadres:
VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BIJKOMENDE, https://www.h|km|crotech.com/en/support/download -ce
INCIDENTELEDF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ~ Mter/declaration -of-conformity/ .

ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIJKEBeperkingen in de 5 GHz-band:

WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN  Volgens artikel 10 (10) van Richtlijn 2014/53/EU is dit
GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAdpparaat bij gebruik in het frequentiebereik van 5150 tot
DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT 5350 MHz beperkt tot gebruik binnenshuis in: Oostenrijk
CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF (AT), Belgié (BE), Bulgarije (BG), Kroatié (HR), Cyprus (CY),
NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAKELIJKHEID OF Tsjechié (CZ), Denemarken (DK), Estland (EE), Finland (FI),
ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS Frankrijk (FR), Duitsland (DE), Griekenland (EL), Hongarije
ALS HIKMICRO OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULK@—|U), IJsland (1S), leland (IE), Italie (IT), Letland (LV),
SCHADE OF VERLIES. Liechtenstein (LI), Litouwen (LT), Luxemburg (LU), Malta

U ERKENT DAT DE AARD VAN HET INTERNET INHERENTEMT), Nederland (NL), Noord lerland (UK(NI)), Noorwegen
VEILIGHEIDSRISICO'S INHOUDT EN DAT HIKMICRO GEENNO), Polen (PL), Portugal (PT), Roemenié (RO), Slowakije
ENKELE VERANTWOORDELIJKHEID AANVAARDT VOOR (SK), Slovenié (Sl), Spanje (ES), Zweden (SE)witserland
ABNORMALE WERKING, HET UITLEKKEN VAN (CH) en Turkije (TR).

PERSOONLIJKE GEGEVENS OF ANDERE SCHADE ALS [0 entiebanden en vermogen (voor CE)

GEVOLG VAN CYBERAANVALLEN, HACKERAMLLEN,

VIRUSBESMETTINGEN OF ANDERE De nominale limieten voor frequentiebanden en -modi en
BEVEILIGINGSRISICO'S OP HET INTERNET; INDIEN NoDI&Endvermogen (uitgestraald enfof geleid) die van
VOORZIET HIKMICRO IN TIIDIGE TECHNISCHE toepassing zijn op de volgende radioapparatuur zijn als
ONDERSTEUNING. volgt:
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Wi-Fi 2,4 GHz(2,4 GHz tot 2,4835 GHz): 20 dBm; 5 GHz

(5,15 GHz tot 5,25 GHz): 23 dBm; 5 GHz (5,25 GHz tot 5,35

GHz): 23 dBm; 5 GHz (5,47 GHz tot 5,725 GHz): 28Bm; 5

GHz (5,725 GHz tot 5,85 GHz): 14 dBm
Bluetooth 2,4 GHz (2,4 GHz tot 2,4835 GHz): 20 dBm

Voor een apparaat zonder meegeleverde voedingsadapter,

dient u de voedingsadapter te gebruiken van een
gekwalificeerde fabrikant. Raadpleeg de
productspecificaties voor nauwkeurig omschreven
vereisten omtrent de voeding.

Voor een apparaat zonder meegeleverde batterij, dient u

de batterij te gebruiken van een gekwalificeerde fabrikant.

Raadpleeg de productspecificaties voor nauwkeurig
omschreven vereisten omtrent de batterij.
Waarschuwing: Dit is een product van klasse A. Dit

product kan in een huishoudelijke omgeving rad iostoring

veroorzaken, in welk geval de gebruiker gepaste
maatregelen moet treffen.

E Richtlijn 2012/19/EU (WEEE richtlijn):

Producten die met dit symbool zijn
gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie
B et worden weggegooid als ongesorteerd
huishoudelijk af val. Lever dit product voor een juiste
recycling in bij uw plaatselijke leverancier bij aankoop
van soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar
daarvoor aangewezen inzamelpunten. Raadpleeg voor
meer informatie: www.recyclethis.info
Richtlijn 2006/66/EG en zijn amendement
2013/56/EU (Batterijrichtlijn): Dit product
bevat een batterij die binnen de Europese
Unie niet mag worden weggegooid als
ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de
productdocumentatie voor specifieke informatie over
de batterij. De batterij is gemarkeerd met dit symbool,
dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of
kwik (Hg) aanduiden. Lever de batterij voor een juiste
recycling in bij uw leverancier of bij een daarvoor
aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg voor meer
informatie: www.recyclethis.info.
Veiligheidsinstructies
Deze instructies zijn bedoeld om te verzekeren dat de
gebruiker het product juist kan gebruiken om gevaar of
verlies van eigendommen te vermijden.
Wet- en regelgeving
Gebruik van het product moet in strikte
overeenstemming met de plaatselijke elektrische
veiligheidsvoorschriften plaatsvinden.
Transport
Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke
verpakking tijdens vervoer.
Bewaar alle verpakkingen voor toekomstig gebruik. In
het geval van een defect moet u het apparaat

terugsturen naar de fabriek met de originele verpakking.

Transport zonder de originele verpakking kan leiden tot

schade aan het apparaat, waarvoor wij geen
verantwoordelijk erkennen.
Laat het product niet vallen en stel het appar aat niet
bloot aan schokken. Houd het toestel uit de buurt van
magnetische velden.

Stroomvoorziening

Koop de lader zelf. De ingangsspanning moet voldoen

aan de Beperkte Voedingsbron (5 VDC, 2 A) volgens de

IEC61010 1-norm. Zie de technische specificaties v oor

gedetailleerde informatie.

Zorg dat de stekker goed in het stopcontact zit.
Sluit NOOIT meerdere apparaten aan op € é n
voedingsadapter om oververhitting of brandgevaar
door overbelasting te voorkomen.

Batterij

LET OP: Er bestaat explosiegevaar wanneerde batterij
door een onjuist type wordt vervangen. Vervang hem
alleen door hetzelfde of een gelijkwaardig type. Voer
gebruikte batterijen af in overeenstemming met de
instructies van de batterij fabrikant.

Onjuiste vervanging van de batterij door een onjui st
type kan een beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in het
geval van sommige typen lithiumbatterijen).

Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of
snij de batterij niet op mechanische wijze, want dat kan
een explosie veroorzaken.

Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem
hoge temperatuur liggen, want dat kan een explosie of
het lekken van brandbare vloeistof of gas tot gevolg
hebben.

Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk,
want dat kan een explosie of het lekken van brandbare
vloeistof of gas tot gevolg hebben.

De ingebouwde batterij kan niet worden gedemonteerd.
Neem indien nodig contact op met de fabrikant voor
reparatie.

Voor langdurige opslag van de batterij moet u ervoor
zorgen dat deze elk half jaar volledig wor dt opgeladen
om de kwaliteit van de batterij te waarborgen. Als u dit
niet doet, kan dit leiden tot schade.

Laad geen andere batterijtypes op met de
meegeleverde oplader. Zorg tijJdens het opladen dat er
zich geen brandbaar materiaal binnen een straal van 2
m van de oplader bevindt.

Houd de batterij uit in de buurt van hitte - of open vuur.
Vermijd direct zonlicht.

Slik de batterij niet in om chemische brandwonden te
voorkomen.

Houd de batterij buiten het bereik van kinderen.

De spanning van de lithiumbatterij is 3,6 V en de
batterijcapaciteit is 6230 mAh (22,43 Wh).

De batterij is gecertificeerd met UL2054.

Onderhoud

Als het product niet goed werkt, neem dan contact op
met uw leverancier of het dichtstbijzijnde
servicecentrum. Wij aanvaarden geen
verantwoordelijkheid voor problemen die zijn
veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie of
onderhoud.

Een paar componenten van het apparaat (o.a.
elektrolytische condensator) vereisen regelmatige
vervanging. De gemiddelde levensduur varieert, dus
periodieke controle wordt aanbevolen. Neem contact
op met uw leverancier voor meer informatie.

Veeg het apparaat voorzichtig schoon met een schone
doek en, indien nodig, een kleine hoeveelheid ethanol.
Als de apparatuur wordt gebruikt op een manier die
niet door de fabrikant is gespecificeerd, kan de
bescherming van het apparaat worden aangetast.

We raden u aan het apparaat é é n keer per jaar terug te
sturen voor kalibratie en contact op te nemen met de
plaatselijke leverancier voor informatie over
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onderhoudspunte n.
Houd er rekening mee dat de huidige limiet van de USB
3.0 PowerShare- poort kan varié ren afhankelijk van het
merk van de pc, wat mogelijk zal leiden tot
incompatibiliteitsproblemen. Het wordt daarom
aanbevolen om een gewone USB 3.6 of USB 2.0-poort
te gebruiken als het USB-apparaat niet via de USB 3.0
PowerShare-poort wordt herkend door de pc.
Gebruiksomgeving
Zorg dat de gebruiksomgeving voldoet aan de
vereisten van het apparaat. Het apparaat werkt bij een
temperatuur van -20 °C tot 50 °C en een
luchtvochtigheid van 90% of minder.
Stel het apparaat NIET bloot aan hoge
elektromagnetische straling of stoffige omgevingen.
Richt de lens NIET op de zon of een ander fel licht.
Technische ondersteuning
De portal
https://www.hikmicrotech.com/en/contact -us.htmlhelpt
u als HIKMICRG klant om het meeste uit uw
HIKMICRG producten te halen. De portal geeft u
toegang tot ons ondersteuningsteam, software en
documentatie, onderhoudscontacten, enz.
Noodgeval
Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt,
schakel het dan onmiddellijk uit, haal de stekker van
het netsnoer uit het stopcontact en neem contact op
met het servicecentrum.
Adres fabrikant

F& LGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB,
VIRUSANGREB ELLER ANDRE
INTERNETSIKKERHESBRISICI. HIKMICRO VIL DOG YDE
EVENTUEL N@ DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK SUPPORT.
DU ERKLZA RER DIG INDFORSTA ET MED AT BRUGE
PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE

G/ LDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR AT
SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GA LDENDE
LOVGIVNINGDU ER IS£E R ANSVARLIG FOR AT BRUGE
PRODUKTET PA EN MA DE, DER IKKE KRZA NKER
TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN
BEGRA NSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@ RENDE
OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE
EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER
VEDR@Y RENDE DATABESKYTTELSE OGRHN

RETTIGHEDER VEDR@ RENDE PERSONLIGE OPLYSNINGER.

DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE
SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER
FREMSTILLING AF MASSE@ DEL/A GGELSESVA BEN,
UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER
BIOLOGISKE VA BEN, AKTIVITETER | DEN KEKST, DER
ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT
REAKTORBRAZA NDSEL, ELLER SOM ST@ TTE TIL
OVERTRA DELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFA LDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM
VEJLEDNINGEN OG GA& LDENDE LOVGIVNING GA LDER
SIDSTNA VNTE.

Lovgivningsmee ssige oplysninger

Kamer 313, Unit B, Gebouw 2, 399 Danfeng Road,
subdistrict Xixing, district Binjiang, Hangzhou, Zhejiang

Disse bestemmelser gee Ider kun for produkter, der er
forsynet med det relevante mae rke eller oplysninger.

310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

Juridiske oplysninger

JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT,
INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVEERE
ST@ RST MULIGT OMFANG, SOM DET ER TILLADT |
HENHOLD TIL GA LDENDE LOVGIVNING, "SOM DET ER
FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEJL".
HIKMICRO UDSTEDER INGEN GARANTIER, HVERKEN
UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTA EDE, INKL. UDE
BEGRA NSNING, VEDRZ RENDE BARBED,

EUoverensstemmelseserklee ring
Produktet og eventuelt medfg Igende tilbehg r
er mae rket "CE" og opfylder derfor gae Idend
harmoniserede europee iske standardeanfg ri
i EU-direktiv 2014/30/EU (EMCD), EU direktiv 2014/35/EU
LVD) og EU direktiv 2011/65/EU (RoHS).
g’ngzhou Microimage Software Co., Ltd. erklee rer

hermed, at enheden (se mae rkaten) er i overensstemmels

I\rned EU-direktiv 2014/53/EU.

EU overensstemmelseserklee ringens fulde tekst kan

TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL Ef"des pa 1@ Igende internetadresse:

BESTEMT FORMA L. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER P

Ahttps://www.hikmicrotech.com/en/support/download

-ce

DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMST/A NDIGHEDER [E#gr/declaration -of-conformity/ .

HIKMICRO ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SA& RLIGE

Begree nsninger i 5 GHzbandet:

SKADER, HA NDELIGE SKADER, FZ LGESKADER ELLERNA r denne enhedungerer i frekvensintervallet

INDIREKTE SKADERNKL. BL.A., SKADER SOM F@ LGE AF
DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF
DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF
DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA
KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER
(HERUNDER UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER
PA ANDEN M DE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF
PRODUKTET, SELVOM HIKMICRO ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SA DANNE
SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER
INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKMICRO PA TAGER
SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LE KAGE AF

5.150-5.350 MHz, er den i henhold til artikel 10 (10) i
direktiv 2014/53/EU, der er begrae nset til indendg rsbrug i:
@ strig (AT), Belgien (BE), Bulgarien (BG), Kroatien (HR),
Cypern (CY), Tjekkiet (CZ), Danmark (DK), Estland (E),
Finland (FI1), Frankrig (FR), Tyskland (DE), Grae kenland (EL),
Hungarn (HU), Island (1S), Irland (IE), Italien (IT), Letland
(LV), Liechtenstein (LI), Litauen (LT), Luxembourg (LU),
Malta (MT), Nederlandene (NL), Nordirland (UK(NI)), Norge
(NO), Polen (R.), Portugal (PT), Rumae nien (RO), Slovakiet
(SK), Slovenien (Sl), Spanien (ES), Sverige (SE), Schweiz
(CH) og Tyrkiet (TR).

PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM
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Frekvensband og strgm (for CE) Slut IKKE flere enheder til é n strg madapter for at undga
De nominelle grae nser for frekvensbd ndene og tilstandene overhedning eller brandfare som fg Ige af

samt transmitteret effekt (udstrd let og/eller overfa rt), ovgrbelastning.
gee Idende for fg Igende radioudstyr, er som fg Iger: Batteri
Wi-fi 2,4 GHz (2,4 2,4835 GHz): 20 dBm. 5 GHz (5,155,25 FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet
GHz): 23 dBm. 5 GHz (5,255,35 GHz): 23dBm. 5 GHz udskiftes med en forkert type. Udskift kun med samme
(5,47-5,725 GHz): 23 dBm. 5 GHz (5,7255,85 GHz): 14 eller tilsvarende type. Bortskaf brugte batterier i
dBm overensstemmelse med batteriproducentens
Bluetooth 2,4 GHz (2,42,4835 GHz): 20 dBm vejledning. . .
For enheder uden medfg Igende strg madapter skal du Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type
bruge en strg madapter fra en kvalificeret producent. Se de kan sz tte en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft
nee rmere krav til strg mforsyning i (gee Ider fx for visse litium batterityper).
produktspecifikationerne. Bortskaf ikke batteriet i & ben ild eller en varm ovn.
For enheder uden et medfg Igende batteri skal du bruge K”ES ikke, og skee 1 ikke i batteriet, da dette kan
batterier fra en kvalificeret producent. Se de nae rmere kray ~ fora rsage en eksplosion. _
til batterier i produktspecifikationen. Efterlad IKKE batteriet i omgivelser med ekstremt hg je
Advarsel: Dette er et klasse A-produkt. Under anvendelse i temperaturer, da det kan medfg re en eksplosion eller
boliger kan produktet foré& rsage radiointerferens, og lee kage af brandfarlig vee ske eller luftart.
brugeren kan blive ng dt til at tree ffe passende Udsee tikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt
foranstaltninger . lufttryk, da det kan medfg re en eksplosion eller lze kage

EU-direktiv 2012/19/EU (WEEE direktivet): af brandfarlig vee ske eller luftart.

Produkter, der er mee rket med dette symbol Det indbyggede batteri kan ikke demonteres. Kontakt

' ' producenten, hvis du har brug for en reparation.

kan ikke bortskaffes som almindeligt i i . )
BN | sholdningsaffald | EU. Med henblik p& Hvis batteriet skal opbevares i en lee ngere periode, skal

du sikre, at det oplades fuldt hvert halve & r for at
bevare batteriets ydeevne. Ellers kan der opsta skade.
Oplad IKKE andre batterityper med den medfg Igende
oplader. Sg rg for, at der ikke befinder sig bree ndbare
materialer inden for 2 m fra opladeren under opladning.
Batteriet ma IKKE anbringes i nee rheden af en
varmekilde eller aben ild. Undga direkte sollys.
For at undgd kemisk forbree nding ma batteriet IKKE
sluges.
Batteriet m& IKKE anbringes inden for bg rns
ree kkevidde.
Lithium - batteriets spae nding er 3,6 V, og
batterikapaciteten er 6230 mAh (22,43 Wh).
Batteriet er certificeret a f UL2054.

Vedligeholdelse
Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte din
forhandler eller dit nae rmeste servicecenter. Vi pa tager
os intet ansvar for problemer, der er fora rsaget af
uautoriseret reparation eller vedligeholdelse.
Der er fa enhedsdée (fx elektrolytkondensator), der
skal udskiftes regelmae ssigt. Den gennemsnitlige
levetid varierer. Derfor er det ng dvendigt at udfg re
regelmae ssig kontrol. Kontakt din forhandler for
nze rmere oplysninger.
To r enheden forsigtigt af med en ren klud og en lile
mee ngde g tanol, hvis det er ng dvendigt.
Hvis udstyret bruges pa en ma de, der ikke er angivet af
producenten, kan den beskyttelse, der enheden giver,
blive forringet.
Vi anbefaler, at du returnerer enheden med henblik pa
kalibrering en gang om a ret. Kontakt din lokale
forhandler for at f& oplysninger om
vedligeholdelsespunkter.
Bemee rk, at den aktuelle grae nse for USB 3.0
PowerShare-porten kan variere efter pc-mae rke, hvilket
sandsynligvis kan medfg re kompatibilitetsproblemer.
Det tilrd des derfor at bruge en almindelig USB 3.0 eller
USB 2.0 port, hvis USB-enheden ikke genkendes af
pcoen pa USB 3po@nPower Shar e

korrekt genbrug skal du aflevere produktet til din lokale
leverandg r ved kg b af tilsvarendeyt udstyr eller
aflevere det p& et dertil indrettet indleveringssted. For
yderligere oplysninger se: www.recyclethis.info
Direktiv 2006/66/EF som g ndret ved
2013/56/EU (batteridirektivet): Dette
produkt indeholder et batteri, som ikke kan
bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald i EU. Find specifikke oplysninger
om batteriet i produktdokumentationen. Batteriet er
mae rket med dette symbol, som kan indeholde
bogstaver, der indikerer indhold af kadmium (Cd), bly
(Pb) eller kviksg Iv (Hg). Med lenblik pa korrekt
genbrug skal du aflevere batteriet til din leverandg r
eller til et dertil indrettet indleveringssted. For
yderligere oplysninger se: www.recyclethis.info.
Sikkerhedsanvisning
Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan anvende
produktet korrekt og undga fare eller tab af ejendom.
Love og bestemmelser
Brug af dette produkt skal strengt overholde lokale
bestemmelser for elektrisk sikkerhed.
Transport
Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende
emballage, na r den skal transporteres
Gem al emballage efter udpakningen til senere brug.
Du skal bruge den originale emballage til at returnere
enheden til fabrikken, hvis der opsta r fejl. Transport
uden den originale emballage kan medfg re skade pa
enheden, og virksomheden tager intet ansvar derfor.
Tab ikke produktet, og udsae t det ikke for fysiske stg d.
Hold enheden vae k fra magnetisk interferens.
Strg mforsyning
Du skal selv kg be en oplader. Indgangsspee nding skal
overholde LPS (Limited Power Source) (5V jee vnstrg m,
2 A) i henhold til standarden IEC61010-1. Du kan finde
nae rmere oplysninger i de tekniske specifikationer.
Kontrollé r, at stikket er sat godt i stikkontakten.
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Driftsmiljg
Kontrollé r, at driftsmiljg et opfylder enhedens krav.
Driftstemperaturen skal vee re fra-20 °C til 50 °C, og
driftsluftfugtigheden skal vae re 90 % eller mindre.
Enheden ma IKKE udsee ttes for kraftig
elektromagnetisk stré ling eller stg viyldte miljz er.
Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et stee rkt lys.

Teknisk support
Du kan som HIKMICRG kunde f& hjee Ip pa portalen
https://www.hikmicrotech.com/en/contact -us.html for
at f& mest muligt ud af dine HIKMICRG produkter. P&
portalen fa r du adgang til vores supportteam, software
og dokumentation, servicekontakter osv.

BRUKE PRODUKTET TIL ULOVLIGE FORMA L, SA NN SOM
UTVIKLING ELLER PRODUKSJON AV

MASSE@ DELEGGELSESVA PEN, UTVIKLING ELLER
PRODUKSJON AV KJEMISKE OG BIOLOGISKE VA PEN,
ENHVER FORM FOR AKTIVITET KNYTTET TIL

KJERNEVA PEN ELLER UTRYGG BRUK AV KJERNEFYSISK
MATERIALE ELLER | FORBINDELSE MED BRUDD PA
MENNESKERETTIGHETENE.

HVIS DET OPPSTA R KONFLIKTER MELLOM

BRUKERHA NDBOKEN OG GJELDENDE LOVVERK, ER DET
SISTNEVNTE SOM GJELDER.

Regulatorisk informasjon

Ng dsituation
Hvis enheden afgiver rg g, lugt eller stg j, skal du straks

Disse klausulene gjelder kun for produktene med det
samsvarende merket eller informasjonen.

slukke for strg mmen og tree kke strg mkablet ud.
Kontakt derefter servicecentret.

Producentens adresse

Vee relse 313, Enhed B, Bygning 2, 399 Danfeng Vej, Xixing

Underdistrikt, Binjiang Distrikt, Hangzhou, Zhejiang

310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

Juridisk informasjon

JURIDISK INFORMASJON

DENNE HA NDBOKEN OG PRODUKTET DEN GJELDER FO

(MASKINVARE, FASTVARE OG PROGRAMVARE) LEVERE
« SOM DET ER», INKLUDERT ALLE FEIL OG MANGLER, T
DEN GRAD DETTE TILLATES AV GJELDENDE LOVVERK.
HIKMICRO GIR INGEN GARANTIER, HVERKEN DIREKTE
ELLER UNDERFORSTA TTEIBLANT ANNET
SALGBARHET, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER
EGNETHET FOR SPESIFIKKE FORMA L. ALL BRUK AV

Samsvarserklee ring for EU
Dette produktetv og hvis aktuelt, ogsa det
medfg Igende tilbehg ret er « CEsmerket og
samsvarer derfor med de gjeldende

harmoniserte europeiske standardene som er oppfg rt

under direktiv 2014/30/EU (EMCD), direktiv 2014/35/EU

(LVD), direktiv. 2011/65/EU (RoHS).

Iﬁangzhou Microimage Software Co., Ltd. erklee rer herved

denne enheten (se etiketten) er i samsvar med direktiv

t
§014/53/EU.

Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklee ringen er
tilgjengelig pa fa Igende internettadresse:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download
nter/declaration - of-conformity/ .

Restriksjoner i 5 GHz-bandet:

-ce

PRODUKTET SKJER UTELUKKENDE PA DIN EGEN RISIKhenhold til artikkel 10 (10) i direktiv 2014/53/EU: N& r

HIKMICRO ER IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER
ANSVARLIGE OVERFOR DEG FOR EVENTUELLE

denne enheten brukes i frekvensomra det 5150 til
5350 MHz, er enheten begrenset til innendg rs bruk i:

SPESIELLE SKADER. F@ LGBBER, TILFELDIGE SKADER @ sterrike (AT), Belgia (BE), Bulgaria (BG), Kroatia (HR),
ELLER INDIREKTE SKADER, INKLUDERT BLANT ANNET  Kypros (CY), Tsjekkia (CZ), Danmark (DK), Estland (EE),
TAP AV FORTJENESTE, AVBRUDD | FORRETNINGSDRIFTFinland (FI), Frankrike (FR), Tyskland (DE), Hellas (EL),
TAP AV DATA, SKADER PA DATASYSTEMER ELLER TAP Ungarn (HU), Island (IS), Irland (IE), Italia (IT), Latvia (LV),
AV DOKUMENTASJON SOM OPPSTA R | FORBINDELSE [jechtenstein (L1), Litauen (LT), Luxembourg (LU), Malta
MED BRUKEN AV DETTE PRODUKTET, UAVHENGIG AV (MT), Nederland (NL), Nord- Irland (UK(NI)), Norge (NO),
OM DETTE SKJER GRUNNET KONTRAKTSBRUDD, Polen (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovakia (SK),
FORS@ MMELSE, PRODUKTFEIL ELLER ANNET, SELV NASRvenia (SI), Spania (ES), Sverige (SE), Sveits (CH) og

HIKMICRO HAR BLITT VARSLET OM AT SLIKE SKADER
KAN OPPSTA .

DU ERKJENNER AT SIKKERHETSRISIKOER LIGGER |
INTERNETTS NATUR, OG AT HIKMICRO IKKE TAR NOE
ANSVAR FOR UNORMAL DRIFLEKKASJER AV

Tyrkia (TR).
Frekvensband og strgm (for CE)

Frekvensba ndene, modusene og sendeeffekten (utstra It
og/eller ledet) nominelle grenser som gjelder for fg Igende

PERSONVERN ELLER ANDRE SKADER SOM F@ LGER A\/2dioutstyr, er som fg Iger:

CYBERANGREP, VIRUSINFISERING ELLER ANDRE
INTERNETTRISIKOER. IMIDLERTID VIL HIKMICRO

LEVERER TIDLIG TEKNISK SUPPORT HVIS N&@ DVENDIG.

DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSVA
MED ALLE GJELDENDE L@R, OG AT DU ER

R

Wifi 2,4 GHz (2,4 GHz til 2,4835 GHz): 20 dBm; %&Hz (5,15
GHz til 5,25 GHz): 23 dBm; 5 GHz (5,25 GHz til 5,35 GHz):
23 dBm; 5 GHz (5,47 GHz til 5,725GHz): 23I1Bm; 5 GHz
(5,725 GHz til 5,85 GHz): 14 dBm

Bluetooth 2,4 GHz (2,4 GHz til 2,4835 GHz): 20 dBm

ENEANSVARLIG FOR A FORSIKRE DEG OM AT DIN BRUlfor enheter uten medlevert strg madapter brukes et

SKJER | SAMSVAR MED GJELDENDE LOVER. SPESIFIKT
NEVNES AT DU ER ANSVARLIG FOR A BRUKE DETTE
PRODUKTET PA EN MA TE SOM IKKE KRENKER

RETTIGHETENE TIL TREDJEPARTER, BLANT ANNET RETJI;

TIL PUBLISERINGIMMATERIELLE
EIENDOMSRETTIGHETER ELLER LOVER OM
DATABESKYTTELSE OG PERSONVERN. DU SKAL IKKE

strg madapter fra en kvalifisert produsent. Les
produktinformasjonen for mer informasjon om

strg mkravene.

or enheter uten medlevert batteri brukes et batteri fra en
kvalifisert produsent. Se produktspesifikasjonene for
detaljer om batterikrav.
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Advarsel: Dette er et klasse A-produkt. | boligomgivelser Batteriet ma ikke utsettes for ekstremt lavt lufttrykk.

kan dette produktet ford rsake radiointerferens, noe som Det kan fora rsake eksplosjon eller lekkasje av brennbar
kan fa re til at brukeren ma gjg re tiltak mot dette. vae ske eller gass.
Direktiv 2012/19/EU (WEEE direktiv): Det innebyggede batteriet kan ikke demonteres.
Produkter som er merket med dette symbolet Kontakt produsenten for reparasjoner ved behov.
kan ikke kastes som restavfall i EU. Produktet Ved langvarig lagring ma batteriet fullades hvert halva r
BN o returneres for resirkulering, enten til en for & bevare batterikvaliteten. Hvis ikke kan det oppst&
forhandler/leverandg r eller pa& en miljg stasjon ker et skader.
lignende, godkjent mottakssted. For mer informasjon, Ikke lad andre batterityper med den leverte laderen.
se www.recyclethis.info Bekreft at det ikke finnes brennbart materiale innenfor
Direktiv 2006/66/EC og tillegg 2013/56/EU 2 m fra laderen under lading. _
(batteridirektiv): Dette produktet inneholder IKKE plasser batter.let i nee rheten av oppvarming eller
et batteri som ikke kan kastes som apenild. Unnga direkte sollys.
restavfall innenfor EU. Se IKKE svelg batteriet for & unnga kjemiske brannskader.
produktinformasjonen for spesifikk informasjon om IKKE plasser batteriet i nee rheten av barn.
batteriet. Batteriet er merket med dette symbolet, som Litium - batteriets spenning er 3,6 V, og
ogsd kan inneholde bokstaver for & indikere at det batterikapasiteten er 6230 mAh (22,43 Wh).
inneholder kadmium (Cd), bly (Pb) eller kvikksg Iv (Hg). Bf’;ltterlet er sertifisert i henhold til UL2054.
Batteriet skal returneres for resirkulering, enten til en Vedlikehold . .
forhandler/leverandg r eller til et godkjent mottakssted. Hvis produktet ikke fungerer som det skal, ma du
For mer informasjon, se www.recyclethis.info. kontakte forhandleren eller nee rmeste servicesenter. Vi
Sikkerhetsinstrukser har ikke noe som helst ansvar for problemer forbundet
Forma let med disse instruksjonene er at brukeren skal med uautorisert reparasjon eller vedlikehold.
kunne bruke produktet riktig for & unng& skade og tap av Enkelte komponenter (f.eks. den elektrolytiske
eiendom. kondensatoren) ma skiftes ut jevnlig. Levetiden kan
Lover og forskrifter variere, s& det anbefales at det utfg res periodiske
Bruk av produktet m& vee re i fullstendig samsvar med kontroller. Kontakt forhandl eren for mer informasjon.
lokale sikkerhetsregulering for elektrisitet. To rk forsiktig av enheten med en ren klut og en liten
Transport mengde etanol ved behov.
Enheten skal oppbevares i den originale emballasjen Hvis enheten brukes pa ma ter som ikke stg ttes av
(eller lignende) under transport. produsenten, kan enheten og funksjonene dens
Oppbevar all emballasje etter & pning for fremtidig bruk. forringes.
| tilfelle det oppsta r feil, m& du returnere enheten til Vi anbefaler at du sender enheten tilbake for kalibrering
fabrikken i den originale emballasjen. Transport uten €ngang i & ret. Kontakt din lokale forhandler for & fa
den originale emballasjen kan fg re til skader p& enheter, ~ informasjon om serviceleveranda rer.
et ansvar som ikke dekkes av selskapet. Merk at den gjeldende grensen for USB 3.0
Produktet m& ikke slippes ibakken eller utsettes for PowerShare-porter kan variere etter _
fysiske st@ t. Hold enheten borte fra magnetiske datamaskinprodusenten, noe som kan fg re til
forstyrrelser. kompatibilitetsproblemer. Vi an befaler derfor at du
Strg mforsyning bruker den vanlige USB 3.0- eller USB 2.0-porten hvis
Vennligst kjg p laderen selv. Inngangseffekten skal datamaskinen ikke gjenkjenner enheten nd r den kobles
overholde kravene til begrenset strg mkilde (5 V DC, 24) til med USB 3.0 PowerShare-porten.
i standarden IEC61010-1. Les den tekniske Bruksomgivelser
dokumentasjonen for mer informasjon. Sg rg for at bruksomgivelsene oppfyller kravene til
S rg for at kontakten er satt riktig inn i stikkontakten. enheten. Brukstemperaturen skal vee re mellom20 °C
Koble IKKE flere enheter til ett strg madapter. 09 50 °C ¢4 °F il 122°F), og luftfuktigheten skal vee re
Overbelastning av adaptere kan fg re til overoppheting 90 % eller mindre.
og brannfare. IKKE eksponer enheten for hg y elektromagnetisk
Batteri stra ling eller stg vete miljg er.
FORSIKTIG: Det kan oppstéeksplosjonsfare hvis Linsen ma IKKE rettes mot solen eller andre sterke
batteriet blir skiftet ut med feil type batteri. Erstatt det Iy§kilder.
kun med samme eller tilsvarende type. Avhending av Teknisk stgtte
brukte batterier skjer i samsvar med instruksjonene gitt Portalen
av batteriprodusenten. https://www.hikmicrotech.com/en/contact -us.html
Uriktig utskiftning av batteriet med feil t ype kan hjelper deg som HIKMICRO kunde med & f& mest mulig
@ delegge en sikkerhetsinnretning (ved f.eks. enkelte ut av HIKMICRG produktene dine. Portalen gir tilgang
litiumbatterityper). til stg tteteamet, programvare og dokumentasjon,
Batteriet m& ikke kastes i ild eller en varm ovn, og det tienestekontrakter o.I.
ma heller ikke knuses eller deles da dette kan fa re til Nod R
eksplosjon. Hvis det kommer rg yk, lukt eller stg y fra enheten, ma
Batteriet m& ikke utsettes for ekstremt hg y tempeatur. du g yeblikkelig skruav stra mmen, trekke ut
Det kan ford rsake eksplosjon eller lekkasje av brennbar strg mledningen og kontakte et servicesenter.

vee ske eller gass.
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Produsentens adresse Saantelya koskevat tiedot
Rom 313, enhet B, bygning 2, 399 Danfeng veien, Xixing

Subdistrict,Binjiang - distriktet, Hangzhou, Zhejiang Naita lausekkeita sovelletaan ainoastaan tuotteisiin,
310052, Kina joissa on vastaava merkki tai t ieto.
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

Suomi
Oikeudelliset tiedot EUvaatimustenmukaisuusvakuutus
VAST.UUYAPAPSLAUSEKE . - Ta ma tuote ja mahdolliset lisa varusteet on
TA MA KA YTTO OPAS JA KUVATTU TUOTE (SISA LTA merkitty CE-merkinn Il ja noudattavat
LAITTEISTON, OHJELMISTON JA LAITEOHJELMISTON) sovellettavia yhdenmukaistettuja

TOIMITETAAN SELLAISENAAN KAIKKINE VIKOINEEN JA
VIRHEINEEN SIINA MA A RIN KUIN SOVELLETTAVAT LAl
SEN SALLIVAT. HIKMICRO ElI ANNA MITA A N
NIMEENOMAISIA TAI EPA SUORIA TAKBWTMUKAAN
LUKIEN NA IHIN KUITENKAAN RAJOITTUMATTA,
MYYNTIKELPOISUUS, TYYDYTTA VA LAATU TAI
SOVELTUVUUS TIETTYYN KA YTTO TARKOITUKSEEN. . . .
TUOTTEEN KA YTTO ON TA YSIN OMALLA VASTUULLAS’;Uvaatlmustenmukalsuusyakuutus on luettavissa
HIKMICRO EI OLE MISSA A N TAPAUKSESSA VASTUUSSACKONaan seuraavassa osoitteessa:

SINULLE MISTA A N TUOTTEEN KA YTSERN https://www.hikmicrotech.com/en/support/download  -ce

LITTYVISTA ERITYISISTA , SEURAAMUKSELLISISTA,  Nter/declaration -of-conformity/ .

eurooppalaisia standardeja, jotka on lueteltu direktiivissa
5014/30/EU (EMCD), direktiivissa 2014/35/EU (LVD) ja
direktiivissd 2011/65/EU (RoHS).

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. vakuuttaa ta ten,
ettd td ma laite (katso tuotetarra) on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

TAHATTOMISTA TAI EPA SUORISTA VAHINGOISTA, Rajoitukset 5 GHz:n taajuusalueella:

MUKAAN LUKIEN MUIDEN LISA KSI LIIKETOIMINNAN Direktiivin 2014/53/EU 10 (10) artiklan mukaan, kun
TUOTON MENETTA MINEN, LIIKETOIMINNAN ka ytto tapahtuu taajuusalueella 5150 5350 MHz, td& ma
KESKEYTYMINEN, TIETOJEN MENETTA MINEN, laite on rajoitettu sisa ka yttd 6 n seuraavissa maissa:
JA RIJESTELMIEN VAHINGOITTUMINEN, Ita valta (AT), Belgia (BE), Bulgaria (BG), Kroatia (HR),

DOKUMENTAATI® MENETTA MINEN, RIIPPUMATTA Kypros (CY), TS e k)kviro (EE; Bgomi Tanska
SITA , ONKO KYSEESSA SOPIMUSRIKKOMUS, VAHINKQ(FI), Ranska (FR), Saksa (DE), Kreikka (EL), Unkari (HU),
(MUKAAN LUKIEN HUOLIMATTOMUUS), TUOTEVASTUU Islanti (IS), Irlanti (IE), Italia (IT), Latvia (LV), Liechtenstein

TAI MUU, VAIKKA HIKMICROLLE OLISI ILMOITETTU (L1, Liettua (LT), Luxemburg (LU), Malta (MT), Alankomaat
NA IDEN VAHINKOJEN TAI MENETYSTEN (NL), Pohjois-Irlanti (UK(NI)), Norja (NO), Puola EL),
MAHDOLLISUUDESTA. Portugali (PT), Romania (RO), Slovakia (SK), Slovenia (SI),

HYVA KSYT, ETTA INTERNET SISA LTA A LUONARST Espanja (ES), Ruotsi (SE), Sveitsi (CH) ja Turkki (TR).
TIE_'_FOTURVARISKEJA , EIKA HIKMICRO OLE VASTUUSSﬁ‘aajuusalueet ja teho (CE)

EPA NORMAALISTA TOIMINNASTA, YKSITYISTIETOJEN
VUOTAMISESTA TAI MUISTA VAHINGOISTA, JOTKA
JOHTUVAT TIETOVERKKOHYO KKA YKSISTA ,
HAKKERIHYO KKA YKSISTA , VIRUSTARTUNNASTA TAI
MUISTA TIETOTURVARISKEISTA , MUTTA HIKIRO
TARJOAA TARVITTAESSA TEKNISTA TUKEA.

SUOSTUT KA YTTA MA A N TA TA TUOTETTA KAIKKIEN
SOVELLETTAVISSA OLEVIEN LAKIEN MUKAISESTI, JA
OLET YKSIN VASTUUSSA SEN VARMISTAMISESTA, ETT.
KA YTTO SI NOUDATTAA SOVELLETTAVISSA OLEVAA
LAKIA. OLET ERITYISESTI VASTUUSSA TAM
TUOTTEEN KA YTTA MISESTA SELLAISELLA TAVALLA,
ETTA KA YTTO EIRIKO KOLMANSIEN OSAPUOLTEN
OIKEUKSIA, MUKAAN LUKIEN MUTTA NA IHIN
RAJOITTUMATTA, JULKAISUOIKEUS,
IMMATERIAALIOIKEUDET TAI TIETOSUOJA JA MUUT
YKSITYISYYDEN SUOJAT. SINULLA EI OLE LUPAA , . L R
KA YTTA A TA TUOTETTA MIHINKA A N KIELLETTYYN aiheuttaa Ifotl_ympg ristd ss_a" radl_oha |r|_o !te_l_ , jolloin k& ytta ja n
TARKOITUKSEEN, MUKAAN LUKIEN on ryhdyttd v asianmukaisiin toimenpiteisiin.

Seuraaviin radiolaitteisiin sovellettavat taajuusalueet ja

-tilat sekd 1a hetystehon (sé teileva n ja/tai

voimalinjapera isen) nimellisrajat ovat seuraavat:

Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 2,4835 GHz): 20 dBm; 5 GHz

(5,19 5,25 GHz): 23 dBm; 5 GHz (5,25 5,35 GHz): 23dBm;

5 GHz (5,47 5,725 GHz): 23 dBm; 5 GHz (5,725 5,85 GHz):

dBm

i Bluetooth 2,4 GHz (2,4 2,4835 GHz): 20 dBm
Jos laitteen mukana ei ole toimitettu virtala hdettd , k& yta
pa teva n valmistajan toimittamaa virtala hdettd . Tuotteen
teknisissa tiedoissa on lisa tietoa virtaa koskevista
vaatimuksista.
Jos laitteen mukana ei ole toimitettu akkua, k& ytd péa teva n
valmistajan toim ittamaa akkua. Tuotteen teknisissa
tiedoissa on lisa tietoa akkua koskevista vaatimuksista.
Varoitus: T& ma n on luokan A tuote. T4 ma tuote voi

KEMIALLISTEN TAI BIOLOGISTEN ASEIDEN KEHITYS TAI symbolilla merkitty]a oiteita ei saa ha vitta 4
TUOTANTO TAI MIHINKA A N TOIMINTOIHIN, JOTKA lajittelemattoman yhdyskuntaja tteen mukana

LITTYVA T MIHINKA A N YDINASEESEEN TAI W Euroopan unionissa. Kierré ti tuote
VAARALLISEEN YDINPOLTTONEKIERTOON TAI asianmukaisesti palauttamalla se paikalliselle myyja lle
IHMISOIKEUKSIEN RIKKOMISEN TUKEMISEEN. vastaavan uuden laitteen hankkimis en yhteydessa tai

MIKA LI TA MA KA YTTO OPAS JA SOVELLETTAVA LAK'Vlema lla se asianmukaiseen kera yspisteeseen.
OVAT RISTIRIIDASSA, SOVELLETAAN JA LKIMMA ISTA . Lisa tietoja on osoitteessa: www.recyclethis.info.
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Direktiivi 2006/66/EY ja sen
muutosdirektiivi 2013/56/EU
(paristodirektiivi): Té ssa tuotteessa on
paristo tai akku, jota ei saa ha vitta &
lajittelemattoman yhdyskuntaja tteen mukana
Euroopan unionissa. Lisa tietoja paristosta tai akusta
on tuotteen asiakirjoissa. Paristo tai akku on merkitty
ta lla symbolilla, ja siihen voi sisa Itya ka ytetyn aineen
eli kadmiumin (Cd), lyijyn (Pb) tai elohopean (Hg)
kirjainmerkintd . Kierrd t4 paristo tai akku
asianmukaisesti viema lla se myyja lle tai
asianmukaiseen kera yspisteeseen. Lisa tietoja on
osoitteessa: www.recyclethis.info.
Turvallisuusohjeet
Na& iden ohjeiden tarkoituksena on varmistaa, etta ka ytta ja
voi k& ytta & laitetta oikein ja va Ittd & vaaratilanteet tai
omaisuusvahingot.
Lait ja maaraykset
Tuotteen k& ytd ssé& on noudatettava tarkasti paikallisia
sa hko turvallisuusma & réa yksia .
Kuljetus
Sa ilyta laitetta alkupera ispakkauksessaan tai sité
vastaavassa pakkaukse ssa, kun kuljetat sité .

Sa ilytd kaikki pakkaukset myd hempa & ka ytté &4 varten.

Jos laitteeseen tulee vika, laite on palautettava
tehtaalle alkupera ispakkauksessaan. Kuljettaminen
muussa kuin alkupera ispakkauksessa voi johtaa
laitteen vahingoittumiseen, eik& yritys ota siitdA mita a n
vastuuta.
A 14 pudota tuotetta tai altista sita iskuille. Pida laite
loitolla magneettisten ha iri6 iden |& hteista .

Virtalahde
Laturi on hankittava erikseen. Tuloja nnitteen on
vastattava LPS-virtala hteelle (5V DC, 2A) asetettuja
vaatimuksia IEC61010- 1- standardin mukaisesti.
Lisé& tietoa on tuotteen teknisissa tiedoissa.
Varmista, ettd pistoke on liitetty oikein pistorasiaan.
A LA liita useita laitteita samaan virtasovittimeen
ylikuormituksesta aiheutuvan tulipalovaaran
va Ittd miseksi.

Akku
HUOMIO: R4 ja hdysvaara, jos akku vaihdetaan va & ré n
tyyppiseen. Vaihda akku tai paristo ainoastaan
samanlaiseen tai vastaavaan tuotteeseen. Ha vita
k& ytetyt akut ja paristot valmistajan antamien ohjeiden
mukaisesti.
Akun vaihtaminen va a ra n tyyppiseen voi tethd
suojaukset tehottomiksi (esimerkiksi tietyilla
litiumakkutyypeilld ).
A 1a havita akkua tuleen tai kuumaan uuniin tai
murskaa tai leikkaa akkua mekaanisesti, silla ne voivat
aiheuttaa ra ja hdyksen.

voi syntyd vahinkoja.

A 1a lataa muita akkutyyppeja mukan#oimitetulla
laturilla. Varmista, ettd kahden metrin sa teella laturista
ei ole syttyva & materiaalia latauksen aikana.

A LA laita akkua 1a mmo nla hteen tai tulen 14 helle. V& Ita
suoraa auringonvaloa.

A LA nielaise akkua, silla se voi aiheuttaa

sy0 pyma vammoja.

A A aseta akkua lasten ulottuville.

Litiumakun ja nnite on 3,6V, ja akun kapasiteetti on

6 230 mAh (22,43 Wh).

Akku on UL2054- sertifioitu.

Kunnossapito

Jos tuote ei toimi oikein, ota yhteys ja lleenmyyja & n tai
I& himp& & n huoltokeskukseen. Emme ole vastuussa
ongelmista, jotka johtuvat luvattomista korjaus - tai
huoltotd ista .

Jotkut osat (esim. elektrolyyttikondensaattori) on
vaihdettava s& & nno llisesti. Keskima & ra inen ka ytto ika
vaihtelee, joten on suositeltavaa suorittaa tarkastuksia
aika ajoin. Ota yhteyttd ja llenmyyja a n saadaksesi
lisé tietoja.

Pyyhi laitteen pinnat varovaisesti puhtaalla liinalla ja
tarvittaessa pienella ma a ra lla etanolia.

Jos laitetta k& ytetd & n muulla kuin valmistajan

ma & rittd ma lla tavalla, laitteen tarjoama suojaus
saattaa heikentya .

Suosittelemme 18 hettd mé & n laitteen kerran vuodessa
takaisin kalibroitavaksi. Ota yhteyttd paikalliseen

ja lleenmyyja & n saadaksesi lisé tietoja valtuutetuista
huoltopisteista .

Huomaa, ettd USB 3.0 PowerShareliitd nna n virtaraja
voi olla eri tietokonemerkeissa erilainen ja td ma
aiheuttaa todennd ko isesti
yhteensopimattomuusongelmia. Sen vuoksi on
suositeltavaa ka ytta & tavallista USB 3.0tai USB 2.0
-liitd nt& & jos tietokone ei tunnista USBlaitetta USB 3.0
PowerShare -liitd nn& n kautta.

Kayttd ymparistod

Varmista, ettd ka yttd ympa ristd ta yttd a laitteelle
ma & ritetyt vaatimukset. K& yttd 1a mpo tila on

Y20° C Y G X W4 W°F), A Ra yttd ympa ristd n
ilmankosteus saa olla eninté & n 90%.

A LA altista laitetta suurelle s& hkd magneettiselle

sé teilylle tai po lyiséle ympa risto lle.

A LA suuntaa objektiivia aurinkoon tai muuhun
kirkkaaseen valoon.

Tekninen tuki

https://www.hikmicrotech.com/en/contact -us.html
portaali auttaa HIKMICRO-asiakkaita hyd dynta ma @
HIKMICRG tuotteita mahdollisimman tehokkaasti.
Portaalin kautta saa yhteyden tukitiimiimme ja sen

Ala jata akkua erittd in korkean & mpd tilan ympé ristd 6 n,kautta pa a see tarkastelemaan ohjelmistoa,

silla se voi aiheuttaa ré ja hdyksen tai syttyva n nesteen
tai kaasun vuotamisen.

A 14 altista akkua eritt4 in matalalle ilmanpaineelle, silla
se voi aiheuttaa ra ja hdyksen tai syttyva n nesteen tai
kaasun vuotamisen.

dokumentaatiota, huoltosopimuksia jne.

Hata

Jos laitteesta erittyy savua tai hajua tai laite pité &
a a nta , kytke itdeen virta pois pé & Ité , irrota virtajohto
ja ota yhteyttd palvelukeskukseen.

Sisa & nrakennettua akkua ei voi irrottaa. Ota ykeytta Valmistajan osoite

valmistajaan, jos se vaatii korjauksia. Huone 313, yksikkdé B, rakennus 2, 399 Danfengtie,
Kun akkua varastoidaan pitka n aikaa, varmista, etta se  Xixing-alapiirikunta, Binjiang - piirikunta, Hangzhou,
ladataan ta yteen puolen vuoden v lein. N& in Zhejiang 310052, Kiina

varmistetaan akun suorituskyvyn s ilyminen. Muuten Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
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SRS Deklaration om EU-6verensstammelse

Juridisk information Den ha r produkten och, om tilla mpligt, & ven
JURIDISK FRISKRIVNING de medfd ljande tillbehd ren & r Giné rkta och
BRUKSANVISNINGEN OCH DEN PRODUKT SOM BESKRIV

A 6 verenssta mmer da rfé r med harmoniserade
MED DESS HA RDVARA, MJUKVARA OCH FASTA europeiska standarder i direktivet 201 4/30/EU (EMC),

PROGRAMVARA TILLHANDAHALLES diréktiv@tgdﬂ/é}/ﬁ&dr\FDEocﬁd'ﬁéktE}é2011/65/EU
OCH ~MED ALLA FEL OCH BRI STER/ sSA LANG ETTA AR

TILLA TET ENGT TILLA MPLIG LAGSTIFTNING. HIKMICRO
UTFA RDAR INGA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFO RSTA DDA, INKLUSIVE UTAN /53/EU
BEGRA NSNING, FO R SA LIBARHET, TILLFREDSSTA LL? T ullsta r;d' a texten med EUf6 rsé kran om
KVALITET ELLER LA MPLIGHET FO R ETT VISST A NDAM E u . ga tex . - C e e s
ANVA NDNING AV PRODUKTEN SKER HELT PANEGEK. 0 verenssta mmelse fims tillga nglig pa o ljande
DU SKA INTE UNDER NA GRA OMSTA NDIGHETER HA LLAvePbadress:
HIKMICRO ANSVARIGA EO R NA GRA SA RSKILDA SKADdﬁtps.//www.h|km|crotech.com/en/support/download -ce

FO LIDSKADOR ELLER INDIREKTA SKADOR, INKLUSIVE, Mter/declaration -of-conformity/ .

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. deklarerar
ha rmed att enheten (se etiketten) uppfyller direktiv

BLAND ANNAT SKADESTA ND FO R F& RLORAD Begransningar for 5 GHz bandet:
AFFA RSVINST, VERKSAMHETSSTO RNING, FO RLUST AEnligt paragraf 10 (10) i direktivet 2014/53/EU & r denna
DATA ELLER DOKUMENTATION, ®SETT OM DETTA enhet begré nsad till inomhusbruk i fo ljande 14 nder n& r den

BASERAS PA AVTALSBROTT, A TALBAR HANDLING opererar i frekvensomfa nget 5150 till 5350 MHz: O sterrike
(INKLUSIVE FO RSUMLIGHET), PRODUKTANSVAR ELLER (AT), Belgien (BE), Bulgarien (BG), Kroatien (HR), Cypern
ANNAT | SAMBAND MED ANVA NDNINGEN AV PRODUKTERLY), Republiken Tjeckien (CZ), Danmark (DK), Estland (EE),
A VEN OM HIKMICRO HAR MEDDELATS ATT RISKEN FO RFinland (Fl), Frankrike (FR), Tyskland (DE), Grekland (EL),
SA DANA SKADOR ELLER FO RLUSTER FO RELIGGER. Ungern (HU), Island (IS), Irland (IE), Italien (IT), Lettland

DU BEKRA FTAR ATRTERNETS NATUR INNEBA R (LV), Liechtenstein (LI), Litauen (LT), Luxemburg (LU),
INBYGGDA SA KERHETSRISKER OCH HIKMICRO TAR INGFRlta (MT), Nederla nderna (NL), Nordirland (UK(NI)),
ANSVAR FO R ONORMAL ANVA NDNING, Norge (NO), Polen (PL), Patugal (PT), Rumé nien (RO),

INTEGRITETSLA CKOR ELLER ANDRA SKADOR SOM Slovakien (SK), Slovenien (Sl), Spanien (ES), Sverige (SE),
ORSAKAS AV CYBERATTACKER, HACKERATTACKER, Schweiz (CH) och Turkiet (TR).

VIRUSANGREPP ELLER ANDRA SA KERHETSRISKER MEDgekyensband och effekt (for CE)

INTERNET. HIKMICRO KOMMEROCK ATT

TILLHANDAHA LLA LA MPLIG TEKNISK SUPPORT OM SA D€ssa nominella gra nsva rden f6 r frekvensband
och -1& gen samt 6 verfo ringseffekt (utstra lad och/eller

KRA VS. : 0 verto rings : )

S CEsresa AT i o pRopuKTER NGRSO 0 o 0 e vy
MED ALLA TILLA MPLIGA LAGAR OCH DU A R ENSAMT ’ W e, ): ' '
ANSVARIG FO R ATT SA KERSTA LLA ATT DIN ANVA NDN@{(_? GHz): 23 dBm; 5 GHz (5,25 till 5,35 GHz): 23 dBm; 5
EFTERLEVER TILLA MPLIGA LAGAR. DU A R | SYNNERHE GHz)fsl’fd;"'ms’ns GHz): 23 dBm; 5 GHz (5,725 1ill 5,85
ANSVARG FO R ATT ANVA NDA PRODUKTEN PA ETT ' .

SA DANT SA TT ATT DEN INTE INKRA KTAR PA NA GRA Bluetooth 2,4 GHz(2,4 till 2,4835 GHz): 20 dBm

RA TTIGHETER SOM A GS AV TREDJE PART, INKLUSIVE /v nd den str6 madapter som tillhandaha lls av en
UTAN BEGRA NSNING, RA TTEN TILL PUBLICERING, beho rig tillverkare fg.r enhet?r utan plfogad strd madapter.
IMMATERIELLA RA TTIGHETER, SAMT DATASKYDD OCH S¢ Produktens specifikation f6 r detaljerade

ANDRA INTEGRITETSRA TTIGHETER. DU FA R INTE S0 Mo rs rjningskrav. ) )

ANVA NDA PRODUKTEN EO R NA GRA F® RBJUDNA Anva nd det batteri som tillhandaha II"es_ av en godk_a d
SLUTANVA NDNINGAR, INKLUSIVE UTVECKLING ELLER UIverkare, fo r enheten utan ett medfo ljande batteri. Se
PRODUKTION AV MASSFO RSTO RELSEVAPEN. prodL_Jktens spe?mkatlon fo r detaljerade krav pa t.)(.":l.'.[terlet.
UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV KEMISKA ELLER ~ Y&Ming! Detta & r en klass Aprodukt. | boendemilio kan
BIOLOGISKA STRIDSMEDEL, ELLER NA GRA AKTIVITETER?rdukten orsaka radiosto rmingar och anva ndaren kan da
SOM A R RELATERADE TILL NUKLEA RA SPRA NGMEDELPEN? va vidia la mpliga d & rder. o

ELLER OSA KRA NUKLEA RA BRA NSLECYKLER, ELLER S Direktiv 2012/19/EU (WEEE direktivet):

STO DFO RO VERGREPP AV MA NSKLIGA RA TTIGHETE Produkter mé rkia med denna symbol fa r inte

| DE FALL INNEHA LLET | BRUKSANVISNINGEN STA R | avfallshanteras som osorterat husha llsavfall

KONFLIKT MED TILLA MPLIGA LAGAR. GA LLER DE BN ihom EU. Produkten ma ste & terla mnas till dir
SISTNA MNDA. lokala & terfo rsé ljare o r korrekt & tervinning, vid inkd ¢
Féreskrifter av motsvarande ny utrustning, eller 1a mnas in pa en

sa rskild & tervinningsstation. Fo r ytterligare information
se: www.recyclethis.info.
Direktiv 2006/66/EG och dess tilla gg
2013/56/EU (batteridirektivet): Produkten
inneha ller ett batteri som inte fa r
avfallshanteras som os orterat
husha lisavfall inom EU. Se produktens dokumentation
6 r specifik information om batteriet. Batteriet & r ma rkt

Dessa villkor galler endast for de produkter som &ar
forsedda med motsvarande marke eller information.
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med denna symbol, som kan inneha lla boksta ver fo r

att indikera kadmium (Cd), bly (Pb) eller kvicksilver

(Hg). Batteriet ska a terla mnas til din a terfo rsa ljare

eller 1a mnas in pa en sa rskild & tervinningsstation f6 r

korrekt & tervinning. Mer information finns pa :

www.recyclethis.info.

Sakerhetsfo reskrifter

Fo reskrifterna & r avsedda att sé kersta lla att anva ndaren

kan anva nda produkten pa etkorrekt sa tt fo r att undvika

fara eller f6 rlust av egendom.

Lagar och bestammelser
Anvéa ndningen av produkten ma ste f6 lja lokala
bestda mmelser r6 rande elsé kerhet.

Transport
Fo rvara enheten i ursprungsfo rpackningen eller en
liknande 6 rpackning vid transport.
Beha Il allt fé rpackningsmaterial efter uppackningen o r
framtida bruk. Vid eventuella fel ma ste du returnera
enheten till fabriken med det ursprungliga
fé rpackningsmaterialet. Transport utan det
ursprungliga fo6 rpackningsmaterialet kan resultera i att
enheten skadas och fo retaget a tar sig inget ansvar fo r
detta.
Undvik att tappa produkten och utsé tt den inte f6 r
fysiska sto tar. Ha Il enheten pa avsta nd fra n
magnetiska std rningar.

Stromfé rsdrjning
Ko p laddaren sja Iv. Inspa nningen ma ste uppfylla
specifikatione rna fo r en begré nsad stré mka lla DC,
2 A) enligt standarden IEC61010- 1. Se de tekniska
specifikationerna fo r detaljerad information.
Kontrollera att kontakten & r korrekt ansluten till
eluttaget.
Fo r att undvika 6 verhettning och brandfara orsakad av
0 vebelastning fa r du INTE ansluta flera enheter till en
och samma str6 madapter.

Batteri
FO RSIKTIGHET! Risk fo r explosion om batteriet ersa tts
med en felaktig typ. Batteriet ma ste ersa ttas med
likadana eller likva rdiga batterier. Avfallshantera
fo rbrukade baterier i enlighet med anvisningarna fra n
batteritillverkaren.
Ersa ttning av batteriet med en felaktig typ kan kringga
en skyddsfunktion (exempelvis med vissa typer av
litiumbatterier).
Batteriet fa r inte kastas pa en 6 ppen eld eller i en varm
ugn, krossas eller ska ras mekaniskt, d& detta kan
orsaka en explosion.
Batteriet fa r inte 1a mnas i en miljo med extremt h6 ga
temperaturer, dd detta kan medfo ra explosion och/eller
l& ckage av bra nnbar va tska eller gas.
Batteriet fa r inte utsa ttas fo r extremt |1& gt lufttyck, da
detta kan resultera i en explosion och/eller 1& ckage av
bré nnbar va tska eller gas.
Det inbyggda batteriet kan inte tas bort. Kontakta
tillverkaren fo r reparation om sd behd vs.
Vid 1a ngtidsfo rvaring av batteriet, ma ste det laddas
helt en g& ng i haha ret fo r att batteriets kvalitet ska
bevaras. Annars, kan skador uppsta .
Andra batterityper f& r INTE laddas med den
medfd ljande laddaren. Kontrollera att det inte finns
na got 14 ttanta ndligt material inom tvd meters avsta nd
frd n laddaren medan laddningen péga r.

Batteriet fa r INTE placeras i na rheten av en va rmeka lla
eller en 6 ppen eld. Undvik direkt solljus.

Batteriet fa r INTE sva ljas da detta kan orsaka kemiska
bra nnskador.

Batteriet f r INTE placeras inom ra ckha Il fo r barn.
Litiumbatteriets spa nning & r 3,6V och

batterikapaciteten & r 6230 mAh (22,43 Wh).

Batteriet & r certifierat enligt UL2054.

Underhall

Kontakta din & terfo rsa ljare eller na rmaste
servicecenter, om produkten inte fungerar som den ska.
Vi & tar oss inget ansvar o r problem som orsakats av
obeho rig reparation eller obehd rigt underha |l.

Vissa enhetskomponenter (t.ex.
elektrolytkondensatorer) ma ste bytas ut regelbundet.
Den genomsnittliga livsla ngden varierar, sa
regelbundna kontroller rekommenderas. Kontakta din

& terfo rsa ljare fo r mer informian.

Torka fo rsiktigt av enheten med en ren trasa och en
liten ma ngd etanol, vid behov.

Om utrustningen anva nds pa ett s tt som inte anges
av tillverkaren, kan skyddet som enheten ger

foé rsa mras.

Vi rekommenderar att du skickar tillbaka enheten 6 r
kalibrering en g& ng om a ret, och kontaktar din lokala
a terfo rsa ljare fo r information om underha lispunkter.
Observera att str6 mbegré nsningen f6 r en USB 3.0
PowerShare- port kan variera beroende pd PC:ns ma rke,
vilket kan orsaka problem med inkompatibilitet. Det & r
da rfé r rekommenderat att anvé nda en vanlig USB 3.0
eller USB 2.0 port om USB-enheten inte k& nns igen av
en PC med en USB 3.0 PowerShareport.

Anvandningsmiljo

Se till att anva ndningsmiljé n motsvarar enhetens krav.
Driftstemperaturen ma ste vara - 20 till 50 °C, och
luftfuktigheten 1& gre & n 90 %.

Enheten FA R INTE utsa ttas fo r kraftig elektromagnetisk
stra Ining eller dammiga miljo er.

Objektivet FA R INTE riktas mot solen eller andra starka
ljuska llor.

Teknisk support

https://www.hikmicrotech.com/en/contact -us.html
portalen hja Iper dig som HIKMICRGkund att f4 ut det
mesta av dina HIKMICRO produkter. Portalen ger dig
tillga ng till va rt supportteam, program och
dokumentation, serviceavtal etc.

N6 dsituation

Sta ng omedelbart av stré mmen, koppla ur strd mkabeln
och kontakta servicecentret, om det kommer r6 k, lukt
eller oljud frd n enheten.

Tillverkarens adress

Rum 313, Enhet B, Byggnad 2, 399 Danfengva gen,
Underdistriktet Xixing, Distriktet Binjiang, Hangzhou,
Zhejiang 310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
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uUusB 3.0 8z8 USB 2. 0. OLMASI SORUMLULUGU TAMAMEN Si ZE A

AXITETBI) L!jIXBTEKIA! 3Xri1r OZELLI KLE BU UNMGINUBI RHERIHMI RL AMA
bthH8Ohés, O60E OTtEGTp 6ORBOITMAKB3ZhA3ZEAWRDI M HAKLARI, Fi KR
O0O6ht E3TaspA aTHzhNTyhs8 OTt HEBYAS¥ERE8SEORUMA VE Di GER Gi zZLi Li
I TtE6Tp OhAehOTO69TePEHRaAaTOLHAK UZERE UGCUNCU TARAFLARI N HAK
-20°C HEC50T7T OTtEG6Te 3zTNAaE&EIMENECHRZBAR SEKI LDE KULLANMAKTA
eOh3nYT&: 90 SORUMLUSUNUZ. BU URUNU, TOPLU i MH
aAl T 6fAs01s 660TaT32z83T70s GEODBRIBIOMESI3 VEYA URETI Mi, Ki MYAS.
86zE38m0 3EQHh886038p 68z:taB3 ¥FOLOJI K SIi LAHLARI N GELI STIi Ri LME
] zhZOOEAT3a80aE3E 8dz8606has8@WERHANGI eRERaBNBKLEER PATLAYI CI YA
6 OhHA. OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU VEY
éh aTeOT BZmSOh Et) hz0683 606BGAK8AG3TI 8TABEERDNI N DESTEKLENMES
828 HOBG3BM adPzBasz8 63hHhOT. YASAKLANMI S SON KULLANIM i CiN

AF'MU1I§F31 BL! jETTIX |jB KULLANMAYACAKSINIZ.

T EOOTz BU KILAVUZ iILE ILGIiLIi YASA ARASIN
https://www.hikmicrotech.com/en/contact -us.html| CELI SKi OLMASI DURUMUNDA, 1| KiNCi s

eEAE3ThO eEzt dE3TOhz pA AT Z MevkdarBilgis
) OOhz083aE 808e¢Ez+ i 3KIMILC RBQY, H hezT8

) OEA eEX®HTZH Et 67080t 6 3 uAsnt; - - —_
Ohoa86hoZE8 eEHRARONZ8 8 eES¥688LehPsoae zpmoE{db!l jmhjmj!lj_ bs
e OE3 OTAAAEAS Ethdehdhasd, H@W%Wm%@ %gg
HE3E3EOTA aT 6hdO386aER. Et6z6nN83Ta8h 8 O.
BUEj|B!ijETBk]| ! Lj3 erUElElsll Jxrl
108 eEm@3zhags HNnAT, ahEt 4%|%¥ ﬁgfé 9EaT
ahARHzhaae s@zz80Tash 6666 og ]'Buurunve(varsablrllktevenlenaksesuarlar
8d3zhz8dh 38228 ZTthzp es80Ras galy OEe¢ & OZGE™8 il e isare
EtéTéSéﬁéL 3 6h6386an8 OhalOW 2014/30/EU (EMCD) Direktifi, 2014/35/EU
ST XIM3!ij XE] T EleFiL (LVD) Direkti fi ve 2011/ 65,
A hash «B», |Ze@eed 6enzen 399 epanif eunygu ml as i
|

EEAATOT 313, eEARY
i Xing

Road, OT8Ea Xi , EzO683 BiuWgundet.ng, Hangzhou, Zhejiang

310052, E8OTS8 Hangzhou Microimage Sof t war e Co. , Lt

EEAeTas8 g HMicgnabesaftware Co., Ltd. cihazin (etikete bakin) 20:
Wil ol dugunu beyan eder.

Yasal Bilgiler EU uygunluk beyaninin tam |

YASAL UYARI adresinden ulasilabilir:

YURURLUKTEKI YASALARI N 1 Zi N ntess@wwdikmiokofegnMdm/edsugporddeéwnload -ce
BU KILAVUZ VE AC IKLANAN U RU N, DONANIMI, YAZILIMInter/declaration - of-conformity/ .

VE URUN YAZILIMI [LE *OLDUGUG GhB{ [ c e LT UM ARI EALARD b DS,

VE HATALAR i LE" SAGL RDMMR. %M$§ é

SATILABIi Li RLIi K, KALITE MEMNU ”b%'@'m %M@%T?a@g?i??olnda
AMACA UYGUNLUK DAHIiL, ACIK VEY 9 §

GARANTI VERMEZ. URUNUN sizinN® E%lz% d“dE”'ba”"ma"d'r
)LER ig% Bul garistan (

KULLANILMASI YLA iLGIiLIi TUM R(I Cumhurlyetl (Cz)

Ai TTIi R. HI KMI CRO Hi CBi R DURU % i
KULLANI MI i ULEOLBRAGHKMICRO BU TU R %mwéﬁ %Wm W%M mmﬂm)NmmW“E)

HASARLARI N OLASI LI GlI HAKKINDﬁt%?nb?%%gDEE acarL3$®nL§E$L}
OLSA BiLE, IS KARLARININ KAY Y ’

KAYBI, SiSTEM KESIi NTIi Si, BEL%éé agé% %W@N& uzey NG 5
| HLALi (i HMAL DAHi L), URUN s! RU IovaEr;egSé )él ¢
ZARARLAR DA DAHI L OLSONUC SAZ ER % % ya (SK), oV
TESADUFiI VEYA DOLAYLI ZARARLA% ?%l S%WH%“%%%@WE (

SORUMLU OLMAYACAKTIR. Gsf | otICboumbsE'Wf'H x!)DF!jij*
HI KMI CRO' NUN, I NTERNETI Ni N DOLaAdG I GAUNENL&&Kyo eki pmani icin gecg
Ri SKLERI NI N GETIi RDi Gi SiBER BAdIDamRI ,velACKERIi m giciu (yayilan v
SALDI RI SI, HACKER SALDIRISI,sViRUSaBULASMASH NBANgGi bi dir

KAYNAKLANAN ANORMAL CALI SMA, WiFi22 GHZ(A.4GHSila Z.4885TGHA:120 dBm; 5 GHz

VEYA Di GER ZARARLARDAN HERHA(®GIGHBIla R25%8# 3B, 5 GHz (5,25 GHz ila 5,35
ALMAYACAGI NI KABNUE, ANNDBK MIQMRCRO, GHz): 23 dBm; 5 GHz (5,47 GHz ila 5,725 GHz): 28Bm; 5
GEREKI RSE ZAMANI NDA TEKNIi K DG& 526 GHz ila 5,85 GHz): 14 dBm

SAGLAYACAKTI R. Bluetooth 2.4 GHz (2.4 GHz ila 2.4835 GHz): 20 dBm

BU URUNU YURURLUKTEKI TUM Y ABefbeAndedgl b ¥dapidNi verilmeyen cihaz ic in, kiglé
OLARAK KULLANMAY!l KABUL EDERISIi Ni Zr Ei ci tarafindan saglanan
KULLANI MI NI ZI' N YURURLUKTEKI YASAYA UYGUN

o
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baki n. ol arak patlayabilecek sekilde e:
U rii nle birlikte verilen pili olmayan cihaz ig in kalifiye bir Pili, patlamaya veya yanicl s1V
tretici tarafindan saglanan phnédekudll amilnecdklkrasitnil 1ypkdek s
gereksiniml e r i icin Griun teknik o6zeldakmmayime baki n.
Uyar : Bu, A sinifi bir dridndRirlli Evpatl ama naey @ wagay disni x landtynoy |
parazitine neden olabilir, bunddemnmalaalkiull ¢ @aek casinmi udg@guink ha
o6nl eml er i al masi gerekebilir.birrakmayi n.
2012/19/EU Direktifi (WEEE Direktifi): Bu Dahili pil sokulemez. Gerekiyor:
sembole sahipiirinlerAvr upa Bi r | treticiyle iletisime gec¢in.
ayristirilmamis bel ed Pil wuzun sure kullani |l madan sak!|
B cdilemez. Dogru bir g kalitesinin devam aydabirtam| mesi i
esdeder yeni bir ekipman ol arak sarj edil mesini sagl ayin
tedari kgcinize iade edin v meydana gelebilir.
noktalarina goénderin. Dah Verilen sar]j cihaziyla diger pi
www .recyclethis.info sSarj sirasinda sar|j cihazinin 2
2006/ 66/ EC Direktifi mal zeme bulunmadi i ni dogrul ayl
2013/56/EU (Batarya Direktifi): Bu ii rii n, Pili 1sitma vreiym ydleisn ikmynag:
Avrupa Birligi'nde a YERLESTI RMEYI N. Dogrudan giunes
at1 g1 olarak i mha ed Ki myasal yani klardan kacinmak i
ic ermektedir. Pile 6 zel bilgi edinmek ig in G rii n Pili ¢ocuklarin ulasabilecedgi b
bel gel er i nlkeadmiky nm (PCd),, Lityum pil voltaji 3,6 V ve pil
civa (Hg) elementlerini g (22,43 Wh).
alabildigi bu sembolle is Pi.! UL2054 woamygfamda st r.
dontsum igin pili tedarik Cbl En
topl ama noktasina geri gbo Uridn diozgun sekilde calismiyors
bkz: www.recyclethis.info. en yakin servis merkeziyle ilet
H.wfomjl ! Ubmjnbukg onarim veya baki mdan kaynakl ana
Bu talimatlar ile tehlikel er inhepang Qirsorymiulukkabyl etmeyiz.r | n1 6nl e mek
icin kullanicinin dGranid dogdruCish&iiHebikulfdanrigpkegagiRny i G¢m- EI
sagl anmasi amaclanmistir. dizenli olarak degistirilmelid
Yasalar ve Y6 netmelikler dedgisiklik go6stermektedir bu n
Urianin yerel elektrik givenl6ingr idimeknieedmhe |- e rAYnfe Nt 11 ar ic¢i
kesinlkeuy gun sekilde kull ani | maG&iihagZer etkemdikZt ebgijrr bez ve gereki
Vvmb En hafif¢ e silin.
Cihazi tasirken orijinal ambEKiajman . n Ufedytd ChentAgrafyindan bel
ambalajin icerisine koyun. kullanilirsa cihaz tarafindan s
Ambal ajindan c¢i kardi ktan sonPZladiirgm ambal ajlart ileride

kullanmak tzere saklayin. HeG MaZgi Ypilrdaabiza kngeZy dka@nla brasyo
gelmesihalindeci hazi1 orijinal sargOfeyli &diBgir Bakdd noktalarr hakki
fabrikaya iade etmeniz gerekliayl drlig iina@t iaSmpme agjeci n.

ol madan tasi mak cihaza zar arkUtereegpiUSB 3p 0 RorWemdshare bagl a
sirket hicbir sorumlul uk kabMeVCeltmeSylenclekltN! N bil gisayar mar
Urianit diustrmeyin veya fizi ksdeeldigsaerbpielyeeC epflairniz ve bunun uyums
birakmayi n. Ci raztenuzakttony et i k 8pSa@bi l ecegini unutmayin. Bu ned
H I Lbzob" E tarafindan USB 3.0 Power Share b
Litfen sarj cihazini kendi nitz2rsaftl nnd agsp romal USBG4 zgya YSP2P aj | |
IEC610101 st andardina gére SiniRadl @lte! KhYhtagg§in, kul I ani I masi o6

(5VDC, 2 A) karsilamalidir. LAPMPRPPIPSHPPEI icin liutfen
teknik 6zelliklere bakin. Cal i1 sma ortaminin cihazin gerek:
Fisin elektrigelpirlide ntealdiilzdigd 'nH'aln@ &in@ Inndan emi n-20°Cilan. Cal 1
olun. 50°C¢(4°F ila 122°F) ve c¢cali1isma ne
Asiri yukten kaynakl 1 asiri 2ZsiOnnmdyl il dgya yangi n
tehlikelerini o6nlemek icin bGMRZyu¥ukaghaghahtbopmaapeti k rad
fazla cihaz TAKMAYIN. tozlu ortamlarda BULUNDURMAYIN.

Pil Lensi, gunese veya herhangi bir
Di KKAT: Pil yanlis bir tuarl e UdeiVs'tNi-ri |l di g§inde patl ama
riski. Yalnizca ayataryaieey a J%@J@&Séek tipte b
degistirin. Kullani |l m s pil hEpsiwwvw.hikmicrotgch.com/en/contact -us.Btmly f | n d an
saglanan talimatlara uygun ol%%rta@l i mnba re g/ )KMI CRO misterisi
Pilin yanlis tiurde bir pill elruyngwen ioningadyeann eshe kijyigesekil de 'y
degdistirilmesi korumayi1 gecéeorlsqicz2akpa|re oPeotlitradpi 1diegst ek ekibi
(6rnegin, bazi lityum pil tuhri|zen}eit).baglant|Iarlna vb. erism
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Acil Durum
Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen gu cu
kapatarak gu¢ kabl osunun
merkeziyle iletisime
U retim Adresi
Oda 313, Birim B, Bina 2, 399 Danfeng Caddesi, Xixing
Nahiyesi, Binjiang Bo6 Igesi, Hangzhou, Zhejiang310052,
Cin
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
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HEATHTWAEE (N—RTUxT7. VI7+TxT7. 77
— LTz T7EED) & BRROF XIS LV[TRTOKRKE
CIS—HDHIMRETRMEINE T, HKMICROTIZ. BH
THZ32WVWERTRERDLT. BRl. BELAME. £
TEEMICN T 2BEEM R EE—UMRIEL £H A KE G
FPEROBCEFEICEVLWTTHAEL 728 L\, HIKMICROL,
AEMOFBICEET 2FXENROERCEERE. 7—
ZDPER. PXTLOEE, XEDEXICET2EEZS
OHFR. MR BRI LIIEBENAEEICN LT, 2ad
EICH T 2ER. RETABERZET). ERoEEE
IR RBOFERICEETZHDODTH-o-TH., Lz
HIKMICROME S LTciEES L TIERICOVWTENZZ T
TWee LTH, ToEFRZEVEE A,

BEEIZ. 12—y MIZZFOMELEEOEF2 Y
TAVRIDHZezZTHRL. BEHE. 771N —
D FREETAN—KE, Ny H—HE, T I)LRRKR
REQDA A=y bEXTa VT URTICKBEEICD
WT. HIKMICRO (3—tIEEZEBWVWEHA. FcfEL. BE
(25 C T HIKMICROZ BRI R — h EIRIEL £ T,
BERKICIE. IRTOBEREICK>TEEFZZFBL, &
SICCESOMBEENERERIETFLTWS C 2 HEERY
BDEENHODET, FHS. HEBRE. MNAERE. E£ldT
—RIREFED T SA N —EZIERENICEO T — R/N—
T4 OIEFZRELARAVFERTAYGEINRITZ35EHH
DET, KEWEISOBERECERE. (LF8s - £YESS
DHRPEE. KERYPLBREBRMRBT 1 I, £
MNEBEICET3EEZS0. BUSNTLRRKARD
BN THREREFERLTIEAD £ A
AYZaT7IICHEREICBIIZFENH DI HEICDVTIE.
BEHNBEINET,

HHIEER

CNMHBOEEEE. W T3V—7 F3BEMiIINnE

HRICOBBBHAENET,
EU E&
<: &) ICIE TCEl x—2hMFVWTED. S
(2014/30/EU) (EMCD). 14 (2014/35/EU)
(LVD). && U RoHS#ES (2011/65/EU) (IZ3BIF 2 ERAR
BERRUNEE—EZEICERL £9,
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Tl&. AT /\1 X
(ZRILEBER) HE49 2014/53/EVU ICEELTWE L
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Bluetooth 2.4GHz(2.4GHz~2.4835GHz): 20dBm
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